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    Отец выряжается, как на похороны, обнаруживаются мои недостатки, а в волосах Аспа незаслуженно оказывается жвачка

   

   — Подсоби-ка мне с этой чертовой удавкой!

   Отец уже совершенно вымотался. Битый час он торчал перед зеркалом, пытаясь завязать узел галстука так, чтобы скрыть, что пуговица на воротничке не застегивается.

   И вот он появился в дверях, держа в руках темно-синий галстук в белую звездочку. После его безуспешных попыток галстук стал похож на жеваную ленту.

   Когда папа направился к маме, которая сидела перед желтым трюмо в спальне и красилась, я заметил, что брюки от костюма ему узковаты.

   — Погоди, — сказала мама.

   Но долго ждать ему не пришлось. Мама отлично умела справляться с узлами. Она так затянула галстук, что папа едва не задохнулся. На миг показалось, что он вот-вот грохнется без чувств. Но мама вовремя ослабила узел.

   — Вот так, — заключила она. — Теперь ты готов?

   Да, теперь отец был готов. Он одернул пиджак, придирчиво осмотрел начищенные ботинки, сиявшие, словно наша старая цитра — она у нас в семье еще с сороковых годов хранится, — и остался собой доволен.

   — Ну, таким я тебе нравлюсь?

   — Конечно, — похвалила мама и чмокнула его в щеку только что накрашенными губами.

   Но я-то догадывался: на самом деле он казался ей похожим на разряженного моржа, а все из-за этого черного траурного костюма, в который он нарочно вырядился для визита в школу. Решил произвести хорошее впечатление, так он сказал. Это важнее, чем думают, уверял он.

   Только вряд ли от его костюма хоть что-то изменится.

   — Хочешь, я тебя подвезу? — предложил отец. Он обожал подвозить людей.

   — Нет, я еще не готова, — отвечала мама. — А вот вы поторапливайтесь, не то опоздаете.

   И она снова принялась наводить марафет. Чтобы успокоить отца, мама улыбнулась ему в зеркало, так что стал виден потемневший передний зуб. В остальном она классно выглядела: ярко-рыжие волосы и кожаная юбка. Когда она впервые заявилась в ней на прошлой неделе, папа поначалу прямо таки взбесился — решил, что это дешевка, а на самом деле вовсе и нет.

   Мама с нами не собиралась. Ей надо было на работу, вернется она лишь завтра утром. Она работала ангелом в больнице Святого Йорана, в этот раз у нее было ночное дежурство. Это отец окрестил ее дежурства «ангельской службой», на самом-то деле она была медсестрой, там, в больнице, они и познакомились. Мама влетела в кабинет, так что полы белого халата развевались, словно крылья ангела, ловко обработала папе рану и улыбнулась, показав свой потемневший зуб. На следующий день отец снова заявился к ней и приволок два килограмма говяжьей вырезки.

   Но все это случилось тыщу лет назад.

   Я нехотя поднялся с кровати, на которой лежал и листал старый комикс о Супермене. Отец был уже в коридоре. Прежде чем я успел улизнуть, мама поймала меня и обняла. От нее так пахло духами, что у меня голова закружилась. Может, это такой новый способ наркоза?

   — Всего хорошего, — прошептала она.

   Неужели она и в самом деле в это верила? Ну что хорошего можно ждать от родительского собрания по поводу окончания полугодия? Мне уже заранее было так паршиво, будто я проглотил два литра рождественской шипучки. Я поспешил в туалет. В коридоре нетерпеливо вышагивал отец. Из комнаты раздался мамин голос:

   — Не забудь поговорить про жвачку!

   Я спустил воду, чтобы заглушить ее голос.

   
Хотя до школы было рукой подать, мы поехали на машине. На спортивной площадке зажгли прожектора. Их лучи, словно метлы, мотались в вечернем небе, а снег падал мокрыми хлопьями на лобовое стекло.
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Отец свернул не там, где надо, и нам пришлось сделать изрядный крюк. На самом-то деле отцу не больше моего хотелось слоняться по школьному коридору, ожидая, когда наступит наш черед. Я откинулся на спинку сиденья и потерся затылком об обивку. В окнах домов мерцали огоньки адвентских звезд.

   Зачем только я сболтнул об этой жвачке! Вечно я так! А все из-за того, что я позволил Данне меня обкорнать. Он сбрил все начисто, но кое-где все же остались торчать редкие волосинки, отчего голова моя теперь здорово напоминала переросший крыжовник. Отпад! Но маме не понравилось. Она всякий раз охала, когда меня видела. Поэтому-то я и наплел ей, будто наш классный руководитель растер у меня на макушке жвачку, вот мне и пришлось обриться наголо, чтобы исправить дело.

   — Да как он посмел? — возмущалась мама. Она страшно гордилась моими кудрями.

   Вот я и присочинил, что классный терпеть не может, когда на его уроках жуют жвачку. Поэтому все так и вышло.

   Все равно, он не имел на это права, не унималась мама. Она просто вся распалилась от гнева. Кинулась было сразу звонить в школу, да я ее утихомирил. И вот теперь ей захотелось, чтобы отец во всем разобрался.

   Сам-то он ни за что бы не стал вмешиваться. Он терпеть не может всяких скандалов.

   Я посмотрел на его отражение в зеркале заднего вида. В уголке его рта качалась сигарета. По радио кто-то наяривал на скрипке. Отец слушал, прищуриваясь от дыма. Он был похож на детектива из старого французского фильма — тех же годов, что и наш автомобиль. Нос у отца был чуточку сплющен, но не потому, что он когда-то занимался боксом, просто однажды в него угодило половиной свиной туши.

   — Пап, — начал я.

   Он обернулся.

   — Чего тебе?

   — В каком смысле?

   Я поежился. У меня рот вот так сам собой открывается, и я порой несу неведомо что. Надо быть поосторожнее. Что я, собственно, собирался сказать? Может, и стоило бы рассказать ему, как все на самом деле было с этой жвачкой? Ну и заодно про другие проделки, чтобы подготовить его хоть немного к тому, что ему предстоит услышать.

   — Так что ты хотел сказать?

   Папа ткнул меня локтем, видно, решил, что я заснул.

   — Ну, — начал я, — вот хотел спросить, что ты хочешь получить в подарок на Рождество?

   Наша старая тачка как раз подруливала к школе. Та должна была вот-вот возникнуть из снежных вихрей, словно грязно-желтый кошмар. От одной мысли об этом у меня засосало под ложечкой.

   — Покой, — ответил отец, и это прозвучало торжественно — под стать костюму. — Вот чего я хочу. Немного покоя.

   Ну, этого-то ему не видать как своих ушей!

   Да, не самое удачное начало.

   
— Ваша очередь!

   Из класса выскочил Пень, таща за собой свою мамашу. Она смущенно улыбнулась нам и торопливо отвела взгляд, чтобы мы не заметили ее покрасневшие глаза. А Пень тем временем скорчил рожу, давая понять, что те, кто собрались там за дверью, поджидали нас в полной боевой готовности.

   Они туда все набились — вся похоронная команда.

   И все разом подняли головы, когда мы вошли. В середке был мой классный руководитель — Асп. Слева от него сидел психолог, тот самый парень, что любит хлопать всех по плечу и проникновенно заглядывать в глаза. А справа скалила зубы завучиха.

   — Присаживайтесь, — пригласил Асп и уставился на отца: тот забыл выкинуть окурок, и он так и торчал в углу рта. Учителю явно не понравилось, что кто-то курит в классе. От раздражения у него задергался правый уголок рта.

   — Мне очень жаль, — процедил Асп и кивнул на сигарету.

   — Да что ты! — проговорил отец удивленно и выпустил облачко дыма прямо в лицо Аспу, словно хотел подать дымовой сигнал, возвещавший, что он-де готов выслушать, что так опечалило учителя.

   — Так в чем дело? — поинтересовался отец, заметив, что Асп не реагирует.

   Он уселся на низенький стульчик, который был явно ему мал, и попытался втиснуть ноги под парту. Он не сводил взгляда с Аспа, сочувственно наблюдая за его гримасами.

   — Ну же, выкладывай, — подбодрил отец.

   — Что вы имеете в виду? — пробормотал Асп.

   — Вот те на! Да не тяни ты! Что там тебя так расстроило? Да ты, похоже, совсем скис, парень.

   Асп скорчил парочку странных гримас, а потом запихнул в рот жвачку без сахара: он вечно жевал, когда у него начинался тик.

   Завучиха намотала прядку волос на палец и, казалось, едва сдерживалась, чтобы не прыснуть со смеху. Психолог сочувственно заглядывал Аспу в глаза. Видать, решил, что тот и в самом деле несчастный страдалец. Впрочем, он обо всех так думал.

   Я легонько толкнул отца, но он лишь раздраженно засопел: дескать, не мешай. Он всегда готов подставить грудь, если кому надо поплакаться.

   — Кончай, — прошептал я. — Он просто намекал, что здесь нельзя курить. Ни чуточки он не расстроен.

   Все же я еще кое-что соображал.

   — А что он тогда ныл, если у него все в порядке? — прошипел отец и затушил сигарету, фильтр которой уже начал тлеть и вонять. Он раздавил окурок в кофейном блюдечке: их специально поставили, чтобы создать приятную атмосферу, а еще пирог, крошечные чашки и в придачу цветастый термос.

   — Хотите кофе? — улыбнулась завучиха.

   — Вот-вот, это пойдет вам на пользу, — подхватил психолог, словно речь шла о вечерней раздаче лекарств в больнице.

   Он протянул отцу тонюсенькую чашечку. А мне в утешение досталась кружка тепловатого безвкусного малинового сока.

   На время все успокоилось. Каждый молча потягивал свое пойло. Лицо Аспа перестало дергаться.

   — Ну вот, — заговорил он немного погодя, — давайте прямо к делу. Согласны? Так вот, Лассе отстает по всем предметам. А об успехах и говорить не приходится. Чего только мы не делали, но он так и не ассимилировался в коллективе, да и в занятиях усердия не проявил.

   — Не стимулировался, — произнес отец и нахмурил брови.

   Аспу не понравилось, что его перебили. Он снова усиленно задвигал челюстями.

   — Выходит, его не стимулировали, — повторил отец.

   — Отчего же, мы пытались… — возразил Асп. — С чего вы взяли? Как вы можете такое говорить?

   — Вы же сами сказали, — удивился отец.

   — Ничего подобного я не говорил! — завопил Асп. — Я лишь указал, что у Лассе много проблем. Он не вписывается. Не успевает на занятиях. У него плохая посещаемость. И вообще множество проблем.

   Я почувствовал, как у меня все сжалось в животе. Мне явно было не по силам переварить смесь из малинового сока и Асповых обвинений.

   — Мне надо в туалет, — простонал я и выскочил из класса, где Асп меж тем заливался соловьем, перечисляя мои неуды по каждому предмету. Я-то уже смекнул, к чему он клонит. Прежде чем смыться, я бросил последний взгляд на отца. Он совсем сник. Дергал узел своего звездного галстука, словно это был шнур для экстренного открывания дверей в автобусе, и неотрывно следил за движениями Асповых челюстей. Ясное дело: добром это не кончится.

   
— Вы что, хотите сказать, что он полный придурок?

   Голос отца был слышен даже в коридоре. Когда я вернулся, папа стоял посреди класса. Лицо его побагровело, а попытки остановить разогнавшийся автобус привели к тому, что он изо всех сил затянул узел, отчего голова его явно шла кругом.

   — Вовсе нет, — пропищала завучиха и примирительно улыбнулась.

   — Возможно, причина в том, что он слишком подвижный мальчик, — вставил психолог, проникновенно глядя отцу в глаза.

   Асп тем временем был занят извлечением изо рта жвачки. Он положил ее подле себя на сиденье. Она стала похожа на мышиные мозги. Отец продолжал размахивать кулаками.

   — Ладно, — орал он, — пусть он не гений. Может, ему не по душе вся эта зубрежка. У меня с уроками тоже не ладилось. Пусть так. Но он не идиот!

   И он со всех сил хрястнул по скамейке. Его кулак, словно топор мясника, со всего размаху обрушился прямо на жвачку.

   — Успокойтесь вы, бога ради! — простонал Асп и покосился на то место, где прежде лежала жвачка.

   — Пошли, — сказал я и потянул папу за пиджак. — Нам пора.

   — Минутку, — пробормотал отец.

   Он пытался отлепить от руки жвачку. С его поднятой ладони свешивались тонюсенькие ниточки. Видок у него был классный. Отец был на целую голову выше Аспа и всех прочих. Ноздри его раздувались, но в остальном он казался вполне спокоен. Лишь тряс правой рукой, перепачканной в жвачке. Психолог попытался было успокоить его.

   — Иногда полезно дать выход своим чувствам, — заявил он и похлопал отца по плечу.

   — Верно, — кивнул тот.

   — Это все равно что вскрыть нарыв, — добавил психолог и еще раз похлопал его по плечу.

   — Ага, — согласился отец.

   Наконец-то он собрал все нити от жвачки в комок и зажал в кулак. Асп тоже поднялся. Папа не шевелился. Он не сводил глаз с Асповой челки.

   — Потом чувствуешь облегчение, — продолжал психолог.

   — Точно.

   Прежде чем психолог успел вскинуть руку для еще одного правого свинга в отцовское плечо, тот ринулся на Аспа и залепил ему жвачкой в волосы.

   Потом папа взял меня за руку и решительной походкой победителя направился к выходу. В дверях он обернулся и сказал:

   — Мне очень жаль.

   
В машине папа почти не разговаривал. Просто гнал, стиснув зубы, сквозь снег и тьму. Огни уличных фонарей проносились мимо, словно звезды. Уж и не знаю, сколько мы так ехали. Я-то был готов мчаться хоть всю жизнь. Отец положил правую руку мне на плечо и снимал ее, лишь когда переключал скорость.

   Он все гнал и гнал, пока к нам не вернулось ощущение покоя.

   Вдруг папа рассмеялся. Еле слышно. Рука на моем плече затряслась. Он то и дело снимал ее и утирал глаза.

   — А ведь он прав, — пробормотал отец.

   — Кто?

   — Да псих этот.

   — Почему?

   — Потом и впрямь чувствуешь облегчение.

   Отец передразнил вкрадчивый голос психолога. Он воспрянул духом и подтянул галстук на лоб так, что тот стал похож на пиратскую повязку.

   — А мы с тобой одного поля ягоды!

   Похоже, он даже был доволен, что мне не дается учеба, что все у меня не ладится и что я ненавижу школу — точь-в-точь как и он в свое время. Мы были родственные души. Мы сидели рядышком — два одиноких благородных разбойника — и смотрели, как мимо нас пролетает вечер.

   — А я-то еще вырядился в свой лучший костюм! — пробормотал папа, пытаясь высвободиться из брюк, которые уже давно утратили былую наглаженность.

   Словно это было самое худшее.

   Мы оба вымотались. О еде и думать не хотелось. Мы просто сидели в темноте перед телевизором, но не включали его. Вообще-то его в основном мама смотрела. Это была древняя модель — черно-белый «Люксор», по которому надо было то и дело колотить, чтобы изображение не скакало. Мама лупила по нему что есть силы и все надеялась, что телик сломается и отец наконец-то купит новый.

   На телевизоре стояла их свадебная фотография. Но в комнате было слишком темно, и не разглядеть было, как они улыбаются. У меня стали слипаться глаза. Я притулился к отцу и задремал, я старался не думать об Аспе. А отец играл на своей старой губной гармошке «I can’t stop loving you»[1], он играл для ангела с потемневшим передним зубом, что смотрела на нас с фотографии. У него здорово получалось, хоть гармошка и была самая простецкая. Да к тому же присвистывала на паре нот.

   — Все наладится, — пробормотал отец. — Слышишь, Лассе? Все наладится.

   Но я уже почти спал. Я-то знал: добром это не кончится, но был слишком сонный, чтобы возражать.

   Отец принес рыжее одеяло, накрылся им и снова заиграл. Теперь он играл «Welcome to my world»[2].
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    Тина покидает класс с высоко поднятой головой, а я отправляюсь в магазин в поисках «покоя», но вместо этого встречаю свою маму

   

   На улице по-прежнему валил снег.

   Асп стоял к нам спиной и, скрипя мелом, обрушивал на черную доску снегопад белых цифр. Даже со спины было заметно, что у него что-то не так с волосами. Он был похож на престарелого скинхеда. Случись кому увидеть нас вместе на улице — вполне могли бы принять за сынка и папашу. Только вряд ли бы это сходство Аспа обрадовало.

   Он и словом не обмолвился о том, что произошло во время классного собрания. Но мне от этого было не легче. Не так-то просто оставаться справедливым к тому, чей отец залепил вам волосы жвачкой.

   Я старался избегать стычек. Но стоило Аспу взглянуть на меня, и мускулы его лица мгновенно приходили в движение, заставляя дергаться правый угол рта. А он с меня глаз не сводил!

   Я пытался разобраться в вихре цифр на доске. Может, если на них долго смотреть не отрываясь, они и раскроют свою тайну? Я пялился на эту математическую вьюгу так, что глаза заслезились. Мне казалось, что углом этой самой доски мне все мозги вышибло.

   Вот я и не заметил, когда зазвучал этот хор!

   Поначалу звук был тихий, но постепенно весь класс наполнился однотонным мерным гудением. Получалось здорово — словно псалом или что-то в этом роде.

   Асп еще суетился у доски, а я уже смекнул, что за этим последует. Даже с закрытыми глазами я мог под опущенными веками смотреть этот фильм: вот учитель ковыляет к моей парте, словно радиоуправляемый робот, при этом рот его непрестанно подергивается.

   — Хватит! Мое терпение лопнуло!

   Я продолжаю сидеть с закрытыми глазами. Была охота на него таращиться! Но вот вокруг нас все смолкает. Я чувствую на своей беззащитной макушке его дыхание — холодное, словно порыв ледяного ветра, прилетевший из Сибири. Глаза мои все еще слезятся от таращенья на снежный вихрь цифр. И живот свело. Долго я так не выдержу.

   — Я сыт по горло твоими выходками! — шипит Асп где-то возле моего левого уха.

   — Да это не я!

   Я тщетно пытаюсь справиться с мускулами живота.

   — Ты что, думаешь, я олигофрен какой?

   Он издает сухой смешок.

   — Не знаю.

   Я тоже подхихикиваю, хоть и не могу взять в толк, кем, он решил, я его считаю. Ну и влип я! Теперь и другие ребята начинают смеяться. А я так уже просто покатываюсь со смеху: вот бы свести все к шутке, чтобы избежать очередной стычки.

   Господи, как я хохочу! Но, подняв глаза, замечаю, что никто больше не смеется.

   Асп сверлит меня леденящим взглядом.

   — Тихо! — орет он.

   И тут мой желудок скручивает, словно судорогой. Я пытаюсь сдержаться, но тщетно. Ргы-ы! Что тут поделаешь? Такой уж мне желудок от мамы достался.

   Асп зыркает на меня с отвращением.

   — Извините, — бормочу я. — Это само собой вышло.

   Но он явно не верит, что я не нарочно рыгнул.

   — Вон! — шипит он и кивает в сторону коридора.

   Ну вот — меня снова выгоняют из класса. Я уж и не упомню, сколько раз меня отправляли в этот унылый коридор, где рядами висят на вешалках куртки и гуляют сквозняки, а лампочка вечно мигает, так что кажется, вот-вот с ума сойдешь. Я же говорил, что с математикой у меня нелады.

   Глаза все еще жгло от цифр, что таяли на классной доске. И чего он на меня напустился? Сколько ни старайся, результат один и тот же. В конце концов все равно выставят из класса.

   Я уже поднялся с места, но тут вдруг Тина так решительно встала из-за парты, что свалился на пол планшет с изображением перелетных птиц, обитающих в наших краях. Эта невзрачная тихоня, на которую никто и внимания не обращал, вечно отмалчивалась, зато контрольные писала на отлично.

   — Это не он начал! — заявила она.

   Ну уж этого Асп не ожидал! Да и никто в классе. На миг лицо учителя застыло. Казалось, он не знает, что делать. Асп провел ладонью по голове и опустил руку — волос-то там не было.

   — Не вмешивайся, Кристина, — сказал он.

   Но девчонка не сдавалась.

   — Это нечестно, — выкрикнула она срывающимся голосом.

   В классе все просто рты поразевали. Я застыл как вкопанный. Все уставились на Тину. Щеки ее раскраснелись, а светлые волосы сверкали, словно ореол.

   Похоже, Асп бы все сейчас отдал за жвачку.

   — Садись, Кристина, — сказал он. — А ты, Лассе, отправляйся в коридор.

   — Тогда и я пойду!

   С высоко поднятой головой Тина вышла из класса. Она была похожа на Святую Люсию — только венка со свечами недоставало, казалось, ее несли те самые перелетные птицы, плакат с которыми она ненароком смахнула. Тина осторожно прикрыла за собой дверь. Мне даже стало жалко Аспа. Я мягкосердечный, мне всех жалко.

   — Ну, и я тоже пойду, — пробормотал я.

   Асп не ответил. Он ловил ртом воздух, стараясь успокоиться. Видно, считает меня таким безнадежным, что ему на меня и слов жалко.

   — Пока, — буркнул я, подойдя к двери.

   И тут вскочил Пень.

   — Я тоже уйду! — крикнул он. — Это жутко нечестно!

   Он знал, что говорил. Сам все и начал. Пень так распалился, что, ринувшись за мной следом, даже спотыкался больше обычного. Не мог он оставаться на месте, когда невинные отправляются в путь — к свободе, туда, за стены школы.

   И в самом деле жутко нечестно!

   
Но Тины мы не увидели. Когда мы вышли из класса, ее нигде не было.

   Мы решили поехать в город — я и Пень.

   Он изо всех сил старался развеселить меня. Может, чувствовал свою вину, раз все на меня свалили. Пень потащился со мной в «Буттерикс»[3], где мы налюбовались вдосталь на свистящие сардельки, почти натуральную блевотину из пластика и резиновых пауков. Пень даже примерил накладной бюст на резинках, стал в нем красоваться и предложил одному очкарику рассмотреть его поближе за пять крон. В конце концов нас выставили из магазина. Но к этому времени Пень успел прихватить два отличных приставных носа и пачку вонючих сигарет, которые решил подарить своему отцу на Рождество. Если они встретятся.

   Но как он ни старался, мысли мои были далеко.

   — Ну чего ты, — не выдержал наконец Пень, — может, и впрямь живот прихватило?

   Я кивнул. Как ему объяснить, в чем дело? Он бы не понял. Я и сам не очень-то понимал.

   — Пошли! — сказал Пень. — Я тебе покажу такое, что ты про свой живот и думать забудешь!

   И он не соврал. От такого забудешь все что угодно.

   Ухмыляясь в предвкушении, он потащил меня к универмагу.

   
Пот полил с нас градом, едва мы вошли в магазин.

   Мы протискивались среди животов, задниц и набитых пакетов с рождественскими покупками. Гигантская искусственная ель вздымалась вверх на несколько этажей, и она вся была увешана огромными красными свертками. Громкоговорители над нашими головами выкрикивали рекламу рождественских подарков, сообщали о скидках, перемежая это исполнением рождественских песен вроде «Тихая ночь, святая ночь».

   Но нигде не было того покоя, о котором мечтал мой отец.

   Я стал искать отдел музыкальных записей. Вдруг у них найдется пластинка Элвиса, которой нет у отца? Но такой не оказалось. Пень предложил вместо этого купить «Твистед Систерз». Но я покачал головой. Папа любит только классику.

   Мы потащились в отдел часов. Там-то все и должно было случиться!

   — Смекнул? — спросил Пень.

   Я кивнул.

   — Поставим все на четверть третьего, — повторил он на всякий случай.

   Мы задумали завести все будильники так, чтобы они зазвенели и забренчали в одно и то же время. Пень это специально придумал — хотел меня повеселить. Он покосился на меня, желая удостовериться, что я благодарен ему за эту выдумку. Но я не больно-то радовался.

   И все же Пень взялся за дело. Его пальцы действовали молниеносно. А мои меня совсем не слушались. Я тщетно шарил по задним панелям, пытаясь отыскать нужные кнопки.

   Я стоял, зажав в руках диковинную звуковую бомбу с мордой Микки-Мауса, и перебирал кнопки настройки, когда Пень потянул меня за рукав куртки.

   — Лассе, сматываемся, по-быстрому!

   — Сейчас. Вот только с этими закончу.

   Пень ринулся прочь, а я так и остался стоять с тикающими часами в руках, пальцы бешено что-то крутили, секундная стрелка вертелась от нетерпения, ноги, казалось, превратились в два бетонных столба. Я никак не мог отделаться от этих проклятых часов.

   Они зазвонили прямо у меня в руках.

   Да еще штук двадцать будильников задребезжали одновременно, а несколько часов с радио начали передавать новости.

   Меня всего затрясло от этих звуков. Казалось, уши не выдержат и отвалятся. Хорошо еще, что я нацепил этот накладной нос с завязками на затылке. Я прижал часы к груди, чтобы хоть курткой немного заглушить звук. Никакого толка.

   Вдруг бледный продавец указал пальцем прямо мне в сердце.

   — Вот он!

   Тут я опомнился.

   
Я пустился наутек, прижав к груди дребезжащий будильник.

   Боясь обернуться, я мчался мимо прилавков, расталкивая покупателей, которые посылали проклятия мне вслед. Я бежал к отделу нижнего белья, потому что именно в той стороне скрылся Пень.

   Но его нигде не было.

   Зато я приметил кого-то другого. Мама!

   Она вынырнула прямо у меня перед носом. Рядом с ней был какой-то тип в кожаном пиджаке. На маме была поросячьего розового цвета искусственная шуба, которую отец терпеть не мог. Эти двое стояли вместе и рассматривали пару голубых трусов с розовыми и желтыми штрихами, словно кто-то опрокинул на них пакет присыпки для тортов. Этот тип в коже положил руку маме на плечо. Похоже, эти трусы предназначались вовсе не для папы. Он-то носит только кальсоны.

   В самый последний момент я попытался было незаметно улизнуть с их глаз долой, но вместо этого угодил в стенд с трусами, и тот рухнул на дядьку в кожаном пиджаке. Тут мама увидела меня и как закричит:

   — Ты что?

   На миг я замер. Этого было достаточно, чтобы тот тип сцапал меня. Он крепко прижал меня к своему пиджаку. Его запах ударил мне в нос, словно нервно-паралитический газ. Дядька ликовал. Живот у него то надувался, то втягивался, как горло у лягушки, которую я видел по телевизору. Мой резиновый нос был прижат к его пузу.

   А здорово его хрястнуло! Стенд-то был металлический и тяжеленький. И угодил ему прямо по затылку. Пара розовых трусов лежала у него на плечах, словно шаль.

   — Что ты себе позволяешь! — заорал дядька.

   — Ничего, — ответил я.

   Я попытался отыскать взглядом маму. Почему она не спасает меня от этого психа? Когда я наконец-то углядел ее, она только скорчила гримасу, показывая мне, чтобы я помалкивал.

   Тут я взбесился.

   — Ты что, думаешь, можно вот так переть напролом? — вопил дядька.

   Он поменял хватку и теперь держал меня за шиворот.

   — Отпустите! — завопил я. — Отпусти меня, придурок чертов!

   Пузо его еще больше задергалось.

   — Думаешь улизнуть, да? — бушевал он. — Думаешь, я не понимаю, что ты стащил этот будильник, который у тебя под курткой? Сейчас я тебя живенько сдам охранникам. Эй!

   Он махнул рукой, словно вздумал остановить такси прямо посреди универмага.

   — Мама, — захныкал я, — ну скажи же этому придурку!

   Но она ничего не сказала. Тогда я укусил его в торчавший живот. Я нашел местечко, где пиджак чуть отходил, и впился зубами в жировую складку. Дядька сразу разжал руки. Я кинулся к выходу. Будильник с Микки-Маусом так и остался при мне. Хорошо хоть, он трезвонить перестал!

   Так я впервые встретился с Хилдингом Торстенсоном.

   
Отец разделывал свиную тушу на маленькие кусочки.

   Я стоял в дверях и смотрел на его широкую спину. С потолка свисало на крюках несколько ободранных туш, похожих на серо-фиолетовые глыбы.

   Мне не хотелось возвращаться прямо домой. Я вышел из метро на Ледовом стадионе и поплелся к отцу на работу. Он еще не заметил меня. Уши его пылали под белой шапкой. Руки, торчавшие из рукавов белого халата, тоже были красными. Это все из-за холода. Тут царила вечная зима, даже летом. Чтобы мясо не протухло.

   — Папа!

   Он обернулся и подмигнул, увидев мой торчащий накладной нос. Потом наклонился и легко, словно кусок вырезки, поднял меня к лампе дневного света под потолком.

   — Это же Лассе, — заорал он. — Лассе, мой мальчик!

   И все уставились на меня, поблескивая ножами, и заулыбались.

   — Я подумал, можем поехать домой вместе, — сказал я.

   — Конечно, — обрадовался папа. — Я уже скоро закончу.

   И он снова взялся за работу. Но я не стал просто стоять в сторонке и пялиться. У меня в голове словно все еще звенели эти проклятые будильники. Запах кожаного пиджака все еще щипал нос, а во рту оставался отвратительный привкус.

   Я хлопнул по одной из свиных туш, свисавших с потолка. Я принялся притоптывать вокруг нее и колошматил по ней, совсем как боксер в «Рокки-1». Этот фильм я смотрел на видео дома у Данне. В конце концов руки уже двигались сами собой. Они били и били, пока я не почувствовал, что голова моя опустела и я уже не помню, кто я и что такое я колошмачу. Мне словно все мозги отшибло. Я продолжал лупить по туше, пока совсем не выбился из сил и не стал задыхаться, а руки стали словно из жвачки.

   Я огляделся и увидел, что все мужчины собрались вокруг меня. В белых халатах и накрахмаленных шапочках они были похожи на стаю белых медведей, стоящих на задних лапах. Они улыбались мне, но глаза их были печальны, будто они мечтали оказаться где-то далеко-далеко, подальше от этой искусственной вечной зимы.

   — У тебя классный удар, парень, — прорычал один из медведей.

   Я мотнул головой, чтобы медвежьи маски исчезли с их лиц. А потом улыбнулся, поднял вверх руки и запрыгал: я видел, что так поступают боксеры, когда выигрывают.

   Отец взял меня за руку.

   — Ладно, ребята, мне пора, — сказал он.

   И мы ушли. Он вышагивал впереди, словно настоящий король белых медведей.

   Когда в машине я откинулся на спинку сиденья, то почувствовал запах кожи, и тогда в памяти вновь всплыл кожаный пиджак. Но я ничего не сказал отцу. Он не очень-то любил разговоры. Да и я тоже. Уж такие мы, белые медведи. В машине было темно, я сжимал в руке будильник, который сунул в карман в магазине. Чуть-чуть погодя отец стал насвистывать.

   «I really don’t want to know»[4], — насвистывал он.

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Глава третья
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    Сочельник начинается с папиного смеха, я нахожу забытый подарок, отчего рождественский гном теряет маску

   

   Первым делом я услышал папин смех. Он проникал через полуоткрытую дверь вместе с ароматом рождественского окорока. Новенький будильник показывал половину десятого. Я натянул красные носки — в честь праздника. Как-никак сегодня сочельник!

   Мама сидела за кухонным столом и смотрела на ангелов на подсвечнике, они кружили и звенели крошечными латунными колокольчиками. Сколько я себя помню, они проделывали это на каждое Рождество. Мама подняла глаза от тарелки с маринованными огурцами — ее особый завтрак! — и улыбнулась мне.

   — С Рождеством!

   — Наконец-то, — ухмыльнулся отец. — Поторапливайся! У нас еще дел по горло!

   — Каких это?

   — Увидишь.

   — Что это вы задумали? — насторожилась мама.

   — Больно ты любопытная, вот что я тебе скажу.

   Папа довольно ухмылялся. Видно было, что он едва сдерживается, чтобы не проболтаться. Он подмигнул маме.

   — Господи, ну просто дети! — вздохнула она. — И как я с вами только живу!

   Мама за обе щеки уплетала маринованные огурцы.

   Вдруг она вскочила и ринулась в туалет: видимо, ей стало нехорошо. Последнее время с ней это частенько случалось. Но папе это даже нравилось. Чем больше ее тошнило, тем больше он радовался.

   Он пошел за мамой посмотреть, не нужна ли ей помощь. А я остался сидеть в кухне и старался не прислушиваться к звукам, которые доносились из туалета.

   Немного погодя отец вернулся назад.

   — Поехали, — сказал он. — Маме надо немножко прийти в себя.

   
— Пять тысяч четыреста девяносто пять крон, — объявил продавец. — Отличная вещь! Стоил шесть тысяч пятьсот. Дистанционное управление. Можно подключать кабельное телевидение.

   Этот востроносый развязный типчик в клетчатом пиджаке не внушал мне доверия.

   — А можете вы его упаковать? — попросил отец. — В подарочную бумагу.

   — У нас есть и подешевле, — не унимался клетчатый пиджак, указывая рукой на магазинные полки.

   — Нам нужен именно этот!

   Отец так шарахнул по огромному телевизору, что я испугался, что тот сейчас покатит прочь на своих черных круглых колесиках.

   — Ну, что скажешь? — повернулся ко мне отец.

   — Ей понравится, — ответил я.

   — Да она будет без ума от счастья! — просиял отец.

   — Ага. Старый-то ей уже давно надоел.

   — Да она его терпеть не может, парень! Готова в любой день скинуть его с лестницы.

   — Или в окно выбросить.

   Отец сиял почище любого кинескопа.

   — Вы сможете заплатить наличными? — с тревогой спросил продавец, суетившийся над оберточной бумагой.

   — Ясное дело, — кивнул отец.

   Он терпеть не мог покупать в рассрочку.

   Папа выудил из кармана бумажник, послюнявил пальцы и торжественно извлек пять тысячекроновых бумажек и еще несколько банкнот по сотне крон, все это он выложил на прилавок.

   — Вот!

   Отец глаз не мог оторвать от коробки. Упаковочная бумага была вся в краснощеких гномах и порхающих снегирях, так что у телевизора получился и в самом деле рождественский вид.

   — Спасибо! — поблагодарил отец.

   Он протянул свою огромную ручищу продавцу, тот стал красным, как гном и, казалось, испугался, что отец вырвет ему сейчас руку и швырнет в окно.

   — Желаю вам хорошего Рождества! — промямлил продавец.

   — Уж не сомневайтесь, так и будет! — заверил его папа.

   
Все было готово.

   Мама надела красное платье, как раз в тон к губной помаде, которую я собирался ей подарить. От папы за версту шибало лосьоном после бритья. Он следил, чтобы мама не пошла в мою комнату, где мы припрятали наш Сюрприз.

   Первой явилась тетя Дагмар.

   — Классный причесон! — похвалила она, проведя ладонью по моей бритой голове. Она стояла близко-близко, и от нее пахло гиацинтами из цветочного магазина, рука ее гладила меня по макушке, и я почти поверил, что этот рождественский вечер и впрямь будет удачным.

   А потом гости стали прибывать один за другим. Обе мои бабушки и дедушка. Папины родители пришли вместе, а мамины развелись и старались навещать нас по праздникам по очереди, чтобы не встречаться. Ну и еще Сессан — поседевшая такса бабушки и дедушки.

   — Как дела в школе?

   Бабушка опустила руку мне на плечо. Ручища у нее — килограмм сто, не меньше!

   Пока я решал, что ей ответить, вмешался дедушка:

   — Жрать пора! Давайте-ка все к столу!

   Ужин был накрыт в гостиной. Между елкой и старым «Люксором» мы поставили, раздвинув, кухонный стол. Он был похож на стол для бутербродов на пароме, что ходит на Аландские острова. Тут было много всякой всячины: колбасы, студень, паштеты, рождественский окорок, похожий на боксерскую грушу, салат с селедкой, мясные тефтели, горчица, сыр и нетронутая большая банка маринованных огурцов, свекла к холодцу и маленькие хрустальные рюмки для взрослых.

   — Пожалуйста, налетайте! — пригласил отец.

   И сам набросился на угощение, торопясь поскорее с ним разделаться, чтобы перейти к раздаче подарков. Дедушка ел молча, насупив брови, словно пытался решить заковыристую математическую задачу. Бабушка пристроилась рядом и все косилась на почти пустую мамину тарелку, где лежали лишь кружочки маринованных огурцов, которым, скорее для отвода глаз, составляли компанию кусочек печеночного паштета и тонюсенький ломтик солонины.

   — В чем дело? Ты что, заболела?

   Бабушка пристально посмотрела на маму.

   — С чего ты взяла?

   — Да ты же не ешь ничего, Риточка, милочка!

   — Бросьте, она себя прекрасно чувствует! — вмешался папа.

   — Может, с животом нелады? — наседала бабушка, не желая сдаваться.

   — С животом! — подхватил отец радостно. — Пожалуй, можно и так сказать.

   — С животом надо быть поаккуратнее, — наставительно сказала бабушка.

   — Конечно, — согласился отец, — да мы за ним будем, как за малым дитем, ходить.

   Бабушкина рука с сосиской на вилке так и застыла на полпути ко рту. Она сидела, словно на телевикторине, и таращилась на отца. Тот сиял ярче елочной гирлянды, а мама строила ему рожи, чтобы он угомонился. В конце концов она видимо, попыталась стукнуть его по ноге под столом, потому что из-под скатерти, как новогодняя ракета, внезапно выскочила Сессан. От испуга дедушка поперхнулся, и бабушке пришлось колошматить его по спине, чтобы тефтеля, попавшая не в то горло, выскочила назад.

   — Аффе, — строго сказала бабушка, словно это дедушка был во всем виноват.

   Сессан быстренько схватила выкашлянную дедушкой тефтельку и скрылась с ней под диваном. Снова воцарился покой и порядок — до тех пор, пока тетя Дагмар не посмотрела на свои часы.

   — Господи, да сейчас же по телику показывают Дональда Дака! — всполошилась она.

   Но «Дональд Дак»[5] пропал в бушевавшей на экране метели, а с ним и «Утиные истории», «Бык Фердинанд», «Леди и Бродяга» и все остальное.

   Уж и не знаю, может, отец специально что-то там намудрил с нашим стареньким телевизором, но тот не показывал ничего, кроме шуршащего снегопада. Сколько мама ни лупила по ящику — ничего не помогало.

   — Черт бы побрал тебя вместе с этой рухлядью! — шипела она на отца. — Скупердяй несчастный, не может купить нормальный работающий телик!

   — Вот именно, — подхватил я, — жадина, каких мало!

   Отец наслаждался нашей перепалкой. Он словно не хотел расставаться со старым теликом и все крутил ручки и с улыбкой смотрел на бушующий на экране буран.

   — Ладно, оставь его, — сказала Дагмар. — Давайте хоть вокруг елки потанцуем.

   Мы вытащили елку на середину комнаты, взялись за руки и стали водить хоровод, подбадривая себя громким, но нестройным пением. И так мы резвились до тех пор, пока дедушка, раскрасневшись, как рождественское яблоко, не заявил, что больше не может.

   Тогда отец завел проигрыватель.

   — Позволь тебя пригласить, — сказал он, беря маму за руку.

   Элвис пел «Hard Headed Woman» и «А Fool Such as I»[6], а они танцевали так, как когда-то в самом начале. У мамы раскраснелись щеки, и она улыбалась своей ангельской улыбкой, так что был виден потемневший передний зуб. Елка растеряла половину иголок, а мама с размаху толкнула комод, где стоял вертеп, отчего Иосиф пустился в пляс вокруг Марии и младенца Христа, да столь резво, что в конце концов свалился на пол и потерял голову.

   — А теперь настал черед подарков! — объявил папа.

   
— Гадство!

   Дагмар попыталась натянуть маску рождественского гнома, но у той порвалась резинка. На Рождество Дагмар всегда была гномом[7]. И вот теперь она стояла с грустным видом и держала в руках свое лицо, на плечах ее было старое отцовское пальто, скрывавшее тело, а у огромных сапожищ лежал мешок с рождественскими подарками.

   — Ну что теперь делать? Не могу же я выйти без маски!

   — Сейчас мы вмиг все приделаем!

   Я кинулся в родительскую спальню. Я знал, что мама хранит швейные принадлежности в желтом трюмо. Мне пришлось немного покопаться, прежде чем я нашел то, что искал, — небольшой кусок суровой нитки и иголку. Я уже собирался задвинуть ящик обратно, когда заметил, что что-то торчит между носовыми платками и старыми чулками.

   Это был пакет, завернутый в белую бумагу и перевязанный коричневой лентой. Он был небольшой, и к нему была привязана открытка с рождественским гномом. Мама в своем репертуаре: сначала спрячет подарок, а потом о нем забудет! Папа-то бы, конечно, ничего прятать не стал.

   Пока Дагмар возилась с маской, я сунул пакет на самое дно ее мешка. Я вообразил себя ангелом-спасителем, мне казалось, что сияющий нимб озаряет мою обритую голову.

   
— А вот и гном! — обрадовался отец. Он первым подбежал к двери и распахнул ее настежь.

   В дверях стояла Дагмар. Ее красный колпачок развевался над только что подлатанной маской, карие глаза, прищурившись, смотрели сквозь крошечные отверстия, казалось, ей тысяча лет, не меньше, и прибыла она прямиком из Царства белых медведей.

   — Да входи же!

   Папа провел ее в гостиную.

   — А вот и я с подарками! — возвестила Дагмар своим тысячелетним голосом.

   Под перезвон рождественских ангелов, стоявших на придиванном столике, она приступила к раздаче подарков.

   Сессан досталась резиновая косточка, а дедушке — сигара. Маме — моя губная помада, которой она сразу же накрасила губы. Я получил магнитофон, такой маленький, что умещался в кармане, и свитер, такой большой, что налез бы и на слона: бабушка специально связала его на вырост. Папе я купил новую губную гармошку. Она блестела, словно серебрёная, и стоила так дорого, что на нее ушли почти все деньги, которые я заработал за раздачу рекламных проспектов. А еще он получил пару кальсон, на которых я сзади фломастером написал: «Покой». Бабушка, как увидела эту надпись, так и зашлась от смеха, у нее даже слезы полились из глаз. Они капали прямо в форму для выпечки, которую подарила ей мама.

   Отец сидел и вертел в руках гармошку, глаза его сияли от радости.

   — Только полюбуйтесь! — повторял он. — Видали ли вы когда-нибудь такую гармошку?

   Папа осторожно поднес ее к губам и попробовал разок дунуть. На голове у него красовалась белая меховая шапка — подарок от мамы. Он был похож на настоящего белого медведя, а гармошка играла как раз так, как и положено в песне Элвиса «Aloha-Oe».

   Больше папа не мог терпеть, хоть поначалу и задумал приберечь Сюрприз под самый конец, когда все подарки уже будут розданы. Он поднялся с места.

   — Послушай-ка, рождественский гном, а как насчет пакета, который ты спрятал в соседней комнате. Ты про него не забыл?

   — В чем дело? — заволновалась мама. — Какой еще пакет?

   — Этот парень в колпаке припрятал один подарок, — объяснил с улыбкой отец. — Но, к счастью, я вовремя его нашел.

   Он потянул Дагмар по направлению к спальне.

   — Да это все мелочи! — крикнула им мама.

   — Конечно — «мелочи»! — отвечал папа и продолжал двигаться к моей комнате.

   Он распахнул дверь, и все увидели стоявшую там коробку. Мама снова села на место. А я было подумал, что она вот-вот бросится за ними вдогонку.

   — Так ты об этом? — спросила она еле слышно.

   — Ясное дело! — подтвердил отец. — Это тебе от самого большого в мире жадины.

   Он сам донес коробку и поставил к маминым ногам. Мама совсем опешила. Дрожащими руками она разорвала упаковку.

   Внутри был телевизор — блестящий и огромный. Двадцатишестидюймовый, известнейшей марки «Люксор». Модель года!

   — Чокнутые! — прошептала мама. — Он, поди, уйму денег стоит.

   — И с дистанционным управлением, — сказал отец. — Представь, ты теперь можешь полеживать на диване и трескать свои огурцы, пока ждешь…

   Но он не успел договорить. Мама закрыла ему рот рукой. И заодно чмокнула его в лоб. Там остался яркий красный след от помады — как раз у края шапки.

   — Сумасшедший, — вздохнула мама и как-то погрустнела, так бывает, когда по-настоящему чему-то рад.

   «Now and then, — пробормотал папа, — now and then there’s a fool such as I»[8].

   
Вот здесь бы всему и закончиться!

   Словно стоп-кадр, когда фильм вдруг останавливается и все застывает на месте. Пусть бы отец так и стоял с красным поцелуем на лбу и навечно сохранил это радостное выражение. А мама бы так и замерла на цыпочках подле него в своем красном платье, все еще вытянув губы для поцелуя и положив руки ему на плечи. И через дым дедушкиной сигары можно было бы разглядеть елку, новенький телик и мою улыбающуюся рожу.

   Но в этот самый момент наш рождественский гном все-таки извлек на свет божий тот самый белый пакетик с коричневой лентой.

   — А вот вам еще подарочек! — объявил он маме.

   Дагмар не успела даже прочитать, что было написано на привязанной к пакету открытке, как мама выхватила его у нее из рук. И прижала к груди.

   — Пожалуй, этот я сейчас открывать не стану, — сказала она. — Я уже и так вся в подарках.

   — Что за чепуха! — возразил папа. — Открывай поживее, а потом испробуем телевизор.

   Но, похоже, маме очень не хотелось это делать.

   Пока она разворачивала бумагу, руки у нее дрожали. Она опустилась на диван и с мольбой посмотрела на отца.

   — Дорогой, — сказала она, — это все пустяки.

   — Да что с тобой? Смех да и только!

   Он направился к ней, словно хотел сам открыть этот злосчастный подарок, чтобы она перестала наконец вести себя так по-идиотски. Мама вздрогнула, и подарок выскользнул у нее из рук. Коричневая шкатулочка упала ей на колени, замок раскрылся, и оттуда вывалилось что-то красное и блестящее.

   — Господи!

   Бабушка поднесла вещицу к свету. Это было ожерелье из каких-то красных камней. Ничего особенного. Никакого сравнения с прочими мамиными побрякушками. Но бабушка в изумлении разглядывала камни. Она даже заглянула в открытку. Прочла и повернулась к отцу.

   — Неплохо! — сказала она. — Вот это сюрприз!

   — В чем дело?

   — Я так и знала, — заявила бабушка.

   — Что вы там такое знали?

   — А вот что! — сказала бабушка и потрясла открыткой.

   — В чем дело? — пробормотал дедушка, вынырнув из облака сигарного дыма.

   — А в том, что у них будет ребенок! — торжествующе объявила бабушка.

   Воцарилась тишина. Она что, рехнулась? И в самом деле, бабушка словно помешалась: на губах дурацкая улыбочка, а в руке зажата открытка и эти треклятые бусы.

   — А вы-то откуда узнали?

   — Да ты же сам пишешь!

   — Я?

   — Ну да, в открытке. Я и не догадывалась, что ты поэт.

   — Поэт? Что вы такое городите?

   Я уже смекнул, что здесь что-то не так. Это было видно по маминому лицу. И по тому, как отец разволновался. Что-то было чертовски не так. Кажется, и Дагмар это почувствовала. Она стянула с себя маску. А бабушка принялась зачитывать то, что было написано в открытке.

   — Только послушайте, — вещала она, держа открытку перед самым носом.

   
    
     Сердце в пакете и ниточка бус,

     Чтобы прочней нас связать.

     А скоро младенец скрепит наш союз —

     Папе и маме под стать.

    

   

   Когда она дочитала, отец застыл на месте. Он смотрел на маму, словно просил у нее помощи. Но она глядела в сторону. Лицо у папы стало совсем белым, так что красный след от поцелуя казался свежей раной.

   — Под стать, — пробормотал он, словно все зависело от этих слов. — Под стать.

   — А вот и бусы! — радостно кудахтала бабушка как ни в чем не бывало, хотя даже Сессан уже почувствовала, что что-то не так. — Ожерелье-то, небось, кучу денег стоит!

   Бабушка работала в большом универмаге и разбиралась в таких вещах.

   — Под стать.

   — Мне очень жаль, — пробормотала мама.

   — Выходит, все правда?

   Мама кивнула.
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— Я не хотела, чтобы так вышло, — прошептала она.

   Но отец уже был на полпути к входной двери. Он даже не стал ее захлопывать за собой. Я слышал его шаги на лестнице, потом хлопнула дверь в парадном.

   Дагмар отшвырнула маску и кинулась за ним. Она лишь на миг остановилась возле меня.

   — Не дрейфь, Лассе! Вот увидишь, все еще наладится.

   
Я жуткий тугодум. Это у нас с папой общее.

   Я лежал на кровати. Была уже ночь, и все гости разошлись. Я старался думать, что ничего не произошло, но понимал, что все изменилось. Мама ждала ребенка от кого-то другого! А папа убежал куда глаза глядят в рождественскую ночь без пальто и все еще не вернулся, хотя новенький будильник показывал уже половину двенадцатого. Мама сидела на краешке моей кровати и говорила, что я должен постараться понять ее и что ей тоже сейчас нелегко. И я догадался, что она ждет ребенка от того самого типа в кожаном пиджаке, которого я укусил в живот.

   Мама погладила меня по щеке.

   — Я хочу, чтобы ты переехал вместе со мной.

   Я нажал кнопку записи на своем новеньком магнитофоне.

   — Никогда, — сказал я, — никогда, никогда, никогда!

   Я перемотал пленку и снова включил магнитофон.

   — Никогда! — эхом отозвался магнитофон. — Никогда, никогда, никогда!
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    Глава четвертая
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    Я знакомлюсь с Блэки Лоулесом, друг пернатых вылетает в окно, и начинается путешествие на неизведанную планету

   

   — Классный, верно?

   Пень погладил его по блестящей коричневой шерстке. Я заскочил к нему домой, чтобы хоть на время отделаться от умоляющего взгляда отца. В тот день мы должны были переехать — мама и я. Отец бродил по квартире, словно белый медведь, готовый броситься в ближайшую прорубь. Это было непереносимо. Поэтому я обрадовался, когда позвонил Пень и позвал посмотреть на своего нового питомца.

   — Да скажи ты хоть что-нибудь! Правда, замечательный?

   Я посмотрел на веселые глазки и усики, которые дрожали, когда зверек морщил нос, обнажая безупречные передние зубы. Ну и здоровый! Он зарылся носом Пню в подмышку, а хвост разложил на его черных джинсах.

   — Класс! — похвалил я и сглотнул.

   — Хочешь подержать?

   — Ну, не знаю.

   Мне было вполне достаточно просто его погладить. Конечно, он был симпатичный. Но не могу сказать, что мне нравятся крысы. Или что я им нравлюсь.

   — По-моему, ему лучше у тебя под мышкой, — заметил я. — Кажется, он балдеет от запаха.

   Пень получил крысу в подарок от отца на Рождество. По правде-то, он сам его купил на те деньги, что отец прислал. Он назвал зверька Блэки Лоулесом в честь солиста группы «WASP».

   — А маме-то твоей он понравился?

   Я бы еще спросил, нравятся ли ей крокодилы или скорпионы! Или поинтересовался, любит ли она гремучих змей. Или волосатых пауков: Пень одно время подумывал приобрести такую тварь вместо крысы.

   — Ты что, чокнулся? — усмехнулся Пень. — Да она бы его сразу вышвырнула, если бы только увидела! Вмиг бы извела. Она вообще животных терпеть не может.

   При одной мысли о том, как его мать может расправиться с Блэки Лоулесом, если обнаружит беднягу, Пень невольно крепче прижал зверька к своей тощей груди и стал гладить подбородком остренькие ушки. Он в этой крысе души не чаял, и я подумал, что добром это не кончится. Жизнь полна тайн, размышлял я. Они словно будильники: тикают себе тихонько, пока не придет их час, а тогда поднимают такой трезвон, что жизнь превращается в ад.

   Нет уж, чем-чем, а тайнами я сыт по горло на несколько лет вперед!

   Но у Пня был свой план. Он будет дрессировать свою крысу, чтобы она стала необыкновенной. Научит ее всяким трюкам. А когда та освоит все премудрости и сделается совершенно исключительной, у его мамы просто рука не поднимется ее вышвырнуть. И она разрешит ему ее оставить.

   — Крысы — потрясные существа! — расхваливал Пень.

   Чтобы продемонстрировать мне, какие они «потрясные», он усадил Блэки на краю своего заваленного всякой всячиной стола. Зверек сидел там тихо-тихо, обвив хвостом давнишнюю неоконченную модель скелета, которую отец Пня так и не успел завершить до того, как смотал удочки. Крыса следила взглядом за Пнем, когда тот направился к противоположному концу стола.

   Вот Пень склонился над столом, вытащил из кармана кусочек сахара и зажал его передними зубами. Затем поднял правую руку и щелкнул пальцами. И тут Блэки сорвался с места. Он стал пробираться сквозь завалы на столе, а добравшись до Пня, поднялся на задние лапы и выхватил сахар у того изо рта. Со стороны казалось, что они поцеловались.

   — Ну, что скажешь? — с гордой улыбкой поинтересовался Пень.

   Но я не успел ничего ответить. Я подумал, что крыса и в самом деле необыкновенная, но сказать об этом не успел. Потому что как раз в этот момент в дверях возникла Пнева мамаша. Дома она не выглядела такой съежившейся и блеклой, как в тот день, когда мы с отцом встретили ее в школе. Наоборот — она казалось здоровенной, и по ее лицу сразу можно было догадаться, что она ничуточки не считает Блэки Лоулеса необыкновенным.

   — Что делает в нашем доме эта мерзкая тварь? — заорала она.

   Я было решил, что это она про меня, до того перетрусил.

   — Я только на минутку заглянул, — начал я оправдываться.

   Но тут же понял, что ошибся, и попытался выдавить из себя улыбку, чтобы она решила, что это я пошутил. Но мама Пня и так в это поверила. Идиотская шутка! Она сверлила меня взглядом, словно лазерным лучом, у меня аж в животе заурчало.

   — Где ты подобрал эту тварь? — спросила она, кивая на Блэки.

   Пень словно язык проглотил. Бедняга застыл на месте, прижав крысу к груди. Он тщетно пытался найти способ защитить своего любимца. Мама направилась к нам;

   — Отвечай же!

   — Глу-руп! — раздалось из моего живота, который вечно реагировал так в самых неподходящих ситуациях, когда меньше всего от него этого ждешь.

   Мамаша Пня посмотрела на меня так, словно я был пустое место. И тут я почувствовал, что у меня внутри словно взорвался воздушный шарик.

   — Петер! — обратилась она к Пню. — Зачем ты приволок домой эту мерзость? Крысу!

   Она уже немного поуспокоилась. Но я понимал, что Пню вряд ли удастся уговорить ее оставить Блэки. И Пень тоже это смекнул. Вдруг он показал на меня и заявил:

   — Это крыса Лассе. Это он ее принес.

   — Зачем?

   Я так опешил, что даже не мог найти, что ответить. Я видел, как Пень строит мне рожи. Похоже, все кругом сговорились строить мне рожи!

   — Ну да. Он просто заскочил на минутку показать мне свою крысу. Это ему отец на Рождество подарил.

   — Так пусть сейчас же несет ее обратно! — велела мама. — Живо!

   Пень вздохнул и положил своего любимца мне на колени. Я не решался посмотреть на него. Мне не хватало духу даже испугаться: а что, если крысы, как и собаки, по запаху чувствуют, кто их боится, и набрасываются на струсивших?

   — Ну, пока! — сказал Пень. — Встретимся в школе.

   Я уже рассказал ему, что переезжаю. Я поднялся и, пошатываясь, побрел к двери. Пень поплелся за мной, чтобы в последний раз посмотреть на Блэки Лоулеса.

   — Знаешь, я встретил в городе Тину, — вспомнил он. — Она про тебя спрашивала.

   Его голос эхом отозвался на лестнице.

   На улице шел снег. Я запихнул крысу под бабушкин свитер, чтобы она не замерзла. Она затихла там, согревая мой растревоженный желудок. По дороге домой я размышлял о том, что вот мало мне переезда, так теперь еще и эта живность в придачу! А еще о том, с какой это стати Тина обо мне спрашивала? Я не знал, что делать со всеми этими мыслями. Не привык я к долгим размышлениям!

   
Мама появилась в дверях, на ней была розовая искусственная шуба.

   — Пошли, Лассе. Пора.

   Папа стоял у окна и смотрел на улицу. Хотя он не любил холода, но все равно открыл окно, словно ему было жарко. «ПОКОЙ» — написано было сзади на его кальсонах.

   Я сидел на диване и смотрел телевизор. Я уставился в экран, чтобы не видеть грустной папиной спины и того, как мама мечется туда-сюда, укладывая вещи в бумажные пакеты. Впрочем, мы не так уж и много брали с собой. У Хилдинга Торстенсона все уже было приготовлено.

   — Выключай телевизор и пошли! — велела мама.

   Но я, как загипнотизированный, не мог оторваться от экрана. Не мог поднять глаза. Боялся, что тогда у меня не хватит духу уехать отсюда. Оттого-то и прилип к телику и смотрел все подряд. На экране размахивал руками бородатый тип в зеленом костюме и с биноклем на шее, он прикидывался, что он друг пернатых и наблюдает за птицами. Он рассказывал о какой-то книге про орла, который боялся летать, а сам при этом скалился так, что видны были щели между зубами. Передача называлась «Книжное обозрение».

   Пока любитель птиц вертелся перед камерой, я краешком глаза наблюдал за отцом. Вот он отвернулся от окна. Не нужно было маме заикаться о телевизоре!

   — Может, ты и телик прихватишь?

   Он кивнул на «Люксор».

   — Оставь себе, — сказала мама. — Там уже есть.

   Меж тем нелетающий орел, привлеченный какой-то пташкой, взобрался на дерево на вершине скалы. Дядька в телевизоре задрал голову, чтобы показать, на какую высотищу взгромоздился орел.

   — Мне он ни к чему. Мы его тебе купили! — огрызнулся отец.

   — Ну так делай с ним, что хочешь!

   Вот этого ей точно не следовало говорить!

   Орел расправил крылья. Тип в телевизоре растопырил руки, подражая птице. Он слегка встряхнул руками, словно проверяя надежность крыльев. Но отец уже был у телевизора. Он схватил его и потащил к окну.

   — Аффе! — крикнула мама.

   — Сейчас! — вскрикнул бородач, изображавший орла, и что есть сил замахал руками.

   Тут папа отпустил телевизор. В последний раз мелькнул передо мной человек-орел и, не умолкая ни на минуту, спикировал на мостовую.
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Все стихло. Папа так и остался стоять у окна.

   — Все равно бы я к нему не притронулся, — буркнул он.

   Мама смотрела на него такими глазами, что мне показалось: вот сейчас она стащит с себя розовую шубу, усядется на диван и попросит отца сыграть одну из тягучих мелодий вроде «I can’t stop loving you» или «Make the world go away»[9]. Но она лишь повела плечами.

   — Нам пора идти, — повторила она. — Машина ждет. Пошли, Лассе.

   Она направилась к входной двери.

   Сначала мы молчали. Просто стояли и смотрели друг на друга.

   — Поторапливайся, — проговорил отец с наигранным равнодушием, как будто посылал меня в магазин за молоком, мукой или чем-нибудь еще.

   — Ага, — поддакнул я, тоже стараясь показать, что мне все нипочем.

   — Увидимся.

   — Ясное дело.

   Больше нам нечего было сказать. Я поплелся к двери. У порога стояла сумка со всякой мелочевкой, которую мне надо было забрать. На самом ее дне скрывался Блэки Лоулес. Я засунул его в одну из старых маминых обувных коробок, предварительно проделав в ней множество маленьких дырочек, чтобы зверек не задохнулся. А еще положил туда немного еды, чтобы он сидел тихо. В дверях я обернулся.

   — Послушай, — сказал я.

   — Что? — встрепенулся отец.

   — Хочу тебя попросить об одной вещи.

   — О чем?

   — Отдай мне свою старую губную гармошку.

   — Бери, конечно.

   Папа пошел в спальню и вернулся с гармошкой. Он сунул ее мне в руку и потерся колючим подбородком о мой колючий затылок.

   — Я тебя люблю, — прошептал он.

   — Знаю, — пробормотал я.

   
Вот мы и оставили наш старый мир. Он растаял во тьме.

   В зеркало заднего вида я следил за тем, как наша хибара мерцает в ночи, словно гаснущая звезда. Я изо всех сил закусил губу, до крови. Водитель такси ворчал, что вот-де есть же психи, которые выкидывают из окон телевизоры, и что мама правильно делает, что уезжает из такого дома. Но она ничего не отвечала. Мы с ней молчали, а такси мчало нас сквозь черное мировое пространство, где мерцали забытые адвентские звезды, к той незнакомой планете, где нам отныне суждено было жить. Я не мог отделаться от ощущения, что отец смотрит мне вслед.

   Жаль, что я так и не сумел объяснить ему, почему не остался с ним. Я и сам толком этого не понимал. Просто не мог видеть, каким он стал. Отец всегда был большим и сильным, казалось, ничто не может его одолеть. А теперь он совсем сдал. Не хотел бы я, чтобы меня когда-нибудь так же облапошили.

   В этом все дело.

   Но как это объяснишь? В речах мы с ним никогда не были сильны. Нам достаточно было промычать что-то или пробурчать — мы понимали друг друга без слов, словно два белых медведя.

   Слова только вносили путаницу.

   Пусть бы их вовсе не было!

   Вдруг на меня накатила страшная усталость. Я притулился к маминой искусственной шубе и зарылся лицом в мягкий мех. Мне хотелось, чтобы на шубе остались следы крови, сочившейся из прокушенной губы. Где-то там внутри под шубой рос младенец, который не был сыном моего отца, но который станет мне сводным братом или сестрой.

   Я крепче прижался к маминому животу.

   — Гули-гули-бип-бип, — прошептал я младенцу.

   — Что ты бормочешь? — удивилась мама.

   — Гули-гули! — повторил я.

   Мама погладила меня по щеке. У нее удивительно мягкие руки, она их мажет специальным кремом.

   — Все будет хорошо, — шепнула она. — Слышишь, Лассе? У нас все будет замечательно!

   Она проговорила это очень тихо, словно сама себя уговаривала.

   — Дудели-плуп, — отозвался я на своем языке без слов.

   — Он славный, — сказала мама. — Хилдинг очень хороший человек. Вот увидишь! Сам поймешь.

   — Бубби-бутти-бут, — пролепетал я, не в силах остановиться.

   Я заметил, что пилот нашего космического корабля краешком глаза наблюдает за мной в зеркало.

   — А парнишка-то у вас немного того, бедняга! — посочувствовал он.

   — Нюсси-нюсс-бу-бу, — пролопотал я, невольно преисполняясь жалости к самому себе.

   — Бедный дурачок! — сокрушался шофер.

   — Уже скоро, — шептала мама. — Скоро приедем.

   — Бупп-бупп, — отозвался я.

   Шофер бросил на меня сочувственный взгляд. Все замолчали. Я лежал, прижавшись ухом к маминому животу, а ее рука была у меня под щекой. Я-то предвидел, что ничего хорошего из этого не выйдет. Совсем наоборот! У меня живот сводило при одной мысли об этом Хилдинге. Вот бы вцепиться ему прямо в пузо, нет, лучше слопать целиком!

   От нашего старого дома до виллы Хилдинга было не так уж и далеко, но мне этот путь показался вечностью. Наконец таксист остановился на самой вершине холма. Он распахнул заднюю дверцу и помог мне выбраться, будто я и в самом деле был недоумком. Он держал меня за руку, пока мама вылезала из машины, словно боялся, что я повалюсь на снег. Это было забавно.

   — Хотите, я помогу вам отвести мальчика? — вызвался шофер.

   — Спасибо, это ни к чему, — вежливо отказала мама.

   — Понимаете, я очень переживаю за таких вот несмышленышей, — не унимался таксист. — Как несправедлива бывает жизнь!

   — Не-а, — попытался я выразить свое согласие.

   — Что? — не понял шофер.

   — Вы правы, — пояснил я. — Ну, в том, что вы сейчас говорили о несправедливости.

   — Так он умеет разговаривать!

   Таксист изменился в лице, словно кто-то у него на глазах процарапал гвоздем лак на его новеньком автомобиле. Мне стало его жалко. Паршиво чувствовать, что свалял дурака.

   — Блуг! — пискнул я, чтобы облегчить его страдания.

   Шофер обрадовался. Значит, все-таки у меня не все в порядке с головой! Да я и сам это чувствовал. Мама взяла меня под руку, и мы вошли в калитку. А там нас поджидал Хилдинг собственной персоной! Он стоял на крыльце меж двух темно-серых колонн, на нем был кожаный пиджак, и улыбался он так, будто всю жизнь торчал здесь под дождем, высматривая нас — маму, меня и Блэки Лоулеса, моего таинственного зверька.

   — Добро пожаловать! — крикнул он. — Добро пожаловать домой!

   
— Вот увидишь, мы с тобой подружимся, — сказал он мне.

   Мы лежали наверху, в той комнате, которая должна была теперь стать моей. Я поставил перед собой мой будильник, он показывал всего восемь вечера, но я чувствовал, что устал как собака. За последнее время мне изрядно досталось. Я лежал на кровати со стальными ножками и глазел по сторонам. Похоже, этому Хилдингу нравились ножки из стальных трубок. Их было полным-полно по всему дому — у письменного стола и стула в моей комнате. На столе стоял глобус и слабо светился, словно это была удаленная на много световых лет наша прежняя планета, которую мы покинули.

   Он и впрямь расстарался, этот Хилдинг Торстенсон.

   Даже не припомнил мне, что я укусил его в живот. И делал вид, что не обращает внимания на то, что я почти ему не отвечаю. Он, видно, к этому привык. Как-никак он был зубным врачом и привык разговаривать с пациентами, у которых изо рта торчали всякие трубки-отсосы и сверла. Хилдинг не стал настаивать на том, чтобы я спустился вниз, посидеть с ним и с мамой.

   — Мы можем и утром поболтать, — сказал он.

   Ему и самому хотелось посидеть вдвоем с мамой: как-никак это был их первый вечер в их новом доме.

   А у меня был Блэки Лоулес.

   Я еще побаивался этой крысы, поэтому сунул ее в коробку из-под ботинок. Выбравшись наружу, он стал моргать от света, и вид у него был такой же потерянный, как и у меня самого. Он устроился на моем растревоженном животе, и мне приятно было ощущать его тепло. Все же какая-никакая, а компания.

   Я достал отцовскую губную гармошку и попробовал сыграть пару мелодий. У меня не больно здорово получалось. Но я решил тренироваться, и поэтому поиграл еще немного, пока Блэки не начал ворочаться: видимо у него был музыкальный слух. Да я и сам устал.

   — Спокойной ночи, — сказал я Блэки.

   Может, это не самый удобный дом, но пока я не найду чего-нибудь получше, ему придется пожить в коробке. Я запихнул ее под кровать. Потом закутался с головой в одеяло и включил магнитофон. Я записал несколько отцовских пластинок.

   Странно было слушать их здесь.

   В конце концов я, кажется, заснул.

   Мне приснилась большая снежная долина, по которой брели белые медведи. Стояла ночь, и луна светила холодным светом, словно прожектор на стадионе. Я стоял и смотрел на медведей. Они танцевали, и откуда-то издалека доносилась песня Элвиса Пресли «Got a’lot o’living to do»[10]. Я знал, что один из медведей — мой отец. У него на лбу была ярко-красная отметина.

   Вдруг он поднял на меня глаза и улыбнулся мне грустной улыбкой.

   — Я иду! — крикнул я.

   И тут же проснулся и вспомнил, что я в доме Хилдинга Торстенсона. Потом я снова задремал, но мед веди мне больше не снились.
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    День начинается с холодного душа, я встречаю в магазине старого знакомого, а на мою голову заключают пари

   

   Когда я услышал, что кто-то поднимается по лестнице, было уже поздно.

   Я бы все равно не успел его спрятать.

   Я вытащил крысу из коробки, когда проснулся. Мне было его жалко. Как-никак и я на своей шкуре испытал, каково это просыпаться на новом месте, где никого не знаешь.

   — Бедняга Блэки, — прошептал я в его безволосое ухо и усадил перед собой на одеяло.

   Выглядел он вполне бодрым.

   Когда я почувствовал его лапки на одеяле, мне и самому как-то полегчало. Он ворочал головой во все стороны, оглядывая все вокруг, а усы его при этом дрожали.

   Зверек пристально рассматривал белые занавески и явно навострился вскарабкаться по ним, чтобы побалансировать на блестящем карнизе. Потом перевел взгляд на стоявшее в углу кресло на стальном каркасе, видимо, предвкушая, как вцепится зубами в синие подушки.

   Я чувствовал себя чужаком в этой комнате. Словно поселился в экспозиции в магазине «ИКЕА».

   — Все-таки хорошо, что ты у меня есть, — прошептал я и почесал ему брюшко, где шерстка была светлее.

   И тут послышались шаги на лестнице.

   Они быстро приближались. Вот-вот кто-то войдет в мою комнату. И этому незваному гостю явно не понравится, что я сижу в кровати и милуюсь с коричневой крысой.

   — Проклятие, — прошептал я, — прячься сюда! Сиди тихо и носа не высовывай! Понял?

   Я засунул Блэки под одеяло и подоткнул его под себя со всех сторон, чтобы крыса не смогла вылезти. Он прошмыгнул к моим ногам, и тут дверь распахнулась.

   — Доброе утро! — приветствовал меня Хилдинг Торстенсон. — Вот, заглянул убедиться, что ты живой.

   Он улыбался своей безупречной улыбкой зубного врача и держал одной рукой поднос с завтраком.

   — Вроде да, — пробормотал я, пытаясь выдавить из себя улыбку.

   Пока Торстенсон оглядывал комнату, ища, куда бы поставить поднос, я с замиранием сердца следил, как Блэки, словно крот, копошится под одеялом.

   — Вот, прихватил твой завтрак, — сказал Торстенсон.

   — Спасибо, — буркнул я, стараясь держаться как ни в чем не бывало. — Можешь поставить на письменный стол.

   Я до смерти испугался, что Торстенсон раздавит Блэки этим тяжеленным подносом. Я слегка приподнял колени, чтобы под одеялом образовалось что-то вроде палатки. Блэки живо устроился там — в темноте и тепле. Он, видимо, решил, что это такая игра. Только бы ему не вздумалось попробовать на чем-нибудь свои зубки!

   Торстенсон водрузил поднос рядом с глобусом. Я еще раз его поблагодарил в надежде, что теперь он уберется восвояси. Но он, похоже, вовсе не собирался отчаливать.

   Вместо этого он плюхнулся на край кровати и обнял меня за плечи своими пухленькими ручками. Я вспомнил, как эта самая рука схватила меня за шиворот при нашей первой встрече. Теперь он меня легонько похлопал. Но это было не лучше.

   Я пошевелился, пытаясь высвободить плечо. И это встревожило Блэки.

   — Как дела, Лассе? — спросил Торстенсон.

   — Нормально, — ответил я и закусил губу.

   Я всей душой желал, чтобы он поскорее убрался. Тогда я смогу покормить Блэки какой-нибудь едой с подноса, а потом сыграть ему пару песен Элвиса. Но Торстенсон, наоборот, придвинулся поближе.

   — В самом деле? — он допрашивал меня, как школьный психолог. — Я боялся, что для тебя это будет нелегким испытанием.

   Я ничего ему не ответил. В нос бил запах его лосьона. И это меня лишь еще больше раздражало. Если он не заткнется, то я тут волком взвою.

   Блэки, похоже, тоже устал. Он перебрался мне на живот. Пижамная рубашка была мне коротковата. Я чувствовал, как он обнюхивает мой пупок. А потом добрался до того места, где начинаются ребра, там я особенно чувствителен к щекотке.

   Я изо всех сил старался сдерживаться.

   — Что скажешь? — спросил Торстенсон и посмотрел на меня таким взглядом, будто я его пациент, которому он собирается пломбировать канал.

   Больше я не мог сдерживаться. Рот мой сам собой расплылся в дурацкой улыбке, стало ясно, что, как бы я ни стискивал зубы, ничего не поможет: вот-вот прысну со смеху.

   — Во всяком случае, глядишь-то ты молодцом, — заметил Торстенсон.

   Все — еще чуть-чуть, и я взорвусь! Внезапно я услышал свой собственный смех. Совершенно дурацкий!

   — Вот и славно, что ты все так воспринимаешь! — обрадовался Торстенсон. — А я-то боялся, что ты на меня затаишь обиду. Вполне ведь мог.

   Я почти не слышал, что он там молол. В ушах звучал лишь мой собственный идиотский гогот. Я попытался отвести нос Блэки в сторону. Но зверьку там явно понравилось, и он разошелся не на шутку. И Торстенсон, похоже, тоже. Он закатился от смеха, и при этом булькал и сопел.

   — О-о-о! — стонал я.

   — Хо-хо-хо! — гоготал Торсенсон. — Ну и развеселил же ты меня! Видно, мы с тобой родственные души, что скажешь?

   Так мы сидели и хохотали — до слез. В конце концов Торстенсон все же угомонился.

   — Ладно, потом еще поговорим, — пообещал он. — А сейчас мне пора вниз, надо еще кое-что приготовить к вечеру. Я пригласил друзей на ужин.

   На прощание он похлопал меня по плечу.

   — Тут наверху тоже есть ванная, — сказал он уже в дверях, втянув носом воздух. — Тебе бы не мешало принять душ.

   
Прихватив простыню, я поплелся в душ.

   Блэки ее описал. Видно, перетрусил от долгого сидения под одеялом. Ничего удивительного.

   Я отодвинул пластиковую штору в синий горошек, которая закрывала ванну, и собрался прополоскать простыню. Но тут поймал на себе взгляд прищуренных зеленых глаз.

   В ванне сидела голая девчонка!

   — Привет, — сказал я и задернул занавеску. Ну и вляпался же я!

   Девчонка стряхнула воду с волос. Когда высохнут, они, наверное, станут рыжими, но сейчас казались почти черными. Похоже, и она не знала, что сказать.

   — Что ты тут делаешь? — спросила она в конце концов.

   — Я здесь живу, — ответил я. — А ты сама — что?

   Наш разговор напоминал диалог из английского лингафонного курса, который заставлял нас слушать Асп, только мы говорили по-шведски.

   — И я тоже здесь живу.

   — Так значит, ты знакома с этим придурошным зубным врачом?

   — Это мой папа.

   Я понимал, что мне надо сваливать, но словно к месту прирос.

   И никто мне про эту девчонку ни слова ни сказал! Выходит, я еще обзавелся и сводной сестренкой в придачу. Мало мне Торстенсона!

   Мне показалось, что я узнал ее. Она ходила в ту же школу, что и я, только была класса на два старше. Я видел ее на школьном дворе. Но тогда она была не мокрая и в одежде.

   — Ну, чего уставился? — прошипела она.

   — Чего?

   — Чего пялишься на мою грудь?

   — Вовсе я и не пялюсь, — огрызнулся я, а сам и впрямь глаз отвести не мог. Я такого еще никогда не видел. Они словно плавали в воде.

   — Нет, пялишься, — не унималась девчонка.

   — Да плевал я!..

   Девчонка повернула душ, и струя ледяной воды что есть силы брызнула мне прямо в лицо. Я отпрянул к двери, пижама вмиг промокла насквозь, хоть я и пытался закрыться простыней.

   — Прекрати! — завопил я, бросил простыню на пол и выскочил за дверь.

   — Погоди, еще не такое увидишь! — кричала мне вслед моя голая сводная сестренка. — Еще пожалеешь, что притащился в этот дом, сопляк вонючий!

   Похоже, я уже пожалел.

   
Когда я спустился вниз, Торстенсон как раз распинался о званом ужине. Мама улыбнулась мне своей темнозубой улыбкой. Торстенсон расписал ей, как мы с ним славно повеселились с утра, и мама заявила, что с самого начала верила — все так и будет. Что мы друг дружке понравимся.

   Я поспешил сбежать от их влюбленных взглядов. У меня прямо слезы на глаза наворачивались при виде того, как они стоят вот так друг перед дружкой, чистят лук и смеются. Давно не слышал, чтобы мама так смеялась.

   Я пошел слоняться по дому. Это было все равно что бродить по мебельному магазину, набитому новенькими вещами. Того и гляди, откуда-нибудь вынырнет продавец и прошипит, что экспонаты запрещено трогать руками. И хотя дом был большой и просторный, мне казалось, что я в нем задыхаюсь.

   Вскоре заявилась та самая девчонка, которую я встретил в ванной. Волосы у нее уже высохли. Она чмокнула Торстенсона в щеку. Я увидел это в одном из зеркал, они были развешаны по всему дому. Видать, он без зеркал жить не мог.

   — Лассе! — позвал Торстенсон. — Ты ведь уже познакомился с Лолло?

   — Угу, — пробурчал я, и зеркало запотело от моего дыхания.

   — Вот и отлично! Уверен, вы подружитесь. Вы ведь почти одногодки.

   — Ясное дело.

   — Класс! — поддакнула Лолло.

   Я укрылся за каким-то цветком, что были наставлены в здоровенных горшках по всему дому. Лолло уселась за пианино. Ну и здорово же у нее пальцы работали! Быстрее, чем у кассирши в супермаркете. Она играла не хуже, чем по радио. По мне-то пусть играет сколько влезет. Я стоял за цветком и слушал, пока мама меня не позвала.

   — Сбегай, пожалуйста, в магазин, купи помидоров, — попросила она.

   Наконец-то я мог убраться из этого дома!

   
Это был тот самый магазин, в который мы обычно ходили за покупками, если надо было купить не только молоко и всякую мелочь, продававшуюся в магазинчике напротив. Я чувствовал себя здесь как дома.

   Я прошелся мимо полок и прилавков, вдыхая ароматы хлеба, фруктов, мокрых шуб, жареных цыплят, сыра и рыбы.

   Над головой распевали громкоговорители. Сколько раз мы слонялись здесь с Пнем и Данне после школы! Мы сбегали по эскалатору в подвальный этаж, читали тайком газеты с комиксами и всякие книжки да подбрасывали незаметно в корзинки зазевавшихся покупателей всякие товары, которые те и не собирались покупать.

   Я изрядно там потолкался, но наконец выбрал несколько здоровенных спелых помидоров и встал в очередь к кудрявой кассирше. У нее были классные толстые губы, и она была самой медлительной и самой красивой из всех кассирш.

   Я уже протянул было ей мои помидоры, как вдруг кто-то схватил меня сзади за джинсовую куртку.

   — Эй, это никак ты, парнишка? — услышал я чей-то голос. — Неужто тебя одного в магазин отпустили?

   Я оглянулся и увидел перед собой дружелюбную физиономию того самого таксиста. Похоже, он здорово обрадовался, повстречав меня снова. Я с трудом удержался, чтобы не уткнуться носом в его фирменную куртку.

   — Деддили-гнубб-блаа, — закивал я.

   Он же решил, что я придурошный. Не хотелось его разочаровывать.

   — Ну-ка, давай я тебе подсоблю, малец, — предложил он. — Давай расплатимся, и я подброшу тебя до дому.

   — Пенги-пенг-брум-брум, — пролопотал я.

   Таксист страшно обрадовался.

   — Вот-вот, верно, — приговаривал он, словно я был гением каким-то. — Пенги-пенг-брум-брум!

   На нас стали уже оборачиваться. Но мне было наплевать. Давненько я так не веселился! Таксист выудил кошелек из моего заднего кармана и приготовился расплачиваться.

   — Отличные помидоры, — похвалил он. — Ням-ням!

   — Чего? — переспросила толстогубая кассирша.

   — Ням-ням, — повторил шофер и указал на пакет с помидорами, лежавший у кассы.

   — Мумси-пюмси, — улыбнулся я и закатил для пущей достоверности глаза.

   Когда я их снова опустил, то увидел, что у соседней кассы стоит Тина и таращится на меня во все глаза. Нет, ей-богу, я просто чемпион мира среди идиотов! Я посмотрел на помидоры, и щеки мои стали вдруг такими же красными — словно я хамелеон какой.

   — Семь семьдесят, — прошелестела кассирша своими толстыми губами.

   — Тсс! — зашипел я на Тину.

   Но шофер уже отсчитал денежки, сунул кошелек обратно в мой карман и подхватил меня под мышку.

   — Вот так! — гаркнул он. — А теперь пошли к моей тачке, тррр-тррр!

   Даже если Тина из всего этого ничегошеньки и не поняла, она не могла не заметить, каким дураком я себя чувствовал. И незаметно подмигнула мне, прежде чем я отчалил.

   — Пуппинупп! — сказала она. — Увидимся!

   Всю дорогу домой, сидя на переднем сиденье такси, я представлял себе Тинино лицо. А когда мы добрались, увидел вместо нее физиономию Лолло. Она глазела на меня из окна верхнего этажа и явно была недовольна: ездить на такси за какими-то помидорами — это уже чересчур.

   — Ну что, управишься теперь сам? — спросил таксист.

   Я кивнул.

   Но это оказалось непросто.

   Первый день моей новой жизни все никак не кончался. Предстояло еще пережить новоселье. Мама сказала мне, чтобы я взял себя в руки.

   На ней было новое платье цвета маринованных огурцов — совсем в облипочку, и не догадаешься, что она ждет ребенка.

   — Ладно, — пообещал я. — Буду тих как мышка.

   Я бы предпочел вообще не выходить из своей комнаты. Так было бы надежнее. Но куда там! Хилдингу не терпелось нас всем представить.

   — А вот и они, — с гордостью объявил он гостям, указывая на нас.

   И все выпучились на нас и кинулись здороваться. Больше всего они таращились на мои волосы и на футболку с портретом Элвиса, которую мне подарил папа. Мама и этот Хилдинг были от нее не в восторге. Но они ничего не сказали. Только улыбались. А Элвис улыбался им в ответ.

   Я уже было понадеялся, что все обойдется. Вот кончится ужин, и я тихонько смоюсь наверх к Блэки Лоулесу, мечтал я.

   Но тут нагрянули еще гости.

   Сначала я увидел только тетку. Она была похожа на русскую тяжелоатлетку-дискобольшу. Муж ее держался в тени. Но я узнал его голос. Еще бы — столько раз его слышал!

   — Так где же новые члены вашей семьи? — произнес голос.

   Тогда Торстенсон хлопнул гостя по плечу и потащил в нашу сторону.

   — Лассе! — охнул гость.

   — Так вы знакомы? — удивился Торстенсон.

   — В общем — да, — сказал директор школы. — Знакомы.

   
Оказалось, что директор с Торстенсоном старые приятели — с самого детства. Хотя, конечно, в детстве они еще не были старыми. А теперь вот ходили парочкой и о чем-то перешептывались. Директор качал головой и, казалось, был чем-то озабочен. Наверняка они обо мне трепались.

   Директору было что порассказать!

   Мама вряд ли сообщила Торстенсону о моих школьных злоключениях. Вот директор теперь и наверстывал.

   — Я только хочу объяснить, как обстоят дела, — услышал я его фразу, когда мы садились за стол.

   Гадство!

   Я подцепил на вилку кусочек мяса с тарелки и принялся жевать, стараясь успокоиться. Вдруг это поможет не хуже той Асповой жвачки без сахара.

   — Можешь думать что угодно, — отвечал Торстенсон директору, — но Лассе вполне нормальный мальчик. Хотя ему и непросто жилось там, откуда он переехал. Он еще выправится, вот увидишь.

   И он ослепительно улыбнулся. Я просто глазам своим не поверил.

   — Что ж, посмотрим, — пробормотал директор. — Посмотрим.

   К этому моменту кусок мяса превратился уже в волокнистый комок. Я попытался проглотить его, но он попал не в то горло.

   Я поперхнулся, выскочил из-за стола и кинулся на кухню. При каждом вздохе в горле что-то свистело.

   — Подожди, — сказала Лолло, — я тебе помогу.

   Она обхватила меня сзади и сдавила грудную клетку. И откуда у нее такая силушка взялась! Кусок подскочил вверх и снова оказался во рту.

   — Вот так, — сказала Лолло.

   Но она не расцепляла рук, пока я переводил дух. Запах свежевымытых волос и аромат ее духов ударили мне в нос, и у меня закружилась голова.

   — Мне надо запить, — пробормотал я.

   — Я принесу, — вызвалась она.

   Лолло плеснула воды в стакан и подала мне. Вода была газированной и сладковатой на вкус. Когда я пил, пузырьки щекотали горло.

   — Выпей еще, — посоветовала она. — Это полезно для горла.

   Я и сам это чувствовал. Постепенно все злое словно растворялось. Рядом со мной стояла Лолло. Она смотрела, как я пью. И в глазах ее уже не было прежней злобы.

   Улыбка у нее была почти такой же красивой, как у Элвиса на моей футболке.

   — А теперь пошли к гостям, — сказала она наконец. — Они, небось, уже волнуются, куда мы пропали.

   — Ммм, — промычал я.

   Лолло взяла меня под руку, когда мы входили в комнату. Взрослые заулыбались нам, словно никогда не видели более милой картины.

   — Ну как? — спросил Хилдинг Торстенсон.

   — Нормально, — ответил я. — Просто отпад.

   
Но немного погодя, когда гости наелись и перебрались в гостиную, я вдруг почувствовал, что со мной что-то не так. Свечи в подсвечниках вдруг все перемешались. Комната завертелась перед глазами, а пол под ногами заходил ходуном. Пришлось прислониться к стене, чтобы не упасть.

   Все это время я чувствовал на себе неотступный взгляд зеленых глаз Лолло. В животе тоже все бурлило.

   Я попытался добраться до лестницы, чтобы подняться в свою комнату, но зашатался и рухнул прямо на Торстенсонов горшок с цветами.

   — Да он пьян! — воскликнул директор.

   Лицо его парило над полом, он был возмущен.

   — Он почти целую бутылку прикончил на кухне, — сообщила Лолло. — Я пыталась его остановить, да куда там!

   Не помня себя, я ринулся на нее с кулаками. Что она такое мне подлила? Лолло стояла, облокотившись о пианино, я хотел наброситься на нее, но ноги мои понесли меня прямо в жаркие объятия мускулистой дискобольши.

   — Пойдем, — сказала она и поволокла меня к кожаному дивану.

   Там меня и уложили.

   И все на меня таращились. Хотя у меня все плыло перед глазами, я заметил, что мама чуть не плачет. Да я и сам был готов расплакаться. Что делали мы среди всех этих людей?

   Я закрыл глаза, надеясь, что гости вот-вот исчезнут.

   — Папа, — прошептал я в темноту. — Мне плохо.

   Я надеялся, что, когда открою глаза, то увижу его медвежье лицо. Мне так хотелось, чтобы он оказался рядом и положил холодную руку мне на лоб — он всегда так делал, когда я болел.

   Но теперь его не было.

   В ногах у меня стояли Торстенсон и директор. Они казались встревоженными. Разглядывали мои носки. На большом пальце зияла дырка. Для этих двоих это, поди, почти мировая катастрофа.
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Я поискал взглядом маму. Но она скрылась куда-то в этом качающемся доме. Может, снова ушла в ночь, как делала это порой, когда не могла находиться с отцом под одной крышей? Но почему она не осталась со мной?

   Я все время сглатывал, чтобы содержимое желудка не вырвалось назад — прямо на футболку с Элвисом. Вдалеке я различил Лолло. Она так и стояла у пианино, задрав нос, и поглядывала на меня. Заметив, что я смотрю на нее, она ухмыльнулась, а потом выпятила губы, словно увидела что-то приятное. Вот ведь гадина!

   Я закрыл глаза. Вот бы вообще не открывать их снова! Так и лежать, пока не пройдет это верчение в комнате, пока не погаснут свечи и не разойдутся гости. Я постарался дышать ровно и тихо: пусть все решат, что я заснул.

   Сквозь темноту я слышал голоса Торстенсона и директора.

   — Кажется, заснул, бедняга, — сказал Торстенсон.

   — Слава богу, — согласился директор. — Ты не представляешь, какую обузу на себя взвалил.

   — Пустяки. Он скоро поправится.

   — А потом? — наседал директор. — С этим парнем у тебя в доме не будет ни минуты покоя. Так и знай.

   — Я за ним пригляжу, — сказал Торстенсон. — Я еще докажу, что он может быть совсем иным, не таким, как сейчас.

   — И как же ты этого добьешься?

   — Не знаю. Но готов спорить, что через четыре месяца он станет примерным учеником, может быть, даже самым лучшим в классе.

   — О’кей, — кивнул директор. — Только ты проиграешь.

   — Посмотрим, — ответил Торстенсон.

   Я так никогда и не узнал, какую цену они назначили за мою голову. Потому что тут вернулась мама. Она принесла мокрое полотенце и обтерла им мое лицо. Потом помогла мне подняться по лестнице в мою комнату.

   — Что ты такое учудил? — спросила она, когда я улегся на металлическую кровать.

   — Это не я.

   Но мама мне не поверила. Она стояла надо мной, словно я был пациентом в больнице Святого Йорана. Прежде чем уйти, она все же чмокнула меня в лоб.

   — Не хочу я здесь жить, — пробормотал я.

   — Замолчи, — сказала мама. — Постарайся уснуть.

   Но у меня ничего не выходило. Я лежал без сна, таращился в потолок и ждал, пока остановится это мировое круговращение. Я чувствовал, как подо мной ворочается в своей коробке Блэки. Я нажал кнопку магнитофона, чтобы Элвис спел нам.

   «Funny how time slips away»[11], — пел он, а время шло и шло.
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    Глава шестая 
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    Я смотрю на мир новыми глазами, засыпаю с головой, полной пены, и отвечаю на телефонный звонок с Северного полюса

   

   Никогда в жизни не сделать им из меня пай-мальчика!

   Так я решил, едва проснулся на следующий день после этого поганого праздника. Голова просто разламывалась.

   Но я и представить себе не мог, что меня ждет впереди!

   Вечно я пляшу под чужую дудку! Уже через пару дней мы сидели с Торстенсоном на диване, он обнимал меня за плечи, а перед нами на полированном до блеска журнальном столике лежала груда учебников, которые я в жизни не открывал. Пока на улице валил снег, я невпопад отвечал на Торстенсоновы вопросы. А он только посмеивался, словно это его ужасно веселило. Он был не из тех, кто легко сдается.

   Лолло все время околачивалась поблизости. Я психовал, потому что спиной чувствовал на себе взгляд ее зеленющих глаз. Она не пропускала ни одного моего идиотского ответа. Стоило мне промямлить хоть слово, как тут же раздавалось ее фырканье.

   Я вообще ничегошеньки не знал.

   Ну и пусть: нечего ей надо мной смеяться!

   — Неужели ты надеешься хоть что-то ему втемяшить? — не выдержала Лолло. — Да он же полный придурок! Вообще ни бум-бум!

   Меня эта ее фразочка так взбесила, что я из последних сил напряг мозги. Но и это не помогло. Чем больше я старался, тем большим идиотом себя чувствовал. Когда я пытался читать, буквы и цифры пускались в пляс по бумаге. Я выпучивал глаза, чтобы заставить их стоять на месте.

   — В чем дело? — спросил Торстенсон.

   — Ни в чем, просто у меня глаза такие.

   Тогда-то он и смекнул, что у меня слабое зрение, и потащил меня к окулисту. Там мне всеми возможными способами проверяли глаза.

   Когда мы вернулись, Лолло уже и след простыл.

   Она укатила к своей маме до конца рождественских каникул. Я заявил Торстенсону, что не стану корпеть над книжками и отвечать на его вопросы, если эта девчонка будет торчать в той же комнате. Он меня понял. И прямо все ей выложил. Тогда она живенько собрала свои вещички и умотала к мамуле.

   А мы с Торстенсоном оставались вдвоем, пока мама была на работе. Постепенно я привык к тому, что он то и дело хлопал меня по спине, привык заниматься за журнальным столом и вообще к моему новому дому. Я здорово умею привыкать ко всему. И все это время я старался не думать о том, о чем мне думать не хотелось.

   
— Ну вот, теперь осталось только немного подшлифовать.

   — А-а-у-у, — захныкал я.

   — Тебе надо научиться точно выражать свои мысли, — наставил меня Торстенсон. — Язык — это самое главное.

   Он говорил, как наша школьная библиотекарша, она заявлялась в класс с кипами книг, которые невозможно было читать, и пускалась в разглагольствования о языке, и, похоже, всерьез считала, что мы не в состоянии говорить по-шведски.

   — О-о-йе! — запротестовал я.

   Торстенсон деловито склонился надо мной. Он был весь в зеленом. Утреннее солнце проникало сквозь тонкие белые хлопковые занавески, которые мама нагладила, и отражалось в стеклянном шкафчике с орудиями пытки. Я с открытым ртом сидел в кресле, а на груди у меня болталась дурацкая бумажная салфетка. В углу рта свешивалась слюноотводная трубка, она то и дело присасывалась к щеке.

   — Конечно, нам еще придется поработать, — сказал Торстенсон. — Но все будет хорошо. За последние дни ты здорово подтянулся.

   — Й-оом, — согласился я.

   И верно. Фразочка Лолло о том, что я-де полный придурок, задела меня за живое. Я ей еще покажу! Я мысленно представил себе тех, кто все эти годы считали меня полным нулем. Таких было немало. Но прежде я не обращал на них внимания. Тогда у меня был отец. А теперь мне захотелось доказать им, что мы с отцом не хуже других.

   — Теперь можешь прополоскать рот, — сказал Торстенсон.

   Я выплюнул изо рта множество мелких крошек. Торстенсон там вдосталь поскоблил и счистил зубной камень. Когда я осушил стакан, он снял с крюка сверло бормашины, натянул на него резиновый валик, по вкусу напоминавший мятные таблетки, и принялся водить им по зубам.

   — Вот так, — заключил Торстенсон, — теперь готово.

   Он повесил сверло на место и выключил лампу.

   Я провел языком по зубам. Я не узнавал собственный рот! Все было ровно и гладко.

   Что он там такое сделал? Маме он удалил темный зуб, который так нравился отцу, а на его место поставил белый фарфоровый. Так что с ангельской улыбкой было покончено.

   — А теперь давай-ка съездим в город, — предложил Торстенсон. — Пора тебе посмотреть на мир новыми глазами.

   — Ладно, — согласился я и вымученно улыбнулся мятными зубами.

   
Поезд метро с ревом и скрипом мчался к центру города. Какие-то мальчишки кинули снежок в окно, мы с Пнем и Данне тоже когда-то этим развлекались. Я смотрел сквозь снежные разводы на снег, падавший на припорошенные крыши. Мы ехали через Энскеде-Горд мимо бойни, на которой работал отец. Но была суббота, так что его там не было.

   Я смотрел на знакомое здание и понимал, что не скоро его снова увижу.

   Мы ехали забирать выписанные мне очки.

   — Никак не могу понять, — проговорил Торстенсон.

   — Что?

   — Как никто прежде этого не заметил!

   — Чего?

   — Да что у тебя зрение не в порядке. Просто возмутительно! — Торстенсон выкрикнул это так громко, словно решил, что я и глухой к тому же.

   — А, это, — протянул я.

   — Не удивительно, что у тебя все не ладилось, — проворчал Торстенсон.

   Он посмотрел на меня тем влажным взглядом, который появлялся у него всякий раз, когда он задумывался о том, как несладко мне жилось прежде. Ему и впрямь было меня жалко. Я догадывался, что он во всем винит отца.

   — Бедняга! — вздохнул Торстенсон. — Хорошо, что наконец нашелся тот, кто это заметил.

   Когда Торстенсон принялся говорить, что у меня не в порядке зрение, я поначалу и не понял, о чем это он. Я-то думал, буквы и цифры у всех так прыгают перед глазами. Как изображение в нашем стареньком черно-белом телевизоре.

   — Неужели тебе ни разу не проверяли зрение? — не унимался Торстенсон.

   — Что-то не помню, — соврал я.

   Но я все отлично помнил. Уж не знаю, как мне удавалось выкручиваться. Не пойдешь ведь и не станешь просить: выпишите мне очки.

   Торстенсон внимательно меня оглядел.

   — Пожалуй, надо подобрать тебе и другую одежду, — заметил он в конце концов. — Раз уж мы все равно выбрались в город.

   — Да ладно, ни к чему это.

   — Пригодится, — возразил Торстенсон. — Но первым делом — очки.

   
Окулист оказался пузатым бородачом в белом халате, у него была курчавая шевелюра. Он отступил на шаг, и при этом едва не сшиб стенд с оправами.

   — Ну, — протянул врач, склонив голову набок. — Как ты себя в них чувствуешь?

   Это было потрясающе!

   Теперь я видел каждый волосок, торчавший из ноздрей окулиста. А когда я повернулся к Торстенсону, его борода почти уткнулась мне в нос. Все словно приблизилось, сделалось яснее и приобрело пугающую четкость. Даже я сам. Я посмотрел на себя в зеркало, и отражение показалось мне более реальным, чем я сам себя представлял.

   — Замечаешь разницу? — поинтересовался Торстенсон.

   — Есть малость, — признался я.

   Я стоял у зеркала, пока Торстенсон расплачивался и беседовал с врачом из оптики, и размышлял о том, как очки могут преобразить внешность.

   — Знаете что, — спохватился вдруг Торстенсон, — не могли бы вы выписать ему справку?

   — Какую справку? — не понял окулист.

   — Для школы. Что ему надо сидеть на первых рядах. Из-за зрения.

   — Ну, теперь в этом нет нужды, — улыбнулся врач.

   — Это никогда не помешает, — возразил Торстенсон.

   И он добился-таки этой справки!

   
Потом настал черед одежды.

   Мы обошли уйму магазинов в поисках подходящего прикида.

   Елку в «НК»[12] спилили вместе со всеми красными пакетами, а гирлянды сняли. Кажется, мы обошли все отделы, кроме разве часов и нижнего белья.

   В магазине было жарко и тесно. Я все еще не привык к очкам и все время боялся, что врежусь в кого-нибудь. Я вконец вымотался, а Торстенсон, наоборот, все больше воодушевлялся.

   Мы купили несколько пуловеров, две пары брюк, короткую куртку и пиджак, три рубашки, два галстука и пальто. Торстенсон заставил продавцов прочесать пол-склада. Он щупал ткани и громко отпускал замечания.

   Все вещи были ужасно дорогие и неудобные. Совсем не то, к чему я привык.

   Но Торстенсон лишь довольно кивал.

   — Отличненько! — заявил он и выудил свою кредитку.

   Никогда еще я так не влипал.

   — Ну, а теперь пойдем и подзаправимся хорошенько, — объявил Торстенсон, когда с покупками было покончено. — Мы это заслужили.

   Но мы еще пробродили целую вечность. Заходили в маленькие магазинчики с мягкими коврами, где нас встречали продавцы с жесткими взглядами. Ей-ей, мы не пропустили ни одной дорогущей лавки. Ноги подо мной подгибались, словно на мне были сшитые на заказ модные штиблеты из свинца. На самом деле это были итальянские ботинки, которые уже начали промокать.

   Мы были обвешаны пакетами. В маленьком пластиковом мешке я нес свою старую забракованную одежду.

   — Теперь надо головой заняться, — заявил Торстенсон, когда мы поели.

   Он выдул облако ядовитого дыма из своей сигареты — прямо мне на голову.

   — Это будет непросто, — хмыкнул я.

   Я-то решил, что он это о том, что у меня в башке!

   Но Торсенсон поволок меня в парикмахерскую, где было полным-полно цветов в горшках, сверкали огромные зеркала и сновали поджарые парикмахеры.

   У паренька, который за меня взялся, был хвостик на затылке и серьги в ушах. Я уселся в кресло, которое указал мне парикмахер, и он принялся рассматривать мои непослушные вихры. Они уже успели немного отрасти, но все же для хвоста были еще коротковаты.

   — Ну, как тебя подстричь? — спросил парень.

   — Да мне все равно.

   Это было чистой правдой. Мне уже все было по барабану. Я так измотался, что у меня не было сил обсуждать мою внешность.

   Я откинулся на спинку и спрятался под пластиковой накидкой, словно это был спальный мешок. Из динамиков рвалась музыка и смешивалась с лязганьем ножниц и урчанием бритвенных машинок. Если закрыть глаза, казалось, будто это сверчки или шмели. Я и не стал открывать глаза. Парень с хвостом принялся массировать мою черепушку, отчего все мысли словно вспенились, и казалось, их можно было смыть душем. Я сам не заметил, как заснул.

   Мне снился летний луг, на котором гудели насекомые, а цветы источали аромат, похожий на запах мусса для волос.

   Я проснулся, лишь когда парикмахер похлопал меня по плечу.

   — Ну как — годится? — спросил он.

   — Конечно, — пробормотал я спросонья, пытаясь разглядеть себя в зеркале.

   Но меня там не было. Я исчез!

   Перед зеркалом сидел какой-то незнакомец в моих новых брюках и лакированных ботинках, только нос у него был такой же, как мой старый.

   — Я их немного осветлил, — сказал парень с хвостом.

   Я не сразу сообразил, что это я сижу перед зеркалом и это о моих волосах идет речь.

   Я будто бы и впрямь полежал на том летнем лугу, который мне приснился, и от этого мои волосы выцвели и словно растрепались на ветру. Они действительно шикарно смотрелись.

   — Тебя не узнать, парень! — подбодрил довольный Торстенсон, когда я снял накидку и натянул пальто.

   Я осторожно кивнул, боясь растрепать прическу.

   — А теперь мы можем ехать домой? — спросил я.

   Да уж, с меня было довольно!
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Мне не хватало моего утраченного лица. Я уже стал бояться, что задержись мы еще немного, и нос тоже исчезнет. А мне бы хотелось его оставить — как память.

   — Да, теперь можно и домой возвращаться, — согласился Торстенсон.

   
— Что скажешь? — спросил Торстенсон, когда мы вернулись.

   Мама неуверенно посмотрела на меня.

   — Ну, не знаю, — пробормотала она.

   Она вертела меня и обнимала. Пожалуй, ей все же хотелось, чтобы я остался прежним. Ей, как и мне, непросто было свыкнуться с моей новой внешностью.

   Хотя, конечно, было здорово распрощаться со всем этим старьем, раз уж все равно ничего не будет, как прежде.

   Вот только все менялось слишком быстро. Я не поспевал за этими переменами. Казалось, что меня словно забыли в одной из этих примерочных.

   Мне захотелось поскорее подняться к себе наверх со всеми этими пакетами, но тут зазвонил телефон. Мама взяла трубку.

   — Да, подожди, я его сейчас позову, — сказала она.

   Я сразу догадался, кто это. По голосу.

   — Это тебя, Лассе, — позвала она. — Твой папа.

   Я опустил пакеты и медленно пошел к телефону, а сердце колотилось как ненормальное. Я не виделся с ним с тех самых пор, как мы переехали к Торстенсону.

   — Алло, — промямлил я.

   — Привет, Лассе! — сказал отец. — Как дела?

   Казалось, что голос доносится откуда-то издалека.

   Например, с Северного полюса. Это был печальный голос, который пытался казаться веселым.

   — Да так.

   — Может, заедешь как-нибудь? — спросил отец. — Сходили бы в кино или еще куда.

   — Не выйдет.

   — Почему это, черт побери, не выйдет?

   В телефонной трубке затрещало, словно голос не мог пробиться сквозь снежные сугробы, которые намело на крыше. Мне захотелось, чтобы он еще что-нибудь сказал.

   — Почему? — спросил он снова, когда я не ответил. — Что, мама не хочет?

   — Не-ет, — протянул я.

   — Так что же? Или это ТОТ ТИП?

   Он имел в виду Торстенсона.

   — Не-ет. Просто я себя неважно чувствую. Поэтому.

   — Ага, — пробормотал папа. — Тогда поправляйся скорей.

   — Ладно. Постараюсь.

   
Я и на самом деле паршиво себя чувствовал, так что завалился на постель прямо в одежде.

   Пакеты совсем смялись. Я водрузил их на письменный стол и боксировал с ними, так же, как когда-то с тушами на бойне. Лупил по ним, пока на глаза не навернулись слезы и я уже не видел, куда бить.

   Тогда я включил магнитофон.

   «I feel so bad»[13], — запел Элвис.

   Я достал папину старую губную гармошку и попробовал подобрать мотив. Но ничего не вышло. Я не мог дышать правильно. Мне постоянно не хватало воздуха. Но я упражнялся, пока звуки гармоники не заглушили голос, который звучал у меня в голове.
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    Глава седьмая 
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    Я заявляюсь в школу в новых шмотках, шайка ликует на перемене, а я чувствую себя полным идиотом

   

   Вот и закончились рождественские каникулы!

   Я напялил новые шмотки и встал перед зеркалом, висевшим на дверце шкафа, пытаясь свыкнуться со своей новой внешностью. Меня так и подмывало разбить вдребезги сидевшие на переносице очки: пусть все снова станет расплывчатым и красивым, как прежде.

   Ну как я в таком виде заявлюсь в школу? Представляю, что скажут Пень и Данне, да и все прочие! А вот Аси точно придет в восторг. А как же — объявился новый Лассе!

   Я уже решил было стянуть с себя все эти обновки и выудить пакет со старой одеждой, который я сунул в шкаф, но тут услышал, как кто-то шевелится за дверью.

   Лолло! Я был так поглощен рассматриванием собственного отражения, что не услышал, когда она объявилась. Я не видел ее с тех пор, как она отчалила к своей маме.

   И вот она стоит в дверях и пялится на меня своими зелеными глазищами так, что мне хочется сквозь землю провалиться.

   — Ого, Лассе, а я и не подозревала, что ты можешь быть таким красавчиком!

   У меня даже уши покраснели.

   — Да уж, кто такое мог представить, — пробормотал и прошмыгнул в дверь мимо нее.

   Внизу меня ждала мама, время уже поджимало. Она стояла наготове, словно бегун на эстафете. В руках у нее был твердый черный портфель, который купил мне Торстенсон.

   — Удачи! — пожелала она и улыбнулась своей новой фарфоровой улыбкой. — Тебе, верно, приятно будет снова встретиться со старыми друзьями.

   — Еще бы!

   
Я прятался в лесочке, пока не убедился, что все ребята пошли в класс. Не хотелось сталкиваться с ними в коридоре: то-то они вытаращатся!

   А так в классе у них будет час, чтобы привыкнуть к моему преображенному виду.

   Я повесил новенькую куртку рядом с черной кожанкой Пня, нацепил очки и поплелся на урок.

   Асп стоял у доски и с довольным видом оглядывал класс. За рождественские праздники волосы у него успели порядком отрасти. Он только что закончил пересаживать учеников, но мое прежнее место было все еще свободно. Я заметил это, едва переступил порог, прижав, словно щит, к животу новенький черный портфель.

   — Приветик, — сказал я как можно веселее.

   Я почувствовал, как все взгляды обратились на меня. Но я старался смотреть лишь на Аспа. Пожалуй, он единственный сумеет оценить мое перевоплощение.

   — Неужели это ты, Лассе? — спросил учитель после молчания, тянувшегося целую вечность.

   — Да, — подтвердил я и улыбнулся, сверкнув свежевычищенными зубами, на которых не осталось ни крошки зубного камня.

   У Аспа опять задергался уголок рта, но он продолжал разглядывать меня.

   Сначала взгляд его упал на мои итальянские штиблеты, скользнул по носкам, пополз вверх по клетчатым французским брюкам и затерялся в запутанном лабиринте узора моей щегольской рубашки.

   Я слегка повернулся. Так делали манекенщики на показах моделей, которые мама не упускала случая посмотреть по телевизору. Пусть Асп все рассмотрит хорошенько. Легким движением я провел по волосам, чтобы он полюбовался работой того парикмахера с хвостом.

   — Хватит, Лассе, — проговорил Асп, когда я сделал еще один виток.

   Я остановился. За окном плыли по небу хмурые тучи. Но вопреки моим ожиданиям Асп не пришел в восторг.

   Из моей затеи ничего не вышло.

   — Можешь сесть на место, — только и сказал учитель.

   Я обвел класс взглядом.

   Первые парты, как обычно, заняли Габриелла с ее веснушками, Мортен с ангельским личиком звездного мальчика[14], Фредде и Сасси. Эти всегда усаживаются впереди всех. Только меняются местами.

   Тина тоже сидела в первых рядах у окна. Рядом расположилась Гитан и что-то нашептывала ей на ухо. В середине разместились Патрик, Санна и Кило — череп у него был круглый, словно глобус. А за ними расположилась обычная разбойничья шайка: Пень, Данне, Фиффи и Рыбная Тефтеля — его так прозвали потому, что кожа у него даже в разгар лета остается бледно-серой.

   Место рядом с Пнем явно предназначалось для меня.

   Пень даже слегка пошевелил ушами в знак приветствия. Это у него здорово получалось. Он указывал на свободное место и старательно скалился, словно ему было ужасно весело. Неужели решил, что я снова задумал какую-то хохму? И Данне с Фиффи, похоже, тоже.

   — Поторопись-ка, Лассе, — сказал мне Асп.

   — Я не знаю, куда мне садиться.

   Асп указал на свободное место.

   — Туда, конечно!

   — Извините, — сказал я как можно вежливее, — но это невозможно.

   — Невозможно? — переспросил Асп.

   — Не-а, — ответил я, хоть и понимал, что сам себе рою могилу.

   — И почему же, позволь узнать?

   — Слишком далеко. Я бы хотел сидеть впереди.

   — Что? — изумился Асп.

   Этого он не ожидал. Да и никто другой. Я услышал, как Пень прыснул со смеху, а у Кило затрясся живот.

   — Это из-за зрения, — объяснил я и показал на очки. — А я бы не хотел ничего упустить.

   Пень и Данне фыркнули. Терпение Аспа лопнуло.

   — Прекрати паясничать!

   — Я серьезно.

   — Я тоже не шучу, — распалялся Асп. — Уймись, Лассе! Я тебя по-доброму прошу. Иди садись на место.

   — Но у меня справка есть, — уперся я. — Там написано, что я должен сидеть впереди.

   Я протянул бумажку, которую Торстенсон уговорил написать врача в оптике. Асп не сразу разобрал, что там написано.

   — Хорошо, — пробормотал он в конце концов. — Можешь сесть на место Габриеллы.

   Она, конечно, от этой пересадки в восторг не пришла. Теперь ей предстояло сидеть сзади между Пнем и Рыбной Тефтелей.

   
— Ну, ты отчебучил! Отпад! — улыбнулся Рыбная Тефтеля.

   Его бледно-серая кожа даже немного порозовела и стала цвета креветочного соуса.

   Другие тоже веселились вовсю.

   — Класс! — похвалила Фиффи и встряхнула своим иссиня-черным панковским гребнем. — Я чуть не описалась, когда ты заявился в этих очках.

   — А Асп вообще дар речи потерял! — подхватил Данне.

   Я тоже не мог из себя ни слова выдавить. Ну как им объяснить, что я все это не нарочно устроил и что мне не так уж весело в этих шмотках и очках? Мальчишки так мной гордились и так радовались, что я просто не мог сказать им, что я теперь совсем другой.

   Они мне ни в жизнь не поверили бы! Раз даже Асп не поверил.

   — Да он просто оторопел, — сказал я и легонько пихнул их.

   — Ага, ты бы видел его рожу! Распалился — вот-вот забулькает!

   — Словно лавина, — вставил Рыбная Тефтеля, он не сечет в природных явлениях. Видимо, хотел сказать «лава».

   — Точно, — согласился Пень и вцепился в мою куртку. — Это надо отметить, вот что! Пошли с нами!

   — У меня сотня есть, — сообщил Данне, и все еще больше возликовали. — Мать мне дала, чтобы я себе новый пуловер купил. А по мне и этот хорош, верно?

   Он распахнул куртку, чтобы мы могли полюбоваться на его пуловер. На старый, который он носил, почти не снимая. Спереди Ди Снайдер показывает язык — такой длинный, что кажется, будто певец оттягивает его своими наманикюренными ногтями.

   — Все с ним в порядке! — заявил Пень. — Классный прикид. Пошли!

   Я был бы рад пойти с ними. Я знал, как все будет. Для начала мы заглянем в кондитерскую. Горло прополоскать да пооколачиваться у игровых автоматов и послушать их чириканье. Может, сыграем пару партий, и я даже позволю Данне обставить меня, так — из чистого благородства. Пусть потом распинается о своей феноменальной игре всю дорогу до города.

   Потом просто послоняемся по улицам в центре. А когда замерзнем, завалимся в какой-нибудь универмаг и примемся играть в прятки в отделе дамского белья или просто погреемся у теплой вентиляции в дверях «НК».

   — Я не могу, — пробормотал я.

   Ребята уставились на меня, словно я выкинул новый фортель.

   — Честно. Ничего не выйдет.

   — О’кей, — сказал Пень и оглянулся, словно собирался сказать остальным, что у меня и впрямь веские причины не идти с ними. — Но мы-то пойдем.

   И они поскакали прочь, будто дикие кролики, а я остался стоять на школьном дворе. Я смотрел им вслед: вот они обогнули флагшток, на котором в честь первого дня занятий на фоне хмурых туч развевался флаг, и скрылись из виду. И ни разу не оглянулись.

   Я плотнее запахнул куртку и побрел к дверям школы.

   В толпе я различил рыжие волосы Лолло, так что и особо торопиться смысла не было.

   
Это был последний урок. Я сидел на новом месте прямо под носом у Аспа и, щурясь, смотрел в окно.

   Я снял очки. Сделал вид, что хочу их протереть. Надо было дать глазам отдых. Они еще не привыкли к новому четкому взгляду на мир.

   Тяжелыми хлопьями повалил снег — на лыжную гору с опасным старым трамплином, на котором запросто можно было голову сломать, на школьный двор и на сосновый лес вдалеке. Был слышен шум автомобилей, проезжавших мимо по Сокенвэген.

   Первый школьный день подходил к концу.

   Асп непрерывно щелкал шариковой ручкой, разрабатывал большой палец.

   — Не забудьте повторить то, что мы проходили в прошлой четверти. На следующей неделе у нас будет небольшая контрольная, — предупредил он.

   Снова здорово! Видимо, он решил в этой четверти рвануть с места в карьер. Тогда мне ничего хорошего не светит. Как мне зазубрить все то, что мы проходили с осени?

   Я со вздохом снова нацепил на нос очки и уткнулся в учебник математики. С чего начать? Всего мне все равно не осилить. Торстенсон явно меня переоценил.

   И как я сам-то поверил, что справлюсь?

   Лучше бы пошел вместе с Пнем и остальными!

   «Я ИДИОТ», — написал я большими буквами на листочке в клетку. Именно так я себя чувствовал. Я покосился на Мортена, который сидел рядом. Он вовсю управлялся с цифрами. Казалось, у него нет никаких проблем. И у Фредде тоже.

   Я поднял голову и увидел, что Асп внимательно следит за моей рукой.

   Видно, заметил мою мазню. Я поскорее перевернул листок. Не хватало еще, чтобы он увидел, что я написал! Учитель перегнулся через стол. Я испугался: как шарахнет сейчас по очкам!

   — Я думал, ты хотел сесть вперед, чтобы лучше усваивать, — прошипел он. — А ты калякаешь всякую ерунду!

   Асп подтянул брюки, они были ему велики и сваливались при ходьбе. Пока Асп приближался, я быстренько что-то нарисовал на бумаге. Он ведь думал, что я именно этим занят.

   Я успел дорисовать каракатицу, прежде чем учитель протянул руку и схватил листок.

   Он поднес его к глазам.

   — Так вот ты чем занимаешься! — процедил он.

   «Я ИДИОТ» — красовалось прямо у него под подбородком. Он поворачивался в разные стороны, так что все могли прочесть. Кроме него самого.

   И тут раздался звонок. Асп вздохнул и положил листок на стол. Я бросился к двери. Вот повезло! Даже не верится.

   Но тут я услышал за спиной голос Габриеллы:

   — Учитель, переверните листок и полюбуйтесь, что там написано!
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Я укрылся в туалете, отсиживался там и размышлял: как все же несправедливо устроена жизнь. Наконец я решил, что Асп уже отправился домой.

   Я вышел. Было холодно. Очки почти сразу запотели. Я поднял воротник куртки и засунул руки поглубже в карманы. Я был так поглощен своими мыслями, что не заметил, как появилась Тина. Она вдруг возникла рядом со мной.

   — Ты домой?

   — Ага.

   На этом слова кончились. Никто из нас больше ничего не сказал. Мы шли быстро, и пар, вылетавший из наших ртов, поднимался вверх. Мы спускались по склону холма, который заканчивался у станции метро.

   Мне было приятно идти рядом с Тиной. Она была ниже меня ростом, но не намного, и легко шла со мной в ногу.

   Может, я еще и придумаю, что сказать, размышлял я. Вот все уляжется в голове, и я до чего-нибудь додумаюсь. Можно спросить, не хочет ли она зайти в кондитерскую. Или предложить сходить в кино, там не надо разговаривать.

   Я повернул голову, так что мне был виден синий капюшон, который она накинула, укрываясь от снега и ветра. Кончик ее носа совсем покраснел.

   — Ты что-то сказал? — переспросила Тина.

   — Нет.

   Классный разговор!

   Внизу, опершись на перила, стоял человек. Сквозь запорошенные очки он казался просто серой тенью. Незнакомец почти не шевелился. Я догадался, что он смотрит на школу.

   Подойдя поближе, я разглядел дубленую кепку. Мужчина натянул ее на лоб. Кепка вся была в снегу, и плечи его старого пальто — того самого, в которое некогда облачался рождественский гном, — тоже.

   — Папа, — прошептал я, почти неслышно.

   — Ты кого-то увидел? — спросила Тина и посмотрела в ту же сторону.

   — He-а. Никого.

   И мы тихо зашагали дальше. Когда мы поравнялись с отцом, он посмотрел в нашу сторону. Но потом отвернулся, сплюнул на землю и снова перевел взгляд на школу.

   Он не узнал меня! Мне хотелось броситься к нему через дорогу, но я словно к месту прирос.

   Не мог я в первую нашу встречу показаться ему в этой одежде, ведь мы не виделись целую вечность. Мне стало не по себе.

   [image: bin00000009.png]
   
Мы зашагали дальше. Когда мы подошли к Энскедевэген, я все еще видел перед собой грустное папино лицо. Оно слово приклеилось намертво с внутренней стороны моих заиндевевших очков.

   — Я люблю тебя, — прошептал я этому лицу. — Я люблю тебя.

   — Что? — переспросила Тина.

   — А?

   Я и забыл о ней.

   — Ты что-то сказал?

   — Не-а.

   Теперь наши дороги расходились. Я побрел к Туссметевэген. А снег все падал и падал на мои осветленные волосы.
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    Глава восьмая
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    Задачник попадает мне прямо по носу, нас навещает старый знакомый, а белые медведи исчезают неведомо куда

   

   — Отлично! — похвалил Торстенсон.

   Мы с ним сидели на диване, а перед нами лежал задачник.

   Торстенсон уже давно стянул с себя кожаный пиджак. Он так вспотел, что рубашка прилипла к телу. Он пытался мне все растолковать, но я никогда ничего не смыслил в математике.

   Мы продирались сквозь программу — год за годом, а солнце тем временем жарило в окна гостиной и, пробравшись сквозь заросли тропических растений, растекалось пятнами по полу.

   Мама была в больнице. Лолло сидела в своем углу и читала. Она обожала толстенные книги, о которых библиотекарша говорила с особой теплотой. Время от времени Лолло косилась в нашу сторону.

   — Смотри-ка, с этим ты разобрался! — радовался Торстенсон.

   И впрямь, я решил еще одну задачку.

   Я взял учебник, чтобы посмотреть следующее задание, Торстенсон одобрительно хлопнул меня по плечу. Книга выпала из рук и улетела куда-то под стол.

   — Ого, какой вундеркинд! — съязвила Лолло.

   — Что ж, с головой у него все в порядке, — сказал Торстенсон.

   — Да я и сама вижу, — ответила Лолло.

   Я сполз с дивана и потянулся за книгой. Я не спешил. Надо дать мозгам отдохнуть.

   — Если он будет так заниматься, то скоро других догонит, — с энтузиазмом объявил Торстенсон.

   — Глядишь, так в профессора выбьется, — поддакнула Лолло, а я тем временем ползал по мягкому ковру и чувствовал себя ученой собакой.

   — Все возможно, — согласился Торстенсон. — Почему бы тебе не перебраться куда-нибудь с этой книгой, чтобы мы могли позаниматься спокойно.

   Лолло встала и громко хмыкнула.

   Наконец я нашарил учебник и дал задний ход.

   — Ну и неловкий же он! — простонала Лолло.

   Направляясь к двери, она как бы ненароком толкнула меня в торчавшую вверх задницу. Я потерял равновесие и ткнулся носом в корешок учебника.

   Ой-ой-ой! Мне показалось, что нос отвалился. А ведь это последнее, что осталось от моего прежнего лица.

   Сквозь боль я услышал, как кто-то позвонил в дверь.

   Я поднялся. Я был взбешен: нос болел, а грудь распирало от гнева.

   — Смотри, книгу не закапай! — прошипела злорадно Лолло, увидев, что у меня из носа течет кровь.

   
Вообще-то я добряк. Не люблю ссоры. Но иногда со мной происходит что-то вроде короткого замыкания.

   Может, это ее улыбочка меня взбесила.

   — Воображала чертова! — крикнул я так, что Торстенсон вмиг побледнел и стал похож на Рыбную Тефтелю.

   Я кинулся на Лолло, забыв о расквашенном носе.

   Она этого не ожидала, да и Торстенсон тоже.

   Уж не знаю, что я собирался сделать. Но ничегошеньки не успел, поскольку получил той самой книжищей по башке. Это была «Бесконечная история» — жутко тяжелая. Надо запретить писать такие толстенные книги!

   Я стал снова сползать на ковер. В голове что-то звенело и звенело. Пытаясь удержаться, я вцепился в Лоллину грудь. Она завопила и скорчилась от боли, но я не разжимал хватку.

   — Что это ты вытворяешь, негодник!

   Торстенсон больше не улыбался.

   Он схватил меня и отшвырнул от Лолло. Он же не видел, как она со мной обошлась! И нос мой не видел. Вот и решил, небось, что во мне взыграло мое прошлое, и я набросился на его доченьку и облапал за грудь.

   — Уймись сейчас же! — орал Торстенсон.

   Он сжимал меня, словно осьминог.

   — Отпусти! — завопил я. — Оставь меня в покое!

   И тут в комнату вошел отец.

   
Оказалось, он уже давно стоял на улице, не решаясь войти. Смотрел на блестящую табличку на двери «Хилдинг Торстенсон. Зубной врач». Если бы кто его заметил, то, верно, решил бы, что этот человек боится зубного врача — самый робкий пациент во всей Швеции.

   Наконец папа решился позвонить, но никто ему не открыл. Он звонил несколько раз, хотел позвать меня покататься на машине.

   Отец уже собрался было спуститься с крыльца, но тут услышал раздавшийся в доме отчаянный крик. Дверь оказалась не заперта, и он ринулся внутрь, забыв даже вытереть ноги.

   Он влетел и увидел, что Торстенсон сжимает меня, истекающего кровью.

   — Говнюк поганый! — прорычал мой отец. — Что это ты руки распускаешь, а?

   Торстенсон сразу меня выпустил и попятился, затравленно озираясь. Он едва не сел на пианино.

   — Кто вы? — пробормотал он. — Что вы здесь делаете?

   Он никогда прежде не видел отца.

   — Вот я из тебя сейчас котлету сделаю! — пригрозил отец.

   — Что?

   — Я тебя по стенке размажу. Вот что я сделаю!

   — Давайте разберемся спокойно, — взмолился Торстенсон.

   — Он же маленький мальчик, — не унимался отец. — Черт тебя побери, он еще маленький мальчик!

   — Кто? — недоуменно спросил Торстенсон.

   — Ах ты мразь! — крикнул отец.

   Из глаз его покатились слезы. Он зашмыгал своим кривым носом.

   Ясное дело, он решил, что Торстенсон меня избивает.

   — Папа, — сказал я.

   Он наверняка бы пришлепнул Торстенсона, если бы я не вступился. Мы с ним похожи. Он тоже психованный.

   Я обнял его и уткнулся носом в его пальто.

   — Ты не так все понял, — сказал я.

   Но он не сразу утихомирился.

   — Что ж, извините, — пробормотал отец, когда я объяснил ему, что сам ткнулся носом в учебник. Он неохотно протянул Торстенсону руку.

   — Все в порядке, — холодно отвечал Торстенсон. — Пойду принесу что-нибудь, вытереть ему нос.

   Он пошел за ватой в свой врачебный кабинет.

   Лолло явно не хотелось оставаться с нами наедине. Она посматривала на папу так, словно он был монстром из «Звездных войн».

   — Извини, что схватил тебя за грудь, — сказал я, когда она направилась к двери.

   Она передернула плечами.

   Но ничего не ответила. Ушла в кухню и закрыла за собой дверь.

   И мы остались вдвоем — папа и я. Он оглядывал просторную гостиную. Видно было, что ему здесь не по себе.

   — Ладно, пошли, — сказал я. — Я только свитер возьму.

   Поднимаясь по лестнице, я чувствовал, что ноги у меня какие-то странные. Я достал свитер, который получил в подарок от бабушки на Рождество, и надел его. Брюки были закапаны кровью, но мне было наплевать. И плевать, что очки упали, когда мне залепили книгой по башке. Так даже лучше.

   Прежде чем спуститься вниз, я сунул в карман губную гармошку.

   — Может, выпьем вместе чайку? — предложил Торстенсон. — У нас есть о чем поговорить.

   Он промыл мне нос спиртом. Это было все равно что сунуть нос в крапиву.

   — Да не надо, — пробормотал я. — Мы лучше поедем.

   Торстенсон не стал нас уговаривать. Он и сам понимал, что это не больно удачная идея.

   Здорово было снова оказаться в отцовской машине.

   Солнце еще больше припекало. На улицах было грязно. Мы ехали по Энскедевэген, мимо кондитерской, школы и домов, которые мне были знакомы с самого детства.

   Я закрыл глаза и прислушивался к шуму мотора и свисту зимних шин. Мне наплевать было, куда мы едем. Лишь бы мчаться куда-то, как мы уже делали столько раз, и чтобы все постепенно становилось по-прежнему.

   Я опустил голову на папино плечо. Он ничего не сказал. Это и лучше. У Торстенсона была вечная говорильня, так что ничего уже нельзя было услышать.

   Я попробовал, не открывая глаз, догадаться, куда мы едем.

   Теперь мы были у Энскеде-Горда, вот проехали скотобойню и серые бетонные стены Ледового стадиона с прожекторами, похожими на огромные фотовспышки. Мы въехали на мост. Если посмотреть налево, то вдалеке видны мельница и бассейн Эриксдаль, туда мы летом ходили плавать с мамой, когда у нее были выходные. Потом нас поглотил туннель, где под потолком жужжали пропеллеры.

   Когда я открыл глаза, то в свете желтых фонарей, проносившихся мимо, увидел в зеркальце заднего вида папино лицо.

   Он почувствовал, что я смотрю на него, поднял глаза, и наши взгляды встретились.

   — Ну у тебя и носик! — усмехнулся папа. — Теперь тебя не узнать.

   — Зато так он похож на твой, — отшутился я.

   Внутри было черным-черно.

   Они летали среди деревьев, словно серые тени. Прижимались носами к стеклу и таращились на нас своими большими пустыми глазами. Я невольно вспомнил о Блэки Лоулесе.

   Кто его покормит в мое отсутствие?

   Я крепче сжал отцовскую руку. Мы бродили по Залу лунного света и глазели на ленивцев, маленьких обезьянок и крыс.

   — Пойдем дальше? — спросил папа.

   — Как скажешь.

   Это отец придумал поехать в Скансен[15]. Последний раз я был там совсем маленьким. Может, папе захотелось, чтобы я снова стал таким.

   Он держал меня за руку, словно боялся, что я потеряюсь.

   Мы вошли в зал, где были змеи и всякие страхолюдные ящерицы. Какая-то тетка с синими волосами указывала на потолок, дергала за рукав мужчину в охотничьей куртке. Там, над нашими головами, она разглядела ленивца.

   — Видишь? — визгливым голосом спрашивала она. — Потешный, правда?

   Отец стоял совсем рядом с ней.

   — Он, поди, думает, что ты тоже потешная, — громко заметил он.

   Тетка побледнела и, махнув нелепой сумочкой, отшатнулась к клетке со скорпионами. Она зыркнула на отца, словно тот был отпетый хулиган.

   — Какая грубость! — прошипела она. — Какое нахальство!

   — Вот именно, — согласился отец. — Думай, что говоришь, подружка.

   Ему не нравилось, когда обижали ленивцев. Они ничем не хуже любой тетки.

   А как он непохож на Торстенсона!

   Для того природа просто поле битвы. Выживают сильнейшие! Все сводится именно к этому: побеждать и покорять других.

   Тетка все еще возмущалась, когда мы ушли.

   Мы гуляли долго-долго и не спешили возвращаться.

   Я догадывался, куда мы направляемся. Но отец любил запутывать следы. Мы заворачивали к пингвинам, к слонам и козам и всю дорогу жевали попкорн. Даже на карусели прокатились. Если бы автодром работал, мы бы наверняка сделали несколько кругов.

   — Ну, — наконец сказал папа, — не заглянуть ли нам к медведям?

   — Ага, — согласился я.

   На самом деле мы туда с самого начала нацелились.

   Все было как в прежние времена. Белых медведей мы всегда приберегали на самый конец.

   Но теперь их на месте не оказалось!

   Скала стояла холодная и пустынная. Одинокий песец поглядывал на нас сочувственно. Мы опоздали на несколько лет!

   — Черт побери! — пробормотал папа.

   Он, наверное, решил, что я расстроился. На самом деле — ничуточки. Я даже радовался, что их больше нет.

   Мама с папой считали, что я больше всего люблю белых медведей. Я вечно канючил и требовал, чтобы меня к ним отвели. Я приходил к ним с карманами, полными сахара, потому что мне было их очень жалко. Мне казалось, что другие звери не томятся так в неволе и не выглядят такими одиноким, как они. Особенно самый большой медведь. Он все ходил вокруг скалы, мотал головой и казался почти больным от горя и отчаянья. Я в нем души не чаял. Как-то раз я кинул ему свою любимую игрушку. Медведь поймал ее на лету. Но не разорвал, а прижал к своей грязно-желтой груди. И все, кто стоял у решетки, рассмеялись, потому что у него был такой забавный и трогательный вид.
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Мне было жалко игрушки, и я проплакал всю обратную дорогу.

   — Ничего, что их нет, — сказал я. — Им лучше там, где они сейчас.

   Я понятия не имел, куда девали медведей. Но мне хотелось верить, что их отправили назад, на ледяные просторы Севера. Там они танцуют под полярным небом — так же, как когда-то танцевали мама с папой.

   
Странно было вернуться домой.

   Папа почти ничего не изменил. В моей комнате все осталось по-прежнему. Старая жвачка так и валялась под столом. На стенах висели пожелтевшие портреты гонщиков, вырезанные из газет, а на полу лежал старый комикс про Супермена. Можно было подумать, что я лишь ненадолго отлучился к Пню и вот вернулся.

   Мы сели на диван, казалось, время остановилось. Папа не заводил настенные часы, а цветы в горшках завяли без полива. Мы сыграли в «Воры и полицейские» и в «Пропавший бриллиант». Отец оба раза проиграл. Как всегда.

   Он включил проигрыватель. Тот заиграл «Until it’s time for you to go»[16], и папа стал подыгрывать.

   Новенькая губная гармошка — мой подарок на Рождество — звучала и впрямь замечательно. Здорово было сидеть и слушать его игру, меж тем как за окном сгущались сумерки.

   — Сыграй еще раз, — попросил я, когда умолк голос Элвиса.

   — Хорошо, — согласился папа.

   Он снова поставил пластинку и приложил гармошку к губам. Я пошарил в кармане. Когда песня дошла до середины, я достал папину старую гармошку. Я немного тренировался, пока жил у Торстенсона. Но все же не ожидал, что у меня так здорово получится. Я вступил точно в такт. Отец не сразу меня услышал. Но, услышав, молча опустил руки, предоставив мне продолжать одному. Я играл так, словно всю жизнь только этим и занимался, а отец любовался мной. У меня разгорелись уши, а голос Элвиса дрожал больше, чем обычно.

   Когда я закончил, папа долго сидел молча.

   — Это было неплохо, — проговорил он наконец.

   — Ну уж, — улыбнулся я.

   — Давай, еще разок попробуем вместе, — предложил папа.

   Мы играли до самой темноты, пока губы не разболелись так, словно их натерли наждачной бумагой.

   Мне было пора ложиться спать. Я лег на мамину кровать.

   Отец снял с окна в спальне розовые занавески. Ему никогда не нравился их цвет. Они напоминали ему о свиньях. А их ему и днем хватало. Мы легли рядышком и стали смотреть в ночь. Воздух был полон слов, которые мы хотели бы сказать друг другу.
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    Глава девятая

   

   [image: after_title]


    Супермен делает открытие, Асп приглашает отведать кекса, а солнце сияет над Деревом Любви

   

   Я стоял и тонкими ломтиками нарезал сыр на одно из Торстенсоновых блюдечек. Время от времени ворчал холодильник, а в остальном было тихо. Я и не заметил, как долго пробыл у папы. Нам о стольком надо было помолчать.

   Я нарезал приличную горку сыра, когда в кухню вошли мама и Торстенсон.

   — Что-то ты больно поздно вернулся, — сказала мама.

   — Ну, — протянул я.

   — И как провели время?

   — Нормально.

   Я догадывался, что маме хочется узнать больше. Но она не решалась говорить об отце при Торстенсоне. После того, как папа назвал его говнюком и едва не сделал из него котлету, Торстенсону вряд ли были бы приятны эти разговоры.

   — Ничего особенного? — только и спросила мама.

   — He-а, все как обычно.

   Больше мы ничего не сказали. Они еще посмотрели на меня. А я на них. На Торстенсоне был свежий чистенький халат. А у мамы было посвежевшее лицо, потому что она намазала его ночным кремом.

   — Есть хочешь? — спросил Торстенсон, его тяготило наше молчание.

   Он кивнул в сторону горки сыра.

   И я ему в ответ тоже кивнул:

   — Немного.

   — Тебя там, небось, не очень-то кормили, — заметил он. — Поставлю-ка я чайник.

   Он всегда предлагал чай. Я этого терпеть не мог.

   — Да не надо, спасибо. Я лучше пойду лягу.

   — И правильно, — поддакнула мама.

   Когда я проходил мимо них, Торстеносн уставился на мою полную тарелку.

   — А ты, видно, любитель сыра! — заметил он.

   
Блэки Лоулес, небось, уже зверски проголодался! Ни крошки ведь не ел с тех пор, как я уехал с отцом.

   Я сунул блюдце под кровать.

   — Блэки, — прошептал я, — я вернулся.

   Ну и соскучился я по нему!

   Я держал крысу в клетке под кроватью. Во время зимних каникул я сам смастерил ее в Торстенсоновом подвале. Там было полным-полно всяких инструментов. Клетка вышла кривоватая, мастер из меня аховый. Стенки я сделал из металлической сетки, а к дверце приладил крючок, и Блэки, вроде, она понравилась.

   — Сейчас поешь, бедняга, — прошептал я.

   Блэки должен был бы уже почуять аппетитный запах потных ног, который источает зеленый сыр. Он от него просто с ума сходил. Может, тот ему напоминал о Пне.

   Но на этот раз я не услышал ни звука.

   Я перевесился вниз головой и заглянул под кровать, ожидая увидеть зубастую улыбку. Маленькие коготки уже, поди, скребутся по деревянному полу, а хвост молотит по решетке.
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Я нащупал клетку и вытащил ее из-под кровати. Она оказалась пуста!

   Криво прибитая дверца была распахнута, но я-то наверняка закрыл ее на крючок.

   — Блэки! — позвал я, насколько было можно громко. — Иди сюда, Блэки! Иди же, засранец!

   Мой голос утонул в ковровом покрытии.

   Блэки Лоулес не объявился.

   
Видимо, он проскользнул в дверь и удрал вниз по лестнице. Я обыскал всю комнату, заглянул в корзину для бумаг и в ящики письменного стола — никаких следов.

   Наверное, он спрятался где-то в доме. Вряд ли бы его потянуло на улицу — на холод и снег.

   С тяжелым сердцем я натянул на себя пижаму. Ее купили несколько лет назад, и она уже стала мне маловата. Она была синяя, как море, а на груди красовался красный треугольник с желтой буквой «С».

   Помню, как я радовался такой суперменской пижаме. Теперь это все в прошлом.

   Я попытался лечь и заснуть. Но ничего не вышло. Так что я уселся за письменный стол. Может, математика выгонит мысли из головы. Кажется завтра у нас контрольная.

   Только я принялся за задачки, как раздался крик Лолло.

   — Лассе!

   — Что еще?

   — Иди-ка полюбуйся!

   Нехотя я поплелся в ее комнату. В короткой пижаме я чувствовал себя так, словно мне кто-то сунул в штаны криптонит[17].

   — Привет! — сказала она, когда я вошел в ее комнату.

   Лолло сидела на кровати. На ней была белая ночная рубашка с кружевами, в ней она здорово смахивала на ангела с подрезанными крыльями.

   — Блэки! — охнул я.

   Это был он!

   Зверек лежал с полузакрытыми глазами и, похоже, блаженствовал, а груди Лолло служили ему высокими подушками.

   — Твоя крыса, да? — сказала Лолло и почесала его за ушком, словно всю жизнь с крысами возилась.

   — Где ты его нашла?

   — Под кроватью.

   Она улыбнулась. Я тоже улыбнулся. Хорошо, что с Блэки ничего не случилось. Сейчас отнесу его в клетку и накормлю вкусным сыром.

   — Спасибо, что позаботилась о нем. А теперь давай я его заберу.

   — А папа знает, что у тебя крыса живет под кроватью?

   — Нет.

   Я было сделал шаг вперед, чтобы взять Блэки, но что-то в позе Лолло заставило меня остановиться.

   — А твоя мама?

   — Да она бы его сразу вышвырнула.

   — И мой папа тоже, — кивнула Лолло. — Если узнает. Или прибьет его. Наверняка.

   Она сжала руки на шее Блэки и сделала вид, будто поворачивает ее, чтобы показать, какая расправа грозит зверьку. Я хотел было выхватить его из Лоллиных рук.

   — Так ведь дальше продолжаться не может, — сказала она.

   — Но ты-то ведь никому не расскажешь?

   — А почему бы и нет? — холодно возразила Лолло. — У меня из-за тебя теперь на груди такой синячище! Хочешь посмотреть?

   Вот она была какая! Никогда не догадаешься, что у нее на уме! Только что была сама доброта, а потом словно в нее бес вселился.

   — Отдавай живо Блэки! — потребовал я.

   Лолло протянула его мне. Теперь он меня увидел. Хвостик махнул, зверек замер в ожидании. Он чувствовал, что я приготовил ему угощение, и глазки его заблестели.

   Я наклонился, чтобы взять Блэки, и тут Лолло вцепилась в меня и поцеловала.

   — Пока, Супермен, — прошипела она.

   И я поплелся назад с Блэки на руках. Ясное дело: от нее всего можно ожидать! Эта девчонка ни минуты не станет колебаться, если решит рассказать Торстенсону про то, что у меня крыса под кроватью.

   
В ту ночь я плохо спал. Мне снились кошмары. Я то и дело просыпался и заглядывал под кровать убедиться, что Блэки на месте.

   Подушка сползла на пол, а одеяло обвилось вокруг тела, словно гигантский змей. Когда я проснулся, у меня ломило затылок.

   Я попытался повернуть голову и едва не закричал от боли: голова была намертво свернута вправо.

   За завтраком я смотрел вправо, шел в школу на ту самую контрольную по математике и таращился вправо.

   Солнце светило мне в затылок, а всем остальным в классе — в левую щеку.

   Нам велели раздвинуть парты. Листочки в клеточку покрывались цифрами и подсчетами. Казалось, царит тишь да гладь.

   Мне даже захотелось, чтобы этот урок продолжался вечно, чтобы школьные часы остановились, а сидевший перед нами Асп так ничего бы и не заметил.

   Я уже закончил!

   Первый раз в жизни я без труда справился с контрольной! Это оказалось парой пустяков.

   Внутри меня все ликовало. Так бывает, когда играешь во флиппер и шарик вдруг промелькнет, зажжет новые лампочки и прогремит дальше к более высокой цифре.

   А я не такой уж и тупица! У Аспа челюсть отвалится, когда он увидит мою работу.

   Я попробовал посмотреть в его сторону, но из этого ничего не вышло. Голову прочно заклинило. Но тут я услышал его голос.

   — Лассе, чем ты, в конце концов, занимаешься?

   Это прозвучало так неожиданно, что я вздрогнул и непроизвольно мотнул головой.

   — Ой-ой! — завопил я.

   — Тише! — крикнул Асп. — Сидишь и списываешь?

   — Списываю? — я попытался посмотреть, не шутит ли он, но это лишь вызвало новый приступ боли.

   Тогда я повернулся всем телом, а голову постарался держать неподвижно. Наконец я его увидел. Похоже, мой видок все же испугал его. Цвет лица у меня был явно нездоровым.

   — Не дури! — велел он. — Я видел, что ты все время списывал у Мортена.

   — Что — я? Вот уж нет!

   Я не понимал, что он несет. Впервые в жизни я самостоятельно справился с заданием, а он обвиняет меня в списывании!

   — Так ты еще и отпираешься? — возмутился Асп. — Ты что, меня идиотом считаешь?

   Тут Пень не выдержал и прыснул. Видно, вспомнил, как Асп расхаживал с той бумажкой под подбородком. Его самого тогда в школе не было, но ему рассказали.

   Я тоже рассмеялся. До меня дошло, что виной всему была моя затекшая шея.

   — Да это просто шея немного на бок свернута, — объяснил я.

   Асп метнул в мою сторону бешеный взгляд. Видно, решил, что я говорю о его голове.

   — Я про мою шею, — уточнил я, — так уж вышло. Не могу ею пошевелить. Совсем затекла.

   Пень и Данне просто со смеху покатились. И Фиффи стала им подхихикивать. Они бы еще и хлопать в ладоши принялись, дай им волю. Но не вышло.

   — Вот я разберусь с этой контрольной! — пригрозил Асп.

   Я почувствовал злость и досаду.

   — Вы что, мне не верите? Не видите, как мне больно, когда я пытаюсь повернуть голову!

   Со злости я повернул ее влево. Будь что будет. Меня пронзила боль.

   — Ай-ай-ай! — завопил я хуже прежнего.

   — Прекрати! — взбесился Асп.

   — Извините, — сказала Габриелла. — Но достаточно сравнить его работу с Мортеновой, чтобы увидеть, списывал он или нет.

   Она явно была довольна своей находчивостью. Наверняка решила отомстить мне за то, что я уселся на ее место.

   — Вот-вот, проверьте! — согласился я. — Ой-ой!

   
Пришлось плестись за Аспом в учительскую. Ребята с надеждой смотрели нам вслед. Рыбная Тефтеля поднял вверх два пальца, показывая, что я одержал настоящую победу. А Пень, желая меня ободрить, пошевелил ушами.

   Я шел рядом с Аспом. Учитель крепко прижимал к себе листочки с контрольными, словно боялся, что я выхвачу их и дам деру. Он не сказал ни слова, но вид у него был такой, словно он заранее все решил, даже не посмотрев в наши работы.

   Учителя в учительской пили кофе. На каждой кружке было написано имя владельца: чтобы не мыть потом чужие. На столе красовался разрезанный кекс и пялился в потолок своим липким желтым оком.

   Учителя покосились на нас. Психолог так перегнулся вперед, что едва не проколол указкой натренированные мускулы учителя физкультуры.

   — Ну, что ты еще натворил? — спросил он, когда мы проходили мимо.

   — Ничего.

   Асп протащил меня в дальний угол. Там мы могли побыть один на один.

   Он молча сел и погрузился в наши контрольные, сверял пример за примером, водя по странице шариковой ручкой с изгрызенным концом. Время от времени он делал маленькие пометки на полях и хмурился.

   Наконец он откинулся на спинку стула.

   «Тик-тик, тик-тик», — щелкала ручка под его большим пальцем. Я невольно вспомнил те будильники в универмаге. Того гляди она взорвется. Не хотел бы я при этом присутствовать. Убраться бы отсюда подобру-поздорову! Может, я бы еще успел спрятаться в том закутке, где они хранят карты. Втиснулся бы между Гренландией и Австралией и переждал бы там, пока про меня все забудут.

   — Невероятно! — проговорил Асп. — Это, черт побери, невероятно!

   Да он мне никогда не доверял! А уж на этот раз явно решил со мной разделаться! Но видок у него был какой-то странный.

   — Все верно, — проговорил он тихо. — Ты все решил правильно!

   Я сидел молча и смотрел на него, не поворачивая головы.

   — Просто не верится! Ты не списывал у Мортена. Он справился хуже тебя.

   — Это все из-за шеи, — попытался снова объяснить я.

   — Я должен перед тобой извиниться, — сказал Асп с явным раскаяньем. — Но что я мог подумать? Не пойму, что с тобой случилось. Ты, выходит, изменился? Взялся за ум, так?

   — Так.

   — Я расскажу об этом всему классу, — заявил Асп. — О том, что я ошибся. И директору сообщу. Ну что, доволен теперь?

   Я собирался ответить «да», но тут он на радостях решил похлопать меня по плечу.

   — Ой-ой-ай! — завопил я.

   — Извини! — пробормотал Асп.

   У меня слезы брызнули из глаз, но я улыбался. Тут раздался звонок.

   — Хочешь кексу? — предложил Асп.

   — Да, спасибо, — кивнул я.

   Я был как пьяный. Это уже слишком: я сидел в учительской, уплетал кекс и попивал малиновый сок, меж тем как все ребята ждали нас в классе.

   
Успех окрылил меня. Оставшуюся часть дня я просидел с дурацкой «правосторонней» улыбкой, от которой Мортен в конце концов совсем скис. Асп выполнил свое обещание: попросил у меня при всем классе прощения за то, что заподозрил меня в списывании.

   Я стал героем дня.

   Прилежные зубрилки косились на меня с восхищением. Асп поглядывал на меня как на чудо. А вся шайка во главе с Пнем смотрела на меня с еще большим уважением. Каким-то загадочным, им неведомым способом мне удалось провести Аспа!

   — Ты что, подменил работы? — допытывалась Фиффи, улыбаясь своими вампирского цвета губами. — Небось, написал свое имя на его контрольной, а на своей — его, да? Ну ты молоток! Я бы до такого никогда не додумалась!

   — Брось, — хмыкнул Данне. — Когда бы он успел? Неужели ты думаешь, что Асп их из рук выпускал? Нет. Слушай, а может, ты на прошлой неделе пробрался в учительскую и узнал задание? А потом попросил какого-нибудь посмышленее написать за тебя все от начала до конца. Признавайся!

   Мальчишки долго ломали головы, пытаясь понять, как мне удалось выкрутиться. Единственное, чего они не могли предположить, — это то, что я сам все выучил.

   Когда я им об этом сказал, они только посмеялись.

   — Да он просто говорить не хочет! — хитро прищурился Рыбная Тефтеля.

   В конце концов ребята разошлись. Остался только Пень.

   — Как там Блэки? — спросил он.

   — Нормально.

   — Можно мне зайти посмотреть на него? Давненько я его не видел.

   — Давай в другой раз.

   — О’кей.

   Он задумчиво посмотрел на меня. Но ничего не сказал. Я поднял с земли свой шикарный портфель и побрел домой.

   Я пошел лесом, чтобы никому не попадаться на глаза. Да так было и короче. Тропинка заледенела и была вся в снегу и грязи, я вышел на опушку. Стояла оттепель, но я заметил лыжников, направлявшихся к берегу.

   Когда я вошел в лес, то заметил синее пальто.

   — Тина, подожди! — окликнул я.

   — Ты куда? — спросила она, когда я ее догнал.

   — Домой. А ты?

   — К подруге.

   Мы немного прошли вместе. Кроны сосен были все в снегу, они раскачивались над нами, словно тяжелые белые облака. Я насвистывал папину любимую мелодию «You’re a heartbreaker»[18]. Тина взяла меня за руку. Я не сводил с нее взгляда: она шла справа от меня, и у меня не было иного выхода. Иногда и она поглядывала: смотрю ли я на нее, и улыбалась, убедившись, что это так.
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Непросто было идти, не глядя под ноги. То и дело попадались опасные камни и припорошенные снегом заледенелые корни.

   — Ты тогда правду сказал? — вдруг спросила Тина.

   — О чем?

   Она выпустила мою руку. И в этот самый миг мои итальянские ботинки поскользнулись на корнях. Я ухватился за Тину, чтобы не упасть. Мы замерли друг напротив друга как раз под тем деревом, которое называют деревом Любви. На самом деле это были два дерева: их ветви переплелись так, что получились ворота.

   — Я правда тебе нравлюсь?

   Я не сразу сообразил, что она имеет в виду. Наконец до меня дошло! Это она вспомнила то, что я сказал про себя в тот снегопад, когда мы повстречали отца.

   — Я не думал, что ты услышишь.

   — А я услышала. — Тина подошла ближе. Мы целую вечность стояли и смотрели друг на друга. В кронах сосен свистел ветер, я чувствовал Тинино дыхание на своем раненом носу. Да пусть думает что хочет! Тина обняла меня, чтобы я опять не поскользнулся, и наши лица оказались совсем рядом.

   Тут я услышал за спиной чьи-то приближающиеся шаги.

   — Чем это вы занимаетесь!

   Лолло! Тина отпрянула.

   — Лолло! — пробормотал я.

   — На тебя что, снова нашло? — съязвила Лолло.

   — Ты о чем? — я почувствовал, что краснею.

   — Поосторожнее с ним: он сам за себя не отвечает, — заявила она Тине.

   — Почему?

   — Да у него что-то с гормонами не в порядке.

   — Как это — не в порядке?

   — Ну, на него, бывает, находит, и он становится сам не свой, — объяснила Лолло. — Носится повсюду и всем налево и направо говорит, что их любит, а то и поцеловать пытается. Видела бы ты, какой он мне синяк оставил на груди!

   — Лолло! — не выдержал я. — Ты у меня получишь!

   — Слыхала! — сказала Лолло Тине и схватила меня под руку, словно медсестра, которой поручено увести больного.

   — Пойдем-ка, Лассе, — проговорила она заботливым сестринским голосом. — А то я расскажу папе, что ты прячешь под кроватью.

   Со стороны могло показаться, что у меня удар. Лицо горело, словно его поджарили.

   Я не смел ей перечить: если я не стану плясать под ее дудку, она прямиком направится к Торстенсону и выложит все про Блэки. И тогда бедняге конец.

   — Лассе, — окликнула Тина.

   Но я молча плелся за Лолло.

   Когда мы дошли до поворота на подъеме, я все же оглянулся. Это было непросто: мне показалось, что у меня голова вот-вот отвалится.

   Но Тина уже исчезла.
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    Глава десятая
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    Меня называют занудным придурком, мы обедаем в доме дискобольши, а Элвис поет в ночи «Any day now»

   

   Я посмотрел в окно.

   Надо же: я и не заметил, что на березах на склоне лыжной горы распустились листочки, а на косогоре зазеленела молоденькая травка! Но кое-где еще попадались островки снега, и солнце изо всех сил старалось их растопить. Как-никак уже середина апреля. Немало недель прошло с того дня, когда я сидел в учительской и уплетал кекс, запивая малиновым соком. Тогда я в первый раз показал, на что способен. И в тот же день я едва не поцеловал Тину.

   С тех пор я никого не целовал.

   Это было безрадостное время.

   Тина избегала меня. Стоило мне оказаться поблизости, она сразу отворачивалась. Кажется, даже Пень заметил, как я страдаю, и стал всячески пытаться подбодрить меня. Зазывал в кондитерскую поиграть во флиппер или предлагал сгонять в город в зоомагазин, где продавали пираний. Но меня ничто не радовало. Пару раз я таскался с ним играть на автоматах, но не набирал и половины своего обычного счета.

   — Да что с тобой стряслось? — допытывался Пень.

   — Ничего.

   — Петрушка какая-то! Выкладывай, Лассе!

   — Просто я стараюсь хорошо учиться, — буркнул я, — и мне некогда шляться по городу или торчать в кафе. Ясно тебе?

   Пень посмотрел на меня так, словно я серьезно повредился мозгами и несу несусветную чушь.

   — Я так и знал, что дело нечисто! — вздохнул он. — Черт!

   На самом деле я просто решил доказать, что такие, как я и он, Рыбная Тефтеля и отец, ничем не хуже других. Но Пень и так в этом не сомневался.

   Теперь я старался держаться в сторонке на школьном дворе. Стоял в своих новеньких шикарных тряпках, которые, впрочем, теперь были и не такие уж новые, уткнувшись носом в какой-нибудь учебник, и исподтишка следил за Тиной.

   
Я отвел взгляд от берез и посмотрел на Аспа.

   Похоже, он не на шутку огорчен. У него это отлично получалось — выглядеть огорченным. Даже штаны на заднице печально обвисли.

   — Ты не приготовил уроки. Так?

   Его взгляд скользнул по мне и остановился на компании у меня за спиной.

   — Так что, Петер, — сказал он и посмотрел на Пня, — может, мы лучше спросим Лассе?

   — Вот-вот, правильно, — хмыкнул Пень. — Он-то уж точно ответит!

   Было ясно, что он бы с радостью утопил Аспа и меня, да и всю школу в придачу, в одной из тех испанских рек, про которые у него допытывался учитель.

   — Посмотрим, — сказал Асп.

   И я начал перечислять.

   — Эбро, Миньо, Дуэро, Тахо, Гвадиана, Гвадалквивир, Сегуро, Хукар, Гвадалавиар.

   После каждого названия в животе поднималось радостное ликование. Это случалось всякий раз. Я ничего не мог с собой поделать, хоть и понимал, что лучше бы мне не выпендриваться. И я сам различал эти самодовольные нотки в моем голосе, а уж Пня они наверняка бесили.

   Я перечислил их все, даже самые крошечные пустяковые речушки, которые никто не просил запоминать. Этому я научился у Торстенсона. Учителя просто балдели, если ученик запоминал то, что запоминать было необязательно. За это время я многому научился у Торстенсона.

   Я теперь знал, какие вопросы задают на контрольных. И научился с беззаботным и безразличным видом отвечать на простенькие вопросы. А потом выдавал что-нибудь этакое, чего не было в учебнике, а мы отыскали в многочисленных Торстенсоновых справочниках.

   Я видел по глазам Аспа, как он все набавляет и набавляет мне очки. Я ходил теперь у него в любимчиках. Конечно, некоторые ребята учились получше меня. Но они-то не были прежде таким безнадежным.

   Это казалось Аспу настоящим чудом. И он представлял себя самого в роли Великого Мага. Ему достаточно было воздеть палец в воздух и призвать меня к ответу, и я тут же выскакивал, словно дрессированный кролик из шляпы. И он души не чаял в этом кролике.

   — Что скажешь, Петер? — спросил он. — Вот так и тебе следует отвечать!

   — Зачем?

   — Если бы ты старался, то мог бы учиться не хуже.

   — Я? — икнул Пень.

   — Вот именно, — подтвердил Асп. — Ничего в этом нет невозможного, знаешь.

   — Как Лассе? — удивился Пень.

   — Да, если постараешься.

   — И стану таким, как он?

   — Конечно. Надо только потрудиться.

   — Да ни за что на свете! — прошипел Пень.

   Но Асп не сдавался. Раз ему удалось наставить меня на путь истинный, он и Пня перевоспитает.

   — Сможешь, если по-настоящему захочешь.

   На миг повисло молчание. Это было нестерпимо: Асп расплылся в радушной улыбке, словно вожак скаутов, остальные лишь моргали и помалкивали. В тишине отдавались эхом названия испанских рек, которые я только что отбарабанил. Мне хотелось сквозь землю провалиться.

   — Так что скажешь? — спросил наконец Асп.

   Тогда Пень встал.

   — Вы что, не понимаете, что ли? Не хочу я быть, как он! Ни за что в жизни! Не хочу быть таким занудным придурком!

   — Что ты несешь? — возмутился Асп.

   В его крошечной черепушке не укладывалось, что не все мечтают быть юными дарованиями. Уши его покраснели, и мои тоже.

   — Да он еще хуже Габриеллы! — не унимался Пень.

   Он произнес это тихим скорбным голосом, словно ему было горько признавать это. Я понимал, что он прав. И Фиффи, и Данне, и Рыбная Тефтеля тоже понимали это. А уж Тина и подавно.

   Только Асп никак не мог этого уразуметь.

   — Пойди-ка лучше погуляй и успокойся, — сказал наконец учитель.

   Но Пень и сам уже направился к двери. На этот раз он не опрокидывал парты на своем пути, как поступал прежде, а шел тихо и торжественно, держа бейсболку в руке и перебросив через плечо черную кожаную куртку. Выражение его лица было серьезным.

   Он остановился у моей парты.

   — Пойдем, — прошептал он.

   Он хотел дать мне последний шанс доказать, что я не Габриелла. Он все еще надеялся, что я вот сейчас у всех на глазах швырну очки прямо в доску, встану и последую за ним — в свободную дикую жизнь, которая ждет нас за распахнутой дверью.

   Пень слегка кивнул мне в сторону двери. Я покачал головой.

   И он ушел.

   В дверях он обернулся и, натягивая бейсболку, в последний раз посмотрел мне в глаза.

   — Знаешь, Лассе, — сказал он. — Верни мне Блэки. Не хочу, чтобы он у тебя жил!

   И Пень захлопнул дверь, чтобы все, что он сказал, осталось в классе. В воздухе повисла меловая пыль. Асп сунул в рот жвачку без сахара и велел нам подсчитать, сколько осадков выпадает за год в Валенсии.

   
Я чувствовал себя абсолютно вымотанным.

   Итальянские ботинки впитывали талый снег, а я стоял на самом солнцепеке и смотрел, как, весело посмеиваясь, расходятся по домам ребята. Я остался один. Мне было не до смеха. Пора уже было торопиться домой, а я все стоял и смотрел, прищурившись, на сверкающие лужи. Что мне делать дома? Торстенсон еще пару часов будет занят. А мама уехала в город делать прическу, потому что вечером мы собрались в гости. Перспектива остаться один на один с Лолло меня не прельщала. Вечно от нее не знаешь, чего ожидать!

   Возле столовой я заметил Тину. Она шла за руку с Гитан, и ее светлые волосы блестели на солнце. Хоть я и понимал, что веду себя по-дурацки, но все же не удержался и помахал ей. Я скучал по тем прогулкам, когда мы брели рядом и не знали, что сказать. Не пойму, что она нашла в этой лыбящейся дуре? Чего она к ней так прицепилась!

   Тина сделала вид, что не замечает меня.

   А Габриелла, наоборот, принялась мне махать. Она шла следом за Тиной и Гитан и, видно, решила, что это я ей подаю сигналы. Расплывшись в ужасной улыбке, такой же идиотской, как и ее розовая шапка, Габриелла широкими кенгуриными прыжками направилась в мою сторону.

   — Приветик! — крикнула она своим визгливым голосом, так что я вздрогнул.

   Я поскорее наклонился и сделал вид, что завязываю шнурки. Вот уж с кем у меня не было охоты сейчас разговаривать! Я ведь просто хотел немного постоять и посмотреть, не объявится ли Пень.

   Когда я наконец выпрямился, то встретился с белесыми глазами Габриеллы, сотней веснушек и парой улыбающихся губ.

   — Приветик, — пробормотал я.

   — Ждешь кого?

   — He-а. Так просто стою.

   — Ясно.

   — Ты что, рассердился?

   — С какой стати? — я старался говорить как можно беззаботнее.

   — Ну, на то, что он сказал.

   — Кто?

   — Пень, — фыркнула она. — Вот придурок, верно?

   — Еще какой!

   — Так тебе все равно?

   — Да плевать я на него хотел! — соврал я и сразу вспомнил, как нам было хорошо вместе. Мне и Пню. Вспомнил, как мы запихивали картошку в выхлопные трубы автомобилей, как кидали хлопушки в почтовые ящики, вспомнил наши вечные экспедиции по магазинам и полеты в космос на лифтах высотных домов.

   Теперь с этим покончено. Вместо всего этого мне досталась лягушачья лапка Габриеллы. Она ухватила меня за руку.

   — Ага, и я на него плевать хотела, — поддакнула она с таким видом, словно сунула в рот что-то запретное и соблазнительное.

   — Хочешь, пойдем ко мне домой, можем вместе историю учить.

   Вот уж заманчивое предложеньице!

   — Очень жаль, — сказал я, — но мы идем в гости. Нас пригласили к директору.

   — Ого! Ну, тогда в другой раз.

   — Там видно будет, — сказал я и попытался высвободиться из ее хватки.

   Наши руки дергались вверх и вниз, и я заметил, что Тина и Гитан косятся на нас. Наверняка Тина растолковывала подружке про мои гормоны. Еще секунда, и Гитан начнет ржать как ненормальная, подумал я. Так и вышло.

   — Ну, мне пора! — буркнул я и потянул руку. — Жаль, что ты не можешь пойти со мной.

   — Жаль! Вот облом! — сказала Габриелла и улыбнулась.

   И я припустил что было духу.

   У гимнастического зала я чуть не угодил под голубой гоночный велосипед Фредде, на багажнике у него лежал учебник по истории. Он-то, поди, не упустит свой шанс пойти к Габриелле домой позубрить даты, вон как вытаращился на ее беретку!

   Я с завистью посмотрел ему вслед.

   О таком велике я всегда мечтал.

   
Вечернее солнце, словно задница павиана, переливалось всеми оттенками красного.

   Директор жил неподалеку от Манежа. Я любил гулять в тех местах, когда был маленький, там всегда было полным-полно девчонок. Мне нравился запах лошадей и выражение их морд.

   Мы шли по Висмарсвэген через Хемскуген. Мама не хотела повстречать отца. И Торстенсон тоже. Он с Лолло ушел раньше нас. А мы с мамой следом. С тех пор как переехали к Торстенсонам, мы не так-то часто бывали вдвоем — я и мама. Чаще я оставался с Торстенсоном.

   Я зажмурил глаза и позволил маме вести меня. Это была такая игра: когда я был маленьким, мы играли в нее втроем, если шли куда-нибудь вечером, — папа, мама и я.

   — Осторожнее — край тротуара, — предупреждала время от времени мама.

   А так она молчала. В темноте я слышал, как распевает в чьем-то саду черный дрозд, а на другом краю леса грохочут поезда.

   Когда закроешь глаза, все звуки слышны четче. И запахи кажутся сильнее. Аромат маминых духов смешивался с запахом сожженной листвы и сигарет Торстенсона.

   Запахло лошадьми, значит, мы добрались до директорского дома.

   — Боже! — пробормотала жена директора, когда мы гуськом вошли в их квартиру. — Трудно поверить, что это тот же самый мальчик!

   Она не видела меня с того самого дня, когда я напился и боднул ее своей коротко остриженной черепушкой. Теперь я от этого воздержался. На мне уже не было моей старой футболки с Элвисом. Я вырядился в пиджак и был тщательно причесан.

   — И правда, — согласился директор, разглядывая меня.

   — Да это совсем и не он, — пошутил Торстенсон. — Этого вы никогда не видели.

   Он вертел меня в разные стороны, и глаза его сияли от гордости.

   — Прекрати, — сказала мама и отвела его руки. — Ясно, что он тот же самый.

   Она обняла меня за плечи. И мы все пошли вверх по лестнице в столовую, где был накрыт стол. Мама накрасила губы той самой помадой, которую я подарил ей на Рождество. Живот у нее уже заметно выпирал. И щеки округлились, словно брали пример с живота. Я подумал, что ей это идет.

   Мы уже поели. Пока все жевали, Торстенсон продолжал развлекать директора и его жену историями о моем неблагополучном детстве. Его хлебом не корми, дай пораспространяться о том, как я настрадался. Он радостно рассказывал про то, как я укусил его в живот при нашей первой встрече. И представлял это так, будто я настолько изголодался, что набрасывался на покупателей в магазине: якобы пытался их съесть.

   Мама попросила его прекратить. Ничего такого ужасного на самом деле не было, сказала она. Но Торстенсону это не понравилось. Ему-то хотелось представить меня как свое собственное достижение.

   И вот я стою у стеклянного шкафа в директорской гостиной. Внутри полным-полно куколок в народных костюмах. Все они таращатся прямо перед собой пустыми глазами и все такие же гладко причесанные, как и я. Но я смотрю не на них. Я смотрю на само стекло, в котором отражаются Торстенсон и директор.

   Они уселись друг напротив друга в кожаных креслах и переговариваются вполголоса.

   Мама и директорская жена осматривают дом, любуются всякими маленькими вещичками. У директорской жены на них пунктик. Может, она сама мечтала быть такой маленькой, как фарфоровая куколка с хрупкими пальчиками, а выросла вон какой здоровенной, словно дискобольша из Восточной Европы.

   Лолло сняла с полки одну из директорских толстенных книг и делала вид, что проглатывает ее с рекордной скоростью, пока директор и Торстенсон перемывали мне косточки. А о чем им еще разговаривать?

   — Он боролся, как маленький зверек, — расписывал Торстенсон.

   — Да, его учитель рассказывал, — кивал директор. — Он на него не нахвалится. Если даже половина из его похвал правда, этот мальчик — настоящее чудо. Пока он еще отстает по некоторым предметам, но это не удивительно.

   — Разумеется, — соглашался Торстенсон. — Но все же — что скажешь? Разве это не фантастическое преображение?

   — Да, — кивал директор. — Если он так же хорошо справится в понедельник с опросом по естествознанию, то я признаю: ты выиграл пари.

   Потом они умолкли. Вернулись мама и директорская жена, а я все думал о том, что они сказали. В понедельник все решится! Я отвернулся от стеклянного шкафа, и тут подошел директор и положил руку мне на плечо.

   — Ну вот, Лассе. Интересно, кто из тебя вырастет? Ты проявляешь такие удивительные способности.

   — Велогонщик, — ответил я.

   Я всегда мечтал об этом, с тех самых пор как мы с папой побывали на велотреке. Я стоял там, раскрыв рот, и следил, как велосипедисты проносятся мимо в мелькании педалей, рулей и ярких футболок. Потом папа раздобыл мне на помойке старый гоночный руль, и я приладил его к своему древнему обшарпанному велику.

   Я гонял под дождем по Стуребю, Альвше и Эребю, пока ноги не стали мягкими, словно лапша, а моя полосатая майка лидера не покрылась на спине глиняной коростой. Но восхищенный рев воображаемых зрителей прервал мамин властный голос: она увидела, на кого я стал похож.

   Профессиональный велогонщик — что может быть лучше?

   Но, кажется, у взрослых было другое мнение. Они покатились со смеху. Только Лолло надулась, как всегда, когда на меня обращали слишком большое внимание.

   
Когда я возвращался домой, было темно, как в Зале лунного света.

   Остальные поехали на такси. Но я побоялся, а вдруг прикатит тот самый шофер, что принял меня за психа. Кроме того, мне хотелось подышать воздухом. Я было понадеялся, что мама пойдет со мной, но она слишком устала.

   Я размышлял о том, что должно случиться в понедельник. И о том, как все сложится после этого. Я так погрузился в свои мысли, что не обращал внимания, куда меня ведут ноги, и не замечал ни луны, светившей высоко над моей головой, ни слабого запаха дыма, который еще висел в воздухе.

   До тех пор, пока, сунув руку в карман брюк, не нащупал холодные острые края ключа. Тут-то до меня дошло, где я оказался. Я брел по Энскедевэген и вышел к знакомой старой двери подъезда, в котором я больше не жил, и, сам того не замечая, успел вставить ключ в замок.

   Я отшатнулся. У меня мурашки пробежали по спине. Я поднял взгляд вверх по кирпичной стене.

   В том самом окне, из которого отец когда-то давным-давно выбросил телевизор, еще горел свет. Оно было распахнуто в ночь. И из него долетал голос Элвиса, он пел «Any day now»[19] в сопровождении скрипок и хора ангелов. Папа казался темной тенью в освещенном оконном проеме. Он двигался медленно и тяжело, словно танцующий медведь.
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Я постоял немного. Но он так и не выглянул из окна. А я не решился окликнуть его и поплелся домой. Но музыка всю дорогу звучала у меня в ушах. В ночном тумане уличные фонари были похожи на сияющие нимбы святых. Я подобрал парочку камней и швырнул в них, но промазал.
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    Глава одиннадцатая
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    Торстенсон в последний раз занимается со мной, маму будят отчаянной игрой на фортепиано, и мы катаемся на «Хали-гали» под проливным дождем

   

   — Ну вот, скоро самое худшее будет позади, — сказал Торстенсон.

   — Может быть, — отозвался я.

   Я уткнулся носом в учебник по зоологии, чтобы он ничего не заметил. Печальный шимпанзе глазел на меня с одинокой скалы где-то на Гибралтаре. Может, и его тревожило, что принесет наступающий понедельник, и он тоже плохо спал последние ночи.

   Зато Торстенсон был в отличной форме.

   Всю субботу мы проторчали на диване. Проштудировали учебник от корки до корки. Мы занимались до посинения, когда мама ушла в больницу, и не обращали внимания на нытье Лолло, что Торстенсон-де обещал пойти с нами в кино.

   — В другой раз, ладно? — отмахнулся он.

   И Лолло удалилась, не сказав ни слова. А мы продолжали разбираться с заковыристыми вопросами из учебника. Ну, например: какая птица может трещать перьями хвоста или как долго живут муравьи.

   Я теперь здорово наловчился вбивать все это в башку. Просто обалдеть, сколько там всего умещается!

   И Торстенсон был доволен. Он нисколько не сомневался, что я легко справлюсь с этим зачетом. А мне было неохота объяснять ему, что все не так просто, как ему кажется.

   — Может, повторим еще раз про холоднокровных животных? — предложил Торстенсон.

   — Ладно, — согласился я и принялся рассказывать про ужей, змей и лягушек, живущих на дне водоемов, а воскресное солнце меж тем поднималось все выше и выше, и Лолло в конце концов вернулась в нашу жизнь. Тревожные мысли о грядущем понедельнике немного улеглись, но я предчувствовал, что все выйдет не по-торстенсонову.

   
В воскресенье Лолло спустилась вниз только к полудню. Она грохотала, спускаясь по ступенькам. Грохотала, пока готовила себе завтрак на кухне. Она старалась как можно громче листать газету и звенеть тарелкой с молоком и хлопьями. А потом она заявилась к нам в гостиную.

   — Неужели вы все еще не закончили? — спросила она так, словно мы просидели за учебником всю ночь напролет.

   — Привет, — пробормотал Торстенсон, не отрывая глаз от книги.

   — Приятно чувствовать, что твоему приходу рады, — съязвила Лолло.

   — Что ты сказала? — спросил Торстенсон, оторвав взгляд от блестящей желтой полосы: он выделял маркером самые важные места.

   — Ничего.

   Она уселась за пианино у противоположенной стены и принялась бренчать. Это у нее здорово получалось! Она наяривала по черным и белым клавишам так, что ее груди подпрыгивали, и при этом отчаянно нажимала на педали. Я больше не слышал вопросов Торстенсона.

   — Эй, Лолло! — крикнул он. — Немного потише, пожалуйста!

   Но она не унималась.

   — Тут так положено! — заявила она и ударила по клавишам со всей силы.
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Звуки отскакивали от стен, как литые мячики. Это было грандиозно! Я узнал пьесу. Это какой-то умерший поляк написал. Лолло ее и раньше играла, только не с такой силой. А ведь она права: вот так ее и надо играть!

   Я был полностью поглощен музыкой.

   До переезда в дом Торстенсонов я ничего подобного не слышал. Папа любил американские мелодии. Но теперь-то я понимал: между американской и польской музыкой — огромная разница!

   Курчавые рыжие волосы подпрыгивали, а Лолло играла так, что, поди, и тому поляку на небесах было слышно. Торстенсон поднялся с места, похоже, он не знал, что делать. Я откинулся на спинку дивана и закрыл глаза. Но тут распахнулась дверь спальни и в комнату в ночной рубашке до полу влетела мама. Волосы ее торчали в разные стороны. Сверкая глазами и неся перед собой большой живот, она, как фурия, ринулась к пианино.

   — Рита! — пробормотал Торстенсон.

   — Заткнись! — огрызнулась мама.

   
Мама терпеть не могла, когда ей не давали выспаться после ночных дежурств. Помню, мы с папой в такие дни ходили на цыпочках по утрам и переговаривались шепотом. А проще всего было сразу куда-нибудь убраться и не появляться до вечера. Самое лучшее — поехать кататься на автомобиле.

   — Прекрати сейчас же! — крикнула мама прямо в Лоллины кудряшки. — Можешь больше не стараться. Ты меня уже разбудила!

   Когда Лолло повернулась, мама с треском захлопнула крышку пианино, так что девчонка едва успела убрать пальцы.

   Мама и впрямь взъярилась не на шутку! Торстенсон, небось, ее никогда такой не видел. А Лолло и подавно. С тех пор как мы поселились в этой хибаре, она вела себя смирно. Даже голоса ни разу не повысила. Даже когда Лолло выкаблучивалась, а уж это она умеет, — мама держала себя в руках и лишь улыбалась новой отбеленной улыбкой.

   Я почти обрадовался, увидев ее снова прежней.

   Лолло побледнела. Она была так погружена в эту неистовую польскую музыку, что не слышала, как мама пришла. Но она быстро опомнилась.

   — А что такого? Я что, уже и на пианино не могу играть в своем собственном доме?

   — Нет, — отрезала мама. — По крайней мере, не тогда, когда я сплю. До тех пор, пока я здесь живу.

   — Надеюсь, вы здесь ненадолго, — огрызнулась Лолло. — И ты, и этот придурочный маленький гений.

   Она встала и удалилась. Никто не успел и слово сказать. Она отвернулась, так что видна была лишь ее курчавая шевелюра, подпрыгивавшая, пока она поднималась по лестнице, да прямая узкая спина, вздрагивавшая на ходу. Но вот Лолло скрылась с глаз.

   — Дорогая Рита, — промямлил Торстенсон.

   Но мама все еще была в ярости. Если ее вывести из себя, она долго не может утихомириться. Но Торстенсон-то этого не знал. Он решил, что буря миновала, и пристыжено поглядывал на нее. Но напрасно.

   — А ты, — напустилась мама. — Не мог позаботиться, чтобы было тихо? Не мог детей занять? Вечно корпишь с Лассе над старыми книжками! Не удивительно, что она взъелась!

   — Так ты считаешь, это я виноват?

   — Конечно! Неужели не понимаешь, что она чувствует себя обделенной?

   — Да я только пытался помочь Лассе подтянуться с уроками, — обиделся Торстенсон. — Что в этом плохого?

   — Ему тоже прогуляться не вредно, — парировала мама. — Это ненормально вот так сиднем сидеть. Сейчас позавтракаю, и мы с Лассе отправимся в город. А ты займись Лолло.

   — Может, нам тогда всем вместе куда-нибудь сходить?

   — Нет.

   — И ты не хочешь сначала немного выспаться?

   — Ну и олух же ты!

   Я догадался, что на этом мама выдохлась. Она улыбнулась, но совсем незаметно, так что новый зуб не был виден, и отправилась в спальню искать подходящую одежду, которая бы налезала на живот. А я захлопнул учебник с фотографией печального шимпанзе: вот бы и он пошел с нами!

   
Ему бы это понравилось, этому шимпанзе.

   Мы висели высоко над землей. Под нами виднелись молодые листочки, кажется, это была липа. А над нами проплывали тучи, такого же цвета, что и папин старый выходной костюм. Я поворачивал рычаг в центре железной кабины, и мы могли видеть, как весь Стокгольм кружится под нами — со своими грязными домами, церковными шпилями, парками, магазинами, паромом, который ходит до Зоопарка, заливами и мостами. Я потеснее притулился к маме, так что локтем чувствовал ее живот.

   Вот бы колесо обозрения застряло, и мы бы висели так целую вечность! Хорошо было сидеть вдвоем. И маме, кажется, тоже это нравилось.

   — Господи, ну я и разошлась! — вздохнула мама. — Ничего, это мне на пользу.

   Она расплылась в широкой счастливой улыбке.

   — Давненько ты так не бушевала, — заметил я.

   — Да я уж и не помню, когда это было. Но иногда он ведет себя так по-дурацки, что просто выводит меня из себя.

   — Ага, — поддакнул я.

   — Ничего, это его проучит, — добавила мама. — Приятно на время выбраться из дома. Что скажешь?

   — М-м-м.

   Мама обняла меня, и мы ехали так молча круг за кругом. Свободной рукой она указала на тучи.

   — Похоже, будет дождь. Хочешь, поедем домой?

   — Never[20]. Лучше пойдем в павильон с игровыми автоматами или в комнату смеха, посмотрим, как выглядят люди в тех зеркалах. Или кофе где-нибудь попьем.

   Я ни за какие коврижки не хотел возвращаться домой. Мне хотелось весь день пробыть вдвоем с мамой. Хоть я и знал, что потом будет еще хуже. Но мне было наплевать.

   — Всегда одно и то же, когда мы приходим сюда, — сказала она.

   И была права. Каждую весну мы приезжали в Гренан — папа, мама и я. И всякий раз шел дождь. Видимо, так тому и быть. Так положено.
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Я кивнул и опустил голову ей на живот. А мама потрепала меня по волосам, словно думала о чем-то другом. А я думал о том малыше, что лежал там, внутри. Он уже весил почти полтора кило и был тридцать пять сантиметров в длину. Это я вычитал в учебнике по биологии.

   — Все будет хорошо, — сказала мама. — Правда?

   — Гуггелли-блуб-плуб, — пробормотал я, уткнувшись в ее живот, — как в тот раз в такси, когда мы впервые ехали к Торстенсону.

   — Что ты сказал?

   — Ничего.

   Мне не хотелось говорить о том, как все будет. Мне было и так сейчас хорошо. И этого было достаточно.

   
Мы вернулись домой промокшие до нитки.

   Едва мы сошли с колеса обозрения, полил дождь. Но мы все равно обошли все те места, о которых я говорил. В павильоне игровых автоматов мы немного поиграли в «Jungle Lord» и в «Black Knight»[21] и во всякие стрелялки. Потом мама испробовала мотоцикл с экраном, на нем, петляя и все убыстряясь, бежала вперед дорога и то и дело выскакивали другие мотоциклы, которые надо было объезжать. Не сводя глаз с экрана, прижав живот к бензобаку и вцепившись руками в руль, мама сворачивала то влево, то вправо. Она наверняка поставила дорожный рекорд. Вот уж не думал, что мама умеет так здорово управляться с мотоциклом!

   Мы целую вечность бродили по комнате смеха, но дождь никак не утихал. Тогда мы решили не обращать на это внимания. Бесполезно было ждать, когда он кончится. Все небо заволокли темные тучи.

   Другие посетители искали укрытия под навесом, где разыгрывались лотереи или в ресторанах, а мы бродили повсюду и тешили себя как могли: прокатились на «Диско», «Американских горках» и «Летающем ковре», пока совсем не выдохлись от крика и смеха.

   Напоследок мы прокатились на «Хали-гали». Я всегда любил его больше всего. Дождь хлестал нам в лицо, а мы вертелись все быстрее и быстрее, пока глаза не стали мокрыми от слез и дождя. Мама сидела с выпиравшим животом и крепко-крепко прижимала меня к себе.

   — Где вы пропадали? — напустился на нас Торстенсон, когда мы ввалились в гостиную.

   Он просто обомлел. Одежда на нас насквозь промокла, но мы хихикали, хоть и едва держались на ногах. Мамина тушь растеклась по лицу, а волосы растрепались и торчали в разные стороны, словно диковинная шапка.

   — В Этнографическом музее, — сказала мама и подмигнула мне.

   И мы заржали так, что Торстенсон просто не знал, что и думать.

   Отличный это был денек! Давно таких не было. Мне не хотелось думать про завтра. Чтобы отвлечься, я достал губную гармошку и попытался сыграть «Doncha think it’s time»[22], и тут зазвонил телефон.

   — Лассе, это тебя! — крикнул Торстенсон снизу.

   Я неохотно поплелся вниз. Не хотелось ни с кем разговаривать. Хотелось побыть одному и вспоминать прошедший день. Я приложил трубку к уху.

   — Алло!

   — Это я, — сказал Пень.

   — Чего ты хочешь? — спросил я, хотя сразу догадался.

   — Принеси завтра Блэки в школу.

   — Так не пойдет, Пень. Совсем офигел, что ли! Я за ним уже столько времени ухаживаю. Да он тебя даже не вспомнит! Так ему только навредишь, черт бы тебя побрал!

   — И пусть. Это моя крыса, — не уступал Пень, — и я хочу завтра получить ее назад.

   Он положил трубку.

   А я-то думал, он забыл. По крайней мере, я на это надеялся. И вот он звонит и требует Блэки назад именно завтра! И мне не отвертеться. Ну, завтра будет денек!

   Я медленно поплелся по лестнице в свою комнату, понимая, что в эту ночь мне будет не до сна. Слишком многое мне надо обдумать. А я в этом не мастак.
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    Глава двенадцатая
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    Я печально упаковываю хозяйственную сумку, директор и магистр Асп разевают рты, а кто-то раскачивается на галстуке

   

   Наконец наступило утро. Это было неизбежно.

   Солнце катило по небу, словно на аттракционе в Тиволи, и свет бил мне прямо в глаза. Я поздно заснул. Да и снилась мне потом всякая дребедень.

   На самом-то деле у меня не было особых причин психовать. Что с того, что мама напустилась на нас с Торстенсоном и не дала все как следует повторить, я и так был достаточно подготовлен к зачету. Никакой беды в этом не было. И все же я страшно волновался и был неуверен в себе. Догадывался, что это будет непросто. Редко когда все складывается так, как предполагаешь.

   Я уже напялил свои шикарные шмотки. Скоро пора выходить. Я никак не мог справиться с узлом галстука. У нас с отцом вечно с этим загвоздка.

   Я молча погладил Блэки по шерстке. Его сердечко билось у меня под ладонью. Догадывался ли он, что нам предстоит? Вряд ли. Зверек выбрался из моих рук и принялся играть с галстуком, свободно болтавшимся у меня на шее. Он поводил по нему носом, а потом запустил в него свои коготки.

   Я запихнул крысу в мамину красную хозяйственную сумку. Блэки, наверное, решил, что мы отправляемся на небольшую прогулку.

   — Прощай, Блэки, — сказал я и застегнул молнию.

   Тяжело ступая, я спустился в кухню, там уже все были в сборе.

   Они завтракали.

   Но мне было не до еды. Я просто сел и уставился на сыр, яйца, копченую конину и всякую прочую снедь, какую разложил Торстенсон. Я незаметно взял немного сыра и колбасы, завернул в хозяйственную бумагу и сунул в карман.

   — Не волнуйся, — подбодрил меня Торстенсон. — Все будет хорошо!

   Он посмотрел на меня, но я отвел взгляд.

   — Не поможешь мне завязать галстук? — попросил я маму.

   Она, конечно, помогла. Ее пальцы ловко управлялись с любыми узлами. Раз — и галстук сидит как надо.

   — Вот так! — сказала мама.

   — Класс! — похвалил я.

   — Не придавай этому слишком большого значения, — шепнула мама мне на ухо. — Не так это и важно, знаешь.

   — Угу, — кивнул я.

   Но она ошибалась. Все было очень даже серьезно.

   — Удачи! — пожелал Торстенсон, когда я проходил мимо с хозяйственной сумкой в руке, глаза его лучились радостью.

   
На школьном дворе было пусто. Я надеялся встретить там Пня, чтобы передать ему Блэки, пока все не началось. Но Пня нигде не было, и я поплелся в школу.

   Я поднялся по истертым каменным ступеням, прошел мимо учительской. Дверь была открыта. Мне показалось, что я слышу голоса директора и магистра Аспа. Они говорили обо мне. Но мне было наплевать. Ничего не хотелось слышать.

   В коридоре, как водится, мигала лампа дневного света. Сколько раз стоял тут, прижавшись к вешалкам! Я снял пальто, а потом потянул ручку двери.

   К счастью, она была не заперта.

   Я прошел к своей парте и сел, расстегнул молнию на сумке и вынул Блэки. Он заморгал от света, зевнул, так что стали видны острые зубки, и замолотил хвостом.

   Я принялся гладить его по спинке, пока он не затих на крышке парты.

   — Мы им еще покажем! — прошептал я. — Они еще увидят! Верно?

   В тот же миг я услышал, что кто-то копошится за дверью.

   Я быстро сунул Блэки в парту, пихнул туда же колбасу и сыр, которые принес в кармане, и закрыл крышку.

   — Сиди тихо, Блэки, — сказал я. — Ради всего святого, затаись как мышь.

   Я едва успел сесть как ни в чем не бывало, как в класс в своем дурацком берете прошествовала Габриелла — с учебником биологии под мышкой и радостной улыбочкой на физиономии.

   — А ты уже здесь? — удивилась она.

   — Ага.

   — Мне показалось, я слышала голоса, — сказала она и огляделась по сторонам, словно предполагала увидеть еще кого-нибудь.

   Но увидела только плакат с перелетными птицами.

   Вскоре заявились и остальные ребята и расселись по местам. Но Пня все не было. Он не приходил с той самой контрольной на прошлой неделе. Зато директор был уже тут как тут. Уселся на стул у дверей, закинув ногу на ногу, и уставился на меня.

   Присутствие директора было непривычным.

   Асп был сам не свой. Он беспокойно вертелся, словно проглотил жвачку. Время от времени он улыбался без причины и поглядывал на директора.

   Все это страшно раздражало. Мы сами тоже были не в себе. Фиффи поминутно роняла на пол свою ручку, пока Асп не попросил убрать ее в парту. Нога Кило сама собой дергалась. С ним всегда так, когда он волнуется.

   Фредде, когда его спросили, как называются детеныши тюленя, принялся заикаться. Асп залился краской, а Гитан начала хихикать и не могла остановиться. Фредде было жалко: он явно знал ответ.

   — Данне! — сказал Асп. — Неужели ты не можешь сидеть спокойно? Не пойму, что на вас нашло!

   Мы все старались вести себя как можно лучше, чтобы Асп не стыдился за нас. Но чем больше мы старались, тем хуже выходило.

   Через какое-то время открылась дверь. Это явился Пень. Увидев директора, он едва снова не захлопнул дверь.

   — Проходи и садись, — только и сказал Асп.

   Он даже не спросил, где Пень пропадал два последних дня. Проходя мимо моей парты, Пень посмотрел на меня.

   Я кивнул.

   Вскоре настал и мой черед. Я увидел, как Асп смотрит на меня. Видно, надеялся, что я спасу положение. Я догадывался, что это из-за меня пришел директор.

   Я закусил нижнюю губу.

   — Лассе, — сказал Асп.

   Я посмотрел в его добрые глаза и понял, что все будет сложнее, чем я предполагал.

   — Не мог бы ты для начала назвать несколько млекопитающих, которые обитают в морях? — попросил он, покосившись на директора.

   Тот откинулся на спинку стула. Солнце светило в окно. Оно было приоткрыто, поскольку от солнца в классе было жарко. Я почувствовал, как меня прошибает пот. На улице тенькала синица.

   Я старался ни о чем не думать.

   — Лассе, — окликнул меня Асп, — ну же, начинай!

   Воцарилась полнейшая тишина. Гул в классе стих.

   Нога Кило перестала дрожать. Все почувствовали, как наэлектризовалась атмосфера, хотя никто не понимал, почему.

   Я старался не смотреть на Аспа. И на директора мне тоже смотреть не хотелось. Я и так мог представить себе его тоненькую безрадостную улыбку.

   — Тогда, может, объяснишь разницу между теплокровными и холоднокровными животными? — сказал Асп. — Мы это проходили на прошлой неделе, помнишь?

   Конечно, я помнил!

   Голос Аспа звучал так умоляюще, что я с трудом удержал рот на замке. Я до боли закусил губу, чтобы не проговориться о том, что мне известно о теплокровных и холоднокровных животных, в том числе и о тех, которые живут в море.

   Скоро все кончится, думал я. Еще чуть-чуть, и я вздохну свободно.

   — Ты что, не слышишь?

   В голосе Аспа звучала неподдельная тревога.

   — Слышу, — ответил я, хотя открывать рот было очень опасно.

   — Ты что, не можешь ответить?

   Я покачал головой.

   Краем глаза я заметил, как директор посмотрел на часы. Скоро мое время кончится! Вот он откашлялся, словно хотел что-то сказать.

   Но Асп опередил его.

   — Реки Испании! — выпалил он. — Перечисли нам реки Испании!

   Он был неподражаем! Этот вопрос не относился к биологии, но Асп надеялся, что директор этого не заметит. Я так опешил, что не удержался и посмотрел на него.

   Директор подмигнул мне, он старался держаться бодрячком.

   — Sorry[23], — сказал я тихо.

   Лицо Аспа потухло. Он беспомощно огляделся. Директор опустил ногу, лежавшую на колене. Теперь он рассматривал свои коричневые ботинки, видно, собирался вставать. Мортен и Фредде лыбились на своих партах. Наконец-то я показал, на что способен. Я на то и рассчитывал, так что мы квиты.

   Но Аспу было хуже, чем мне.

   Мне его было по-настоящему жаль. Я не хотел смотреть на него, поэтому уставился в парту. Там внутри было совсем тихо. Это меня встревожило. А вдруг Блэки задохнулся? Я чуть приоткрыл крышку и попытался заглянуть внутрь.

   — Так ты не хочешь отвечать? — раздался голос Аспа над моей головой. — Так, что ли?

   Я кивнул, не отрывая глаз от парты.

   — Но почему? — пробормотал Асп. — Почему, ради всего святого?

   Я думал об этом всю ночь. Но все равно не смог бы объяснить. Мне казалось, что если я отвечу на эти вопросы, то влипну навсегда. Так и буду потом вечно сидеть в очках и отвечать на вопросы, а Торстенсон все будет хлопать меня по плечу, пока от меня и мокрого места не останется.

   Во всяком случае, я не успел всего этого объяснить.

   Директор заметил открытый ящик парты и устремился ко мне.

   — Ага! — заорал он. — Теперь я понял!

   Он боком протиснулся между партами. Все недоумевали, что он такое докумекал. Я и сам ничегошеньки не мог понять.

   Вот директор добрался до меня.

   — У тебя там энциклопедия, верно? — выпалил он и указал на парту.

   — Вовсе нет, — возразил я.

   — Стоит ли удивляться, что ты можешь ответить на все вопросы! — наседал директор.

   — Да он ведь ни на один вопрос не ответил! — вставил было Асп.

   Но директора это не волновало.

   — Так вот, значит, как ты устроился!

   — Вовсе нет, — повторил я.

   — Открой живо парту, чтобы все увидели! — приказал директор.

   — Нет, — заартачился я.

   У меня перехватило дыхание. Я уперся руками в крышку парты. Я боялся, что он напугает Блэки.

   — Вы ошибаетесь, — вступился за меня Асп. — Он не мошенничает.

   — Вот сейчас и проверим, — заявил директор. — Меня-то он не проведет. Ну-ка, открой крышку!

   Я послушался. Сдался. Ничего не поделаешь. Я отступил в сторону, а директор с надменной улыбкой открыл крышку, желая разоблачить мое мошенничество.

   Он так и остался стоять на месте с крышкой в руках. И не издал ни звука. Улыбка застыла у него на лице, словно примерзла навеки. Директор не двигался с места. Только желтый галстук болтался взад-вперед над раскрытой партой.

   — Ну, нашли что-нибудь? — не выдержал Асп.

   — Ой! — вскрикнул директор.

   И в тот же миг Блэки вцепился в его галстук. Он устал сидеть взаперти. В зубах у него все еще был кусочек колбасы. Зверек перебрался через край парты и запустил коготки в конец раскачивавшегося галстука.

   Директор отпрянул и как-то странно забулькал.

   — Господи! — ахнул Асп. — Что это у вас там?

   Директор ничего не ответил. Щеки его раздувались, как у холоднокровных животных. Он раскинул в стороны негнущиеся руки, словно боялся дотронуться до крысы, а его коричневые ботинки тем временем пятились назад.

   Директор остановился лишь у самой двери.

   Там он замер. Блэки медленно вскарабкался чуть повыше и уткнулся носиком в узел галстука. Зверек, видимо, решил, что это такая игра. Прищурившись, он весело оглядел притихший класс.
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Асп все еще сидел за кафедрой.

   — Я ничего не понимаю, — пробормотал он. — Что это у вас на галстуке?

   Наконец-то я мог ответить.

   — Это коричневая крыса, — сказал я. — Muridae decumanus на латыни.

   — Это же Блэки! — завопил Пень. — Ей-ей, это Блэки!

   Он выскочил из-за парты. Лицо его раскраснелось. Он радостно размахивал руками. Данне, Фиффи и Рыбная Тефтеля, ясное дело, тоже ликовали.

   Я не смог сдержать улыбку, когда увидел, как он обрадовался. Пень заметил мою улыбку и слегка пошевелил ушами в ответ, показать, что он восхищен моей проделкой.

   — Неужели никто не может снять крысу с директора? — возопил Асп.

   Меня не тянуло на такие подвиги. Директор явно был в ярости. Но надо было выручать Блэки. Я медленно двинулся к директору. Пень опередил меня.

   — Я сам, Лассе. Я позабочусь о Блэки. А ты лучше теперь уматывай.

   Я понял, что он прав.

   — О’кей, — сказал я. — Увидимся.

   — Ясное дело.

   Я собирался улизнуть, но в дверях стоял директор. Этим путем мне было не выйти. Я ринулся к окну. Оно уже было открыто. Я вскочил на подоконник.

   — Стой! — крикнул Асп. — Слезай сейчас же!

   — Sorry, — сказал я.

   Я немного помахал руками, почти как тот придурок в телевизоре, которого вышвырнул папа, потом вздохнул поглубже и высунулся в окно. Высота была приличная. Наш класс был на самом верху.

   Несколько волнистых облаков проплывали по небу в сторону дымовой трубы дома престарелых. Та самая синица все тенькала и тенькала где-то внизу. Я попытался найти ногами какую-нибудь опору, наконец ухватился за водосточную трубу сбоку от окна и медленно стал по ней спускаться.

   Пусть Пень сам вызволяет Блэки из лап директора. Только пусть не торопится, чтобы я успел благополучно спуститься вниз. Директору наверняка понадобится пара минут, чтобы перевести дух, прежде чем броситься за мной, так что я могу не беспокоиться.

   — Лассе!

   Я был на полпути к земле, когда услышал голос Тины.

   Она высунулась из окна. Бледная как мел. А через секунду высунулся и Асп, тоже жутко перепуганный.

   — Держись крепче, парень! — крикнул он. — Я мигом принесу лестницу. И не делай глупостей!

   Я посмотрел на них.

   Солнце отражалось в открытом окне. Я радостно улыбнулся. Что они удумали? Решили, что я тут вечно буду висеть? Я высвободил одну руку и помахал им: пусть видят, что со мной все в порядке и им не о чем беспокоиться.

   — Лассе! — крикнула Тина. — Осторожнее, ты, сумасшедший!

   — Это совсем неопасно, — крикнул я в ответ, но тут труба выскользнула из моих рук.

   Пижонские итальянские ботинки оказались совершенно бесполезны и заскользили по трубе, словно кто-то намазал подошвы оливковым маслом.
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Пока я падал, крик Тины звучал в моих ушах.

   
— Не шевелись, мой мальчик, — сказал Асп. — Лежи спокойно.

   Лицо его было почти таким же серым, как у Рыбной Тефтели. Учитель тревожно осматривал мое распростертое тело, пытаясь понять, не сломал ли я шею.

   Но я отделался легким испугом.

   Я угодил на один из недавно распустившихся густых кустов сирени, которые так холил и лелеял наш сторож. А потом соскользнул на клумбу с крокусами и посшибал их головой.

   Мне повезло.

   Только башка немного гудела. Могло быть и хуже. Пижонские брюки были испорчены навсегда. Ветки исцарапали мне лицо. В довершение всех бед одна нога отдалась болью, когда я попытался пошевелить ею.

   — Как ты? — спросила Тина.

   Она не успела отдышаться и говорила с трудом. Небось, неслась очертя голову вниз по лестнице.

   — Промок немного, — ответил я.

   Вчерашний дождь намочил землю, и теперь влага пропитала мои брюки. Надо было поскорей подниматься. К тому же я боялся, что директор вот-вот отделается от Блэки. Может, он уже спускается во двор?

   Я осторожно встал, хотя Асп и пытался меня удержать. Он волновался, нет ли у меня внутренних переломов. Я попытался наступить на болевшую ногу, и мне показалось, что кто-то напихал в нее крапивы.

   — Больно? — встревожилась Тина.

   — Немного, — сказал я и состроил жуткую гримасу. — Это только одна нога. Наверное, сломана.

   — Что? — Асп пришел в ужас. — Что ты сказал, мальчик?

   Я подмигнул ему, так, чтобы Тина не видела.

   — Эти чертовы кости торчат сквозь брючины, — присочинил я. — Боюсь, ногу придется ампутировать.

   — Ты шутишь? — охнула Тина.

   Но на всякий случай она обняла меня и держала, словно я в любой момент мог рухнуть на землю. Я положил руку ей на плечо и теснее прижался к ней, чтобы показать, как я искалечен.

   — Ничего опасного, — заверил я. — Полным-полно людей живут с протезами и прекрасно обходятся.

   Тут Асп улыбнулся.

   — Пожалуй, мне следовало бы отвести тебя к школьной медсестре, — сказал он и теперь сам подмигнул мне в ответ. — Да и директор наверняка захочет с тобой поговорить. Но пока тебе нужен покой. Поэтому лучше сматывайся отсюда поскорее. Кристина, поможешь ему добраться до дома?

   — Конечно, — вызвалась Тина.

   — Спасибо, — сказал я.

   И мы поковыляли прочь. Асп смотрел нам вслед и вдыхал весенний воздух. Мы торопились убраться поскорее. Одно было ясно. Я не собирался сразу возвращаться домой.
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    Глава тринадцатая

   

   [image: after_title]


    Моя старинная мечта воплощается в явь у нас в подвале, на рассвете звучит «Return to sender»[24], а черный автомобиль отправляется на юг

   

   — Ага, пришел наконец! — обрадовался Торстенсон.

   Они меня уже давно ждали.

   Я вернулся домой только в девять вечера. Мы с Тиной выбрали не самый прямой путь к дому. Несмотря на боль в ноге, мы все же доковыляли по шатким ступеням до лыжного трамплина и уселись там наверху. Над нами скользило по небу солнце, а под нами в кронах деревьев щебетали птицы.

   Потом нас разыскали Пень и вся шайка. Мы отправились в город и занялись обычными проделками.

   Когда я заявился домой, то не решался посмотреть Торстенсону в глаза. Директор наверняка бросился ему названивать, едва только освободился из крысиных лап.

   — Лассе, дорогой, — всплеснула руками мама, — боже, на кого ты похож!

   Она обняла меня и осмотрела царапины на лице, порванные брюки и испачканный пиджак.

   — Простите, — сказал я.

   — Ладно уж, — пробурчал Торстенсон.

   Он похлопал меня по плечу и дружелюбно улыбнулся.

   Я ничего не мог понять! У них что, телефон сломался?

   — Пойдем, — сказал Торстенсон. — Пойдем, мы тебе что-то покажем.

   Он взял меня под руку и повел к двери в подвал. Что это они удумали? Мама молча шла следом, она накинула на плечи плащ, поскольку там внизу было очень сыро.

   
— Ну, что скажешь? — спросил Торстенсон.

   Я рассматривал тонкую белую раму, узкие сверкающие ободья колес, переключатель скоростей и обтянутый пленкой выгнутый руль, черное узкое седло и педали, которые, казалось, только и ждали толчка, чтобы закрутиться. Это был «Мотобекан» — гоночный велосипед, о котором я мечтал почти каждый вечер в своей комнате на Энскедевэген.

   Что он делает в подвале у Торстенсона?

   — Это твой, — сказал Торстенсон.

   — Вы же еще ничего знаете!

   У меня не было слов.

   — Да уж знаем, — вздохнула мама.

   — Нет!

   — Просто тебе нужно сейчас несколько дней отдохнуть, — сказал Торстенсон. — И ни о чем не думать. Только отдыхать и наслаждаться жизнью. Может, хочешь проехаться, испробовать его?

   — Но… — начал я.

   — И хватит об этом, — отрезал Торстенсон. — Ты перезанимался. В этом все дело. Мне очень жаль, Лассе. Я переусердствовал. И слишком торопил события.

   — Но вы не понимаете! Я сделал это нарочно.

   — Еще как понимаем! — мягко возразил Торстенсон. — А теперь тебе пора в постель. Денек был долгий.

   Мама пошла за мной наверх.

   Она налила горячущую ванну. Я нырнул в нее и почувствовал, как вместе с теплом наваливалась усталость. Мама намылила меня, как в детстве. Она вымыла мне волосы, затем ополоснула всего душем.

   Потом закутала меня хорошенько.

   И еще немного посидела, держа меня за руку.

   — А теперь тебе надо как следует выспаться, — прошептала она. — Слышишь?

   — Ага, — сказал я и сжал ее руку крепко-крепко, чтобы она поняла, как я ее люблю, и что мне грустно, что все так вышло.

   
Часы с Микки-Маусом показывали четыре часа. Теперь-то точно все спят.

   Пора!

   Я сбросил с себя одеяло и в темноте проковылял к шкафу. Я не стал включать люстру. Мне достаточно было слабого сияния, исходившего от глобуса на столе.

   В шкафу аккуратными рядами висели все мои обновки.

   Но я принялся искать пластиковый пакет, который засунул далеко в угол. В нем лежали мои старые шмотки. Я вытащил черные залатанные джинсы, старую футболку с Элвисом, свитер, который бабушка подарила мне на Рождество, и джинсовую куртку со значком «WASP», который мне дал Пень.

   Странно было снова облачаться во все это. Будто на маскараде. Я уже свыкся со своим новым пижонским видком, привык к дорогим мягким пуловерам, рубашкам и очкам.

   Я натянул мои старые вытертые кроссовки.

   Готово!

   Я оглядел себя в зеркало и едва устоял на ногах. Неужели это я? Тип в зеркале, казалось, в любой момент способен заехать метким ударом каратиста вам по носу!

   Я сунул в пакет будильник и магнитофон, осторожно выбрался из комнаты и прокрался вниз по лестнице. Нога все еще побаливала.

   Спустившись, я не удержался и заглянул в спальню мамы и Торстенсона. Мама всегда оставляла зажженной лампу, когда спала. Отец этого не любил. Он лучше спал, когда мама была на дежурстве. Но Торстенсон, похоже, засыпал без труда. Он сопел, словно сосунок, у мамы под боком.

   Я посмотрел на маму в последний раз и закрыл дверь.

   Я пробрался на кухню. Достал магнитофон из пакета и поставил на стол. Пусть побудет у них какое-то время. Может, Лолло буде записывать на нем свои польские мелодии. Я отыскал салфетку в одном из кухонных шкафов, написал на ней: «Включите магнитофон», — и положил ее рядом с кассетником.

   Они найдут ее утром.

   Торстенсон обычно встает первым. С утра пораньше он в халате бегает к почтовому ящику за газетой. А потом усаживается за стол и пожирает глазами новости. Вот тогда он и заметит эту записку и позовет маму, которая еще будет нежиться в кровати, потому что ей не надо торопиться на работу в больницу. Они нажмут кнопку и услышат мой голос, и он скажет им все, что я наговорил, пока они думали, будто я сплю.

   — «Я перебираюсь к папе, — услышат они. — Когда вы будете это слушать, я уже буду там. Это не причуда. Я все хорошо обдумал и действительно этого хочу. Так что это не блажь, от которой вы могли бы меня отговорить. Просто я могу быть только таким, какой я есть. А каким — я должен понять сам. До встречи!»

   Вот так. Лучше я объяснить не могу.

   А когда они дослушают, то могут включить запись Элвиса, она идет следом на кассете. Но вряд ли они станут его слушать. Впрочем, я вообще не могу представить, что они станут делать.

   
На улице было еще темно. Я свернул на Туссметевэген и не встретил ни души. Не спали только несколько ранних пташек на длинной живой изгороди напротив дома престарелых. Они зачирикали, когда я, прихрамывая на больную ногу, проковылял мимо.

   Ночной туман все еще висел в воздухе, и от него мои щеки стали влажными. Я не торопился. Пусть эта прогулка длится столько, сколько нужно. Как-никак это самая важная прогулка в моей жизни.

   Я вдохнул свежий воздух, свернул налево у магазина и пошел вниз по Энскедевэген под чередой блестящих уличных фонарей, мимо старого клуба на холме у спортплощадки.

   Вскоре я добрался до хорошо знакомого кирпичного дома.

   Я поднялся по ступеням и вставил ключ в замочную скважину.

   Дверь заскрипела, когда я открывал ее, но папа не проснулся. Уж если он уснет, его пушками не разбудишь! После целого дня, проведенного в морозильнике на бойне, он спал под двумя одеялами, чтобы согреться и не упускать тепло.

   Я снял кроссовки и поставил их в прихожей рядом с отцовскими коричневыми ботинками с рваными шнурками.
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Пусть еще немного поспит. Я уселся на диван. Захотелось просто посидеть, впитать тот особый запах, который был здесь, и посмотреть на все эти вещи, которые я видел столько раз, что почти перестал замечать.

   Папа приволок назад с чердака старый телевизор. Решил вернуть его на прежнее место. Но он даже не подключил его.

   Я свернулся на диване и стал смотреть на серый экран. А солнце меж тем медленно поднималось над нижним краем окна. Хорошо было так сидеть и наблюдать, как, по мере того как все ярче светит солнце, постепенно, словно на мгновенной фотографии, проступает на экране мое собственное отражение.

   Теперь пора.

   Я отправился на кухню и сварил кофе. Потом сделал пару бутербродов и не поскупился: положил на каждый по толстому ломтю сыра. Мама обычно ворчала на отца, что у него сыр толще, чем хлеб.

   Я отнес все это на желтом подносе в гостиную вместе с вертящимся подсвечником с ангелами, который углядел на полке в кухне. Я поставил все на журнальный столик и зажег свечи. Ангелы со звоном закружились в хороводе. Тихий ангельский перезвон вряд ли бы разбудил отца. Тут нужны более сильные средства. Подошла бы та польская мелодия, которой Лолло подняла с кровати маму, но в доме были только американские записи. Ладно, пусть так.

   Я поставил «Return to sender» на проигрыватель и прибавил громкости, чтобы наверняка разбудить отца.

   — Ну и ну!

   В рассветных сумерках вдруг возник моргающий папа. На нем была старая майка и длинные кальсоны с надписью «ПОКОЙ» на заднице. Волосы торчали в разные стороны, как всегда, когда он просыпался. Но я редко видел его таким озадаченным.

   Папа таращился на дымящуюся чашку кофе на блюдце с цветами, бутерброды с сыром и карусель с ангелами так, словно не верил, что они настоящие. Может, решил, что это розыгрыш.

   — Едрена канарейка! — пробормотал он, оглядываясь по сторонам.

   Я спрятался в своей бывшей комнате, так что меня он не видел, и подсматривал в щель в двери. У меня щекотало в желудке, как в тот раз, когда мы с мамой катались на «Хали-гали».

   Так и не обнаружив, откуда взялись все эти чудеса, папа подошел к чашке с кофе, понюхал, а потом откусил кусок бутерброда, словно хотел удостовериться, что тот настоящий.

   — Эй! — окликнул он осторожно. — Эй! Кто здесь?

   Ответом ему было лишь пение Элвиса. Тот вновь и вновь повторял «Return to sender», но как папа ни любил Элвиса, он все же не мог поверить, что это он приготовил кофе и бутерброды с сыром.

   Папа подошел к проигрывателю и убавил звук. Потом решительно направился на кухню. Он распахнул дверь, и надпись «ПОКОЙ» исчезла в дверном проеме.

   Тут я выбрался из своего укрытия и снова прибавил громкости, так что Элвис допел конец песни еще громче, чем прежде.

   — Да что такое! — крикнул папа из кухни.

   Он, спотыкаясь, вернулся в комнату и со злостью принялся осматриваться по сторонам. А я стоял возле проигрывателя и улыбался, мне казалось, я опять качу на «Хали-гали». И тут папа решил, что окончательно спятил.

   — Ну и дела! — пробормотал он.

   В два прыжка он подскочил ко мне и поднял в воздух, словно хотел убедиться, что все у меня в норме, а потом закружился со мной по полу. Элвис продолжал распевать, и утреннее солнце блестело на полу.

   — Лассе!

   — Ага!

   — Какого черта ты тут делаешь? Что ты тут делаешь в такую рань?

   — Я переехал.

   
Через несколько часов старенький черный автомобиль отъедет от тротуара и медленно покатит по Сокенвэген, а потом возьмет курс на юг.

   Я буду сидеть на переднем сиденье, и отцовская правая рука будет лежать у меня на плече.

   Мы будем ехать молча.

   И ни один из нас не будет знать, куда мы держим путь.
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